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PODRECZNIK OBStUGI

Przez rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy przeczytac
niniejszy Podrecznik obstugi. Nastepnie nalezy przechowywac
go w poblizu urzadzenia, aby zapewni¢ do niego tatwy dostep.




> Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup urzadzenia.

Niniejszy podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzystac
z urzadzenia, przeprowadzac rutynowg konserwacje i rozwigzywac podstawowe problemy, gdy zajdzie taka
koniecznos¢. Pozwoli to na utrzymanie urzgdzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z trescig niniejszego Podrecznika obstugi.

Aby zachowac¢ jakos¢ druku, zaleca sie uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tonerem,
ktére przechodza liczne testy jakosci.

Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowac usterke urzadzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatow
eksploatacyjnych innych producentow.

Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzadzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

[y

Numer seryjny urzadzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem
z przedstawicielem serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.
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> Funkcje urzadzenia

Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w wiele uzytecznych funkgji.

= Korzystanie z réznych funkgcji (strona 6-1)

Ponizej opisano przyktadowe funkcje.
Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Szybki dostep do czesto uzywanych funkcji (Ulubione)

Mozna zaprogramowac czesto uzywane funkcje.

Po zarejestrowaniu czesto uzywanych ustawien jako ulubione mozna je tatwo przywotac. Stosowanie ulubionych ustawien
pozwoli uzyskac te same rezultaty, niezaleznie od tego, kto obstuguje urzadzenie.

20

® Ulubione (strona 5-8)

Jednoczesne skanowanie oryginatéw w réznych rozmiarach (Oryginaty o rozmiarach
mieszanych)

Funkcja jest przydatna do przygotowywania materiatéw konferencyjnych.

Mozna od razu ustawic oryginaty o réznych rozmiarach, tak aby niezaleznie od rozmiaru oryginatu nie trzeba byto resetowac
ustawien.

()
[ ) &'¢
A3 A4
Ledger) Letter,

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Skanowanie duzej liczby oryginatéw w oddzielnych partiach i konczenie jako jednego
zadania (Skanowanie ciggte)

Funkcja jest przydatna do przygotowywania wielostronicowych ulotek.

Jezeli w procesorze dokumentéw nie mozna na raz umiesci¢ duzej liczby oryginatéw, mozna zeskanowac oryginaty w partiach,
a nastepnie skopiowac je lub wysta¢ jako jedno zadanie.

11~20 21-30

® Skanowanie ciagte (strona 6-24)
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> Funkcje urzadzenia

Réwnoczesne wysytanie przy uzyciu wielu opcji wysytania (Wysyt. wielokr.)

Mozna wystaé jeden dokument do wielu miejsc docelowych, korzystajac z r6znych metod wysytania.
Do kazdej metody wysytania, takiej jak E-mail, SMB i Faks, mozna przy tym okresli¢ wiele miejsc docelowych.
Aby skréci¢ przeptyw pracy, mozna wysta¢ zadanie natychmiast.

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Zapisywanie czesto uzywanych dokumentéw w pamieci urzadzenia (Skrzynka
niestandardowa)

Mozna zapisac czesto uzywany dokument w urzgdzeniu i wydrukowa¢, gdy zajdzie taka potrzeba.

— ¥

® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Oszczedzanie energii i obnizenie kosztow

Oszczedzanie energii w razie potrzeby (Funkcja oszczedzania energii)

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje Oszcz. energii, ktéra powoduje automatyczne przetgczanie urzadzenia w tryb niskiego
poboru energii lub uspienia. Mozna przypisa¢ odpowiednie ustawienie Poziom wzn. oszcz. energii w zaleznosci od
wykonywanej operacji.

Ponadto mozna skonfigurowa¢ automatyczne przetgczanie urzadzenia w tryb uspienia i wybudzanie o okreslonej godzinie
kazdego dnia tygodnia.

\\@”% @

®» Funkcja oszczedzania enerqii (strona 2-39)
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> Funkcje urzadzenia

Ograniczanie zuzycia tonera drukarki (EcoPrint)

Funkcja pozwala ograniczyc¢ zuzycie toneru.

Jezeli zachodzi jedynie potrzeba sprawdzenia wygladu zawarto$ci po wydrukowaniu, np. prébne drukowanie lub dokumenty
do zatwierdzenia wewnetrznego, mozna uzy¢ tej funkcji w celu oszczedzania toneru.

Zaleca sie jej uzywanie zawsze wtedy, gdy wydruki o wysokiej jakosci sg niepotrzebne.

>

® EcoPrint (strona 6-23)

Ograniczanie zuzycia papieru (Drukowanie z oszczedzaniem papieru)

Oryginaty mozna drukowa¢ na obu stronach arkusza. Mozliwe jest réwniez drukowanie wielu oryginatéw na jednym arkuszu.

i

>

L
)

2L

e
19,

® Ulubione (strona 5-8)

P 2-str. (strona 6-25)

Pomijanie pustych stron podczas drukowania (Pomin puste strony)

Jezeli w partii skanowanych dokumentéw znajduja sie jakie$ puste strony, funkcja umozliwia ich pomijanie i drukowanie tylko
zadrukowanych stron.

*@>

% Pomin puste strony na stronie 6-25

Tworzenie eleganckich dokumentow

Zapobieganie przesigkaniu obrazéw (Zapobieganie przesigkaniu)

Mozna zapobiegac przesigkaniu obrazéw z rewersu skanowanych oryginatéw.

ABC| p |ABC

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.



> Funkcje urzadzenia

Zwiekszanie bezpieczenstwa

Ochrona plikéw PDF za pomocg hasta (Funkcje szyfrowania plikéw PDF)

Mozna uzy¢ opcji zabezpieczenia hastem plikobw w formacie PDF, aby ograniczy¢ mozliwo$¢ wyswietlania, drukowania i edycji
dokumentoéw.

=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Ochrona danych na dysku SSD (Szyfrowanie / Nadpisz)

Mozna automatycznie nadpisywac niepotrzebne dane pozostate na dysku SSD.
Aby zapobiec wyciekowi informacji, urzagdzenie moze szyfrowa¢ dane jeszcze przed zapisaniem ich na dysku SSD.

M
=1

1

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Zapobieganie utracie wykonczonych dokumentéw (Drukowanie prywatne)

Mozna tymczasowo zapisa¢ dokument w pamieci urzadzenia. Drukowanie dokumentu z pamigci urzagdzenia pozwala
zapobiegac przechwyceniu wydrukowanego dokumentu przez inne osoby.

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Logowanie za pomocg karty identyfikacyjnej (Uwierzytelnianie kartq)

==
— 17 OK!

1

Mozna zalogowac sie na urzadzeniu, zblizajac karte identyfikacyjng do czytnika kart. Nie ma potrzeby recznego wprowadzania
nazwy uzytkownika i hasta.

=2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.



> Funkcje urzadzenia

Zwiekszanie bezpieczenistwa (Ustawienia administratora)

Administratorzy moga korzystac¢ z licznych funkcji pozwalajgcych zwigkszac bezpieczenstwo korzystania z urzadzenia.

M
=1

1

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Zapobieganie uruchamianiu oprogramowania ztosliwego (Lista pozycji dozwolonych)

Funkcja zapobiega uruchamianiu oprogramowania zto$liwego i modyfikacji oprogramowania uktadowego, a takze umozliwia
utrzymanie stabilnosci systemu.

~

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Wyciszanie urzadzenia (Tryb cichy)

Mozna wyciszy¢ urzadzenie, redukujac dzwieki towarzyszgce jego pracy. Tryb ten mozna skonfigurowaé poprzez zadanie.

® Tryb cichy na stronie 6-25

Dodawanie funkcji w razie potrzeby (Aplikacja)

Mozliwosci urzadzenia mozna rozszerzy¢ przez instalacje dodatkowych aplikaciji.

Dostepne sg aplikacje poprawiajgce efektywnos$¢ wykonywania codziennych zadan, takie jak funkcja skanowania
i uwierzytelniania.

L

4—-_

® Aplikacja (strona 5-11)
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> Funkcje urzadzenia

Instalacja urzadzenia bez potrzeby podtaczania kabli sieciowych (Sie¢ bezprzewod.)

W $rodowisku bezprzewodowej sieci lokalnej mozna zainstalowac urzgdzenie bez potrzeby podtgczania kabli sieciowych.
Ponadto obstugiwane sg réwniez funkcje Wi-Fi Direct itd.

R (« @é|
‘ 1

d _h

===
e —

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Korzystanie z dysku USB (Dysk USB)

Funkcja jest przydatna, gdy dokumenty trzeba wydrukowac poza biurem lub nie mozna wydrukowa¢ dokumentéw
bezposrednio z komputera.

Aby wydrukowa¢ dokumenty z dysku USB, nalezy podtgczy¢ go bezposrednio do gniazda urzadzenia.
Mozliwe jest réwniez zapisanie na dysku USB oryginatéw zeskanowanych za pomocg urzadzenia.

3

® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Okreslanie formatu pliku obrazu (Format pliku)

Mozna wybra¢ rézne formaty plikobw podczas wysytania lub zapisywania obrazéw.

a2
ma |

= Format pliku (strona 6-27)

>

Skanowanie dtugich oryginatéw (Dtugi oryginat)

Mozna skanowac dtugie oryginaty, takie jak umowa i dziennik danych.

?—I

I m—

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
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> Funkcje urzadzenia

Wykrywanie podawania wielu oryginatéw (Wykrywaj podanie wielu oryginatow)

Podczas odczytywania dokumentu z procesora dokumentéw procedura odczytywania zostanie zatrzymana automatycznie,
jezeli zostanie wykryte podanie wielu dokumentéw naraz.

—

® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Wykrywanie zagietego rogu oryginatu (Wykrywanie zagietych rogéw oryginatéw)

Podczas odczytywania dokumentu z procesora dokumentéw procedura odczytywania zostanie zatrzymana automatycznie,
jezeli zostanie wykryty zagiety rég dokumentu.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Wykonywanie zdalnych operacji (Embedded Web Server RX)

Mozna uzyskac dostep do urzadzenia zdalnie, aby drukowaé, wysyta¢ lub pobiera¢ dane.
Administratorzy moga tez zdalnie konfigurowac ustawienia urzadzenia lub ustawienia zrzadzania.

% Embedded Web Server RX (strona 2-55)
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> Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu

Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu

Urzadzenie jest wyposazone w wiele funkcji regulacji koloru i jakosci obrazu. Mozliwe jest dostosowanie ustawien
skanowanego obrazu.

Podstawowe tryby koloréw

Ponizej podano podstawowe tryby koloréw:

Auto kolor

Stuzy do automatycznego wykrywania, czy skanowane dokumenty sg kolorowe czy monochromatyczne.

Przyktadowy obraz
Przed Po

e e

Skanuje dokument w petnym kolorze.

Peiny kolor

Przyktadowy obraz
Przed Po

IS I

Skanuje dokument w skali szarosci.

Skala szarosci

Przyktadowy obraz
Przed Po
Monochromatyczny

Skanuje dokument w czerni i bieli.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji:

Przyktadowy obraz

P Wybor koloréw (strona 6-24)
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> Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu

Regulacja jakosci obrazu i koloru

Aby dostosowac jakos¢ obrazu lub kolor obrazu, nalezy skorzysta¢ z nastepujgcych funkgiji.

Precyzyjne dostosowywanie koloréw

Przykitadowy obraz
(przed)

Przyktadowy obraz (po) Funkcja

Czynnos¢ do wykonania

Dostosowanie gestosci. Y Gestosc

Aby uzyskac wiecej informacji:

P Gestosc (strona 6-22)

Precyzyjne dostosowanie jakosci obrazu

Przyktadowy obraz

(przed) Przyktadowy obraz (po) Funkcja

Czynnos¢ do wykonania

Podkreslenie lub rozmycie i T ™ Ostros¢
konturu obrazu. -~ - :

Przyktad: Podkreslenie konturu i ; — |
obrazu P -

Dostosowanie réznicy Kontrast

pomiedzy ciemnymi i jasnymi
powierzchniami obrazu.

Przyciemnienie lub rozjasnienie Gestosc tia
obrazu tta (tj. obszaru bez
tekstu lub obrazéw)
dokumentu.

Przyktad: Rozjasnianie tta

Zapobieganie przesigkaniu Zapobieganie
oryginatéw dwustronnych. przesigkaniu
ABC ABC

Aby uzyskac wiecej informacji:

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Dostosowanie skanowanego obrazu

Przykitadowy obraz
(przed)

Przyktadowy obraz (po) Funkcja

Czynnos¢ do wykonania

Zmniejszenie rozmiaru pliku Format pliku
i zwiekszenie wyrazistosci

TR CQPY COPY [High Comp. PDF]

Aby uzyskac wiecej informacji:

® Format pliku (strona 6-27)
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> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Wraz z urzadzeniem dostarczone sg nizej wymienione podreczniki. Nalezy zapoznac sie z ich trescig w razie

potrzeby.

W zwigzku z ciggtym udoskonalaniem urzgdzenia zawartos¢ niniejszych podrecznikow moze zosta¢ zmieniona

bez uprzedzenia.

Podreczniki drukowane

Szybkie rozpoczecie
korzystania
z urzadzenia

Quick Guide

W podreczniku tym przedstawiono podstawowe funkcje urzadzenia, sposob korzystania
z funkcji, przeprowadzanie rutynowej konserwacji i postepowanie w razie wystgpienia
problemow.

Bezpieczne
korzystanie
z urzadzenia

Safety Guide

W tym podreczniku zawarto informacje o bezpieczehstwie oraz ostrzezenia zwigzane
ze Srodowiskiem instalacyjnym i eksploatacjg urzadzenia. Przed rozpoczeciem korzystania
z urzadzenia nalezy przeczytac ten podrecznik.

Safety Guide (P-6039i MFP/P-5539i MFP/P-4539i MFP/P-4532i MFP)

W tym podreczniku przedstawiono dane dotyczace niezbednego miejsca do instalacji
urzadzenia oraz opis etykiet ostrzegawczych i inne zalecenia bezpieczehstwa. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.

Podreczniki (format PDF) w witrynie

Rozwazne
korzystanie
z urzadzenia

Podrecznik obstugi (ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano tadowanie papieru oraz procedury kopiowania, drukowania
i skanowania, a takze wskazano domyslne ustawienia urzadzenia i inne przydatne
informacje.

Korzystanie z funkgji
faksu

Podrecznik obstugi faksu
W tym podreczniku przedstawiono korzystanie z funkcji faksu urzadzenia.

Korzystanie z kart

Card Authentication Kit (B) Operation Guide

identyfikacyjnych W tym podreczniku opisano uwierzytelnianie uzytkownikéw za pomoca kart
identyfikacyjnych.

Zwiekszenie Data Encryption/Overwrite Operation Guide

bezpieczenstwa W tym podreczniku opisano sposéb wprowadzenia i uzycia funkcji szyfrowania/nadpisywania

danych, a takze sposoby nadpisywania i szyfrowania danych.

tatwe zapisywanie
informacji

0 urzadzeniu

i konfigurowanie
ustawien

Embedded Web Server RX User Guide

W tym podreczniku opisano sposéb uzyskiwania dostepu do urzadzenia z komputera przy
uzyciu przegladarki internetowej w celu sprawdzenia i zmiany ustawien.

Drukowanie danych
z komputera

Printing System Driver User Guide
W tym podreczniku opisano instalacje sterownika drukarki i uzywanie funkcji drukarki.

Bezposrednie
drukowanie plikéw
PDF

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono drukowanie plikéw PDF bez uruchamiania programéw
Adobe Acrobat lub Reader.

Monitorowanie
urzadzeniai drukarek
w sieci

NETWORK PRINT MONITOR User Guide

W tym podreczniku opisano monitorowanie systemu druku sieciowego (urzgdzenie) za
pomoca narzedzia NETWORK PRINT MONITOR.

Skanowanie obrazéw
i zapisywanie ich
z informacjami

File Management Utility User Guide

W tym podreczniku opisano korzystanie z narzedzia File Management Utility do ustawiania
réznych parametréw oraz wysytania i zapisywania zeskanowanych dokumentoéw.

XVi




> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

PRESCRIBE Commands Command Reference

Drukowanie bez W tym podreczniku przedstawiono wewnetrzny jezyk drukarki (polecenia PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

W tym podreczniku opisano polecenia jezyka PRESCRIBE oraz sposéb sterowania przy
kazdym typie emulacji.

sterownika drukarki

Dostosowywanie Maintenance Menu User Guide
pozycji drUkOV_Vama W tym podreczniku zawarto opis konfigurowania ustawier drukowania, skanowania i innych
lub skanowania ustawien.

Aby przeglada¢ podreczniki, nalezy zainstalowac nastepujgce wersje programu Adobe Reader.

8.0 lub nowsza
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Informacje o Podreczniku obstugi
(tym podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

Rozdziat Spis tresci

Informacje prawne i zasady W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa dotyczace korzystania

bezpieczeristwa z urzadzenia oraz informacje o znakach towarowych.

Instalacja i konfiguracja W tym rozdziale opisano czesci urzadzenia, podtgczanie kabli, instalacje

urzadzenia oprogramowania, logowanie, wylogowanie i inne procedury zwigzane
z administracjg urzadzeniem.

Przygotowanie przed W tym rozdziale przedstawiono czynnosci przygotowawcze i konfiguracje ustawien

rozpoczeciem uzytkowania niezbednych do korzystania z urzadzenia, takich jak uzywanie panelu
operacyjnego, wktadanie papieru, a takze dodawanie wpiséw do ksigzki
adresowe;.

Drukowanie z komputera W tym rozdziale opisano funkcje dostepne, gdy urzadzenie jest uzywane w roli
drukarki.

Obstuga urzadzenia W tym rozdziale opisano podstawowe procedury zwigzane z obstugg urzadzenia,

takie jak umieszczanie oryginatéw, wykonywanie kopii, przesytanie dokumentéw
i korzystanie ze skrzynek dokumentéw.

Korzystanie z r6znych funkcji | W tym rozdziale opisano przydatne funkcje urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw W tym rozdziale przedstawiono rozwigzywanie problemow, takich jak brak toneru,
rézne komunikaty o btedach, zaciecia papieru lub inne problemy.

Dodatek W tym rozdziale opisano przydatne opcje urzadzenia. Zawarto w nim réwniez
informacje o obstugiwanych typach nosnikéw i rozmiarach papieru, a takze
stowniczek terminéw. Mozna tu réwniez znalez¢ opis wprowadzania znakéw oraz
dane techniczne urzadzenia.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie postuzono sie programem Adobe Reader XI.

2

SR Ea0

o= ®m®[ |/

O L= @[nel][ - toon | sen]

Comment

przed iem uzy > Ladowsnie papieru

F2 Instalacja i

X O @ =

rozpoczeciem
uzytkowania

I 4 Drukowanie z
komputera

funkgji

Fs Rozwigzywanie
probleméw

[P 8 Dodatek

a1 Informacje prawne i
zasady bezpieczeristwa

konfiguracja urzadzenia

s Przygotowanie przed

s Obstuga urzadzenia
Fe Korzystanie z roznych

L ‘ Bookmarks minl|
Ee &
r Spis tresci

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajac nowa ryze papieru, przewertuj kartki w sposéh pokazany ponizej, tak by rozdzielié arkusze od siebie przed
umigszczeniem ich w podajniku.

-
S 1T
. !

P

Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzehni

i

Zwréé réwniez uwage na ponizsze wekazéwki

- Jezeli papier jest pomarszezony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygladzié.
Pogiete lub pomarszozone arkusze moga spowodowat zacigcie.

- Unika] wystawiania papieru na wysoka temperaturg | wysoka wilgotnosé, poniewaz wilgaé
zawarta w papierze moze powodowaé problemy. Po zaladowaniu papiens na taog uniwersaing
lub do kaset, puzostale arkusze nalezy szozelnie zabezpieczyé w ich opakowaniu.

- Jaisli urzadzenis nis bedzie uzywane przez dluzszy czas, zabezpiecz pozostaly papier
przed wilgocia, wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajac szezelnie w opakowaniu

(&) wAZNE

do

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wozesniej
drukowania), nie moina stosowaé arkuszy zszytych lub spistych razem. Moze to
ié do i lub niskie] jakosci obrazu

I noTATKA

Nalezy zwrocié uwage. 22 nisktére rodzaje papieru maj3 tendencig do zwijania sis i moga
zacinaé sig w jednostce wysuwania papieru. W przypadku korzystania ze specjalnego

papieru, firmowego, z nadnukowanymi nagléwkami, logo lub nazwa firmy albo z otworami
nalezy zapoznad sig z podrecznikiem D ——

A\PrzesTROGA

Modul utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznosé pracujac w tym
miejscu, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia.

Kliknij pozycje spisu tresci, aby przeskoczy¢ do odpowiedniej strony podrecznika.
Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do poprzednio wyswietlanej strony. Umozliwia to wygodne przetgczanie na

strone, ktéra byta wyswietlana przed przeskoczeniem do biezacej strony.

uszkodzeniom urzadzenia lub mienia.

(0]

uszkodzenia mechaniczne.

NOTATKA

Oznacza wymogi i ograniczenia dotyczgce prawidtowego korzystania z urzgdzenia oraz zapobiegania

Oznacza dodatkowe omdwienie i informacje dotyczgce wykonywanych operacji.
Kliknij podkreslony tekst, aby przeskoczy¢ do odpowiedniej strony.
Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zaleceh moze spowodowac obrazenia lub

Elementy wyswietlane w oknie dialogowym programu Adobe Reader zalezg od sposobu jego wykorzystywania.
Jezeli spis tresci ani narzedzia nie sg wyswietlane, patrz pomoc programu Adobe Reader.

Niektére elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie Opis

[Pogrubienie]

Oznaczenie klawiszy i przyciskow.

~ZWykty”

Oznaczenie komunikatdéw i ustawien.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w procedurach obstugi urzagdzenia

W tym Podreczniku obstugi procedure naciskania przyciskow panelu dotykowego przedstawiono w nastepujgcy
sposoéb:

Rzeczywista procedura

Naci$nij klawisz [Poczatek].

Wybierz pozycje [...].

Wybierz pozycje [Menu systemul].
Wybierz pozycje [Ustawienia urzadzenial].
Przewin ekran w dot (tj. przesuwanie)
Wybierz pozycje [DZwiek].

o Uk WN =

Procedura opisana w tym podreczniku

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzadzenia] > [DZwiek]

Rzeczywista procedura
1 Wybierz pozycje [Rozlicz. zad./ uwierzyteln.].

Ustawienia
funkeiji

Ustawienia Konfiguracja FAKSU
sieciowe

Kreator szybkiej konfiguracji

Ustawienia
zabezpieczen

Konfiguracja oszczedzania energii

Dodajfusun
aplikacje

Konfiguracja sieci

Dopas./ Konfiguracja e-mail
konserw.

>
Konfiguracja papieru >
.
9

Licznik A Zamknij

2 Wybierz pozycje [Rozl. zadaii] na ekranie ,Ustawienie rozl. zadan”.

Ustawienia . [Ustawienie rozl. zadan ]
funkcji

Ustawienia
sieciowe

Rozl. zadan

L)

Wytaczona

Ustawienia Dodaj/edytuj rozliczanie zadan

zabezpieczen

Rozlicz. zad ] Licznik rozliczania zadan

uwierzyteln.

. . Ustawienie rozl. zadan
Dodajfusun

aplikacje

Drukuj raport rozliczania

cvvv

Dopas./
konserw.

Licznik A Zamknij

Procedura opisana w tym podreczniku

[Rozlicz. zad./ uwierzyteln.] > ,Ustawienie rozl. zadan” [Rozl. zadan]

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat panelu dotykowego, patrz:

= Korzystanie z panelu dotykowego (strona 2-14)
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Rozmiar oraz orientacja oryginatéw i papieru

Rozmiary oryginatéw i rozmiary papierdw, takie jak A5, sg uzywane w orientacji zaréwno poziomej, jak i pionowej
Aby rozrézni¢ orientacje papieréw, do rozmiaréw w orientacji poziomej dodawana jest litera ,R”. Ponadto do
oznaczania orientacji oryginatéw lub papieru na panelu dotykowym stuzg nastepujgce ikony.

Orientacja Pozycja arkusza JUGCTAEN S EL LT Rozmiar wskazany
(X=Dtugosé, Y=Szerokosc) dotykowym w tym podreczniku®
Orientacja Oryginat A5
pionowa X
Oryginat Oryginat
Papier
X
Y D
Papier Papier
Orientacja Oryginat A5-R
pozioma (-R) X
' il
Oryginat Oryginat
Papier
X
Y j
Papier Papier

* Rozmiary uzywanych oryginatéw/papieru zalezg od funkgji i tacy zrédtowej. Aby uzyskac wiecej informaciji:

# Dane techniczne (strona 8-4)
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> Mapa menu

Mapa menu

To lista menu wyswietlanych na panelu dotykowym. Przy okreslonych ustawieniach niektére z menu moga nie
by¢ wyswietlane. Niektére nazwy menu mogg sie rézni¢ od odpowiadajgcych sobie tytutdw pozycji.

h 4

Oryg./pap./wykonczenie Rozmiar oryginatu (strona 6-15)

Wybér papieru (strona 6-16)

Oryg. o rozm. mieszanych (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Orientacja oryginatu (strona 6-17)

Sortuj (strona 6-18)

Kopia karty ID (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uktad/edycja Powieksz (strona 6-18)

Potacz (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wybiel zacienione obszary (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dupleks (strona 6-20)

Jakos¢ obrazu Gestos$¢ (strona 6-22)

Obraz oryginatu (strona 6-22)

EcoPrint (strona 6-23)

Ostro$¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wymaz kolory (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zaawans. konfiguracja Skanowanie ciggte (strona 6-24)

Inf. 0 konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zastap priorytet (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wykr. pod. wielu oryg. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wykrywaj ztozone rogi oryginatow (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Pomin puste strony (strona 6-25)

Tryb cichy (strona 6-25)

Ulubione (strona 5-8)

Skrét (strona 5-14)
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> Mapa menu

% Send .
A\ 4

il

Wyslij

Miejsce docelowe

E-mail (strona 5-18)

SMB (strona 5-18)

FTP (strona 5-18)

Faks (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Serwer faksoéw (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Skan WSD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ks. adresowa (strona 5-27)

Form. oryg./wys. danych

Rozmiar oryginatu (strona 6-15)

Oryg. o rozm. mieszanych (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

2-str. (strona 6-25)

Rozmiar wysytania (strona 6-26)

Orientacja oryginatu (strona 6-17)

Dtugi oryginat (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Format pliku (strona 6-27)

Porzgdkowanie plikéw (strona 6-28)

Kolor/jako$¢ obrazu

Gestos¢ (strona 6-22)

Obraz oryginatu (strona 6-22)

Rozdzielczo$¢ skanowania (strona 6-28)

Rozdzielczo$¢ transmisji faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Wybér koloréw (strona 6-24)

Ostro$¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Oczysc tekst (usuwanie szumow) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wymaz kolory (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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> Mapa menu

Zaawans. konfiguracja

Wybielanie krawedzi/Petny skan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Powieksz (strona 6-18)

Inf. 0 konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Opédzniona transmisja faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (strona 6-24)

Temat/tre$¢ wiad.e-mail (strona 6-29)

Bezp. transmisja faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Odpytywany odbiér faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)

FTP przekaz szyfrowany (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Transmisja szyfrowana e-mail (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Podpis cyfrowy wiad. e-mail (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Raport wysytania faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Wykr. pod. wielu oryg. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wykrywaj ztozone rogi oryginatéw (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Pomin puste strony (strona 6-25)

Tryb cichy (strona 6-25)

Ulubione (strona 5-8)

Skrét (strona 5-14)
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> Mapa menu

=
Skrzynka niest
—

v

Dodaj/edyt. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Znajdz (nr) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Znajdz (nazwa) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

(Otwieranie Zapisz plik Funkcje Rozmiar oryginatu (strona 6-15)
dowolnej - - - -
skrzynki) Oryg. o rozm. mieszanych (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

angielskim)

2-str. (strona 6-25)

Orientacja oryginatu (strona 6-17)

Rozmiar zapisywania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Zapobieganie przesigk. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Gesto$¢ (strona 6-22)

Obraz oryginatu (strona 6-22)

Rozdzielczo$¢ skanowania (strona 6-28)

Wybér koloréw (strona 6-24)

Wymaz kolory (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ostro$¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Powieksz (strona 6-18)

Wybielanie krawedzi/Petny skan (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (strona 6-24)

Inf. 0 konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wykrywaj podanie wielu oryginatéw
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wykrywaj ztozone rogi oryginatow
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Pomin puste strony (strona 6-25)

Tryb cichy (strona 6-25)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ulubione (strona 5-8)

Skrét (strona 5-14)
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> Mapa menu

(Otwieranie
dowolnej
skrzynki)

Drukuj

Funkcje

Wybér papieru (strona 6-16)

Sortuj (strona 6-18)

Dupleks (strona 6-20)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Inf. 0 konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

EcoPrint (strona 6-23)

Zastap priorytet (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Usun po wydrukowaniu (strona 6-29)

Tryb cichy (strona 6-25)

Ulubione (strona 5-8)

Skrét (strona 5-14)

Wyslij

Miejsce docelowe (strona 5-27)

Funkcje

Format pliku (strona 6-27)

Rozdzielczo$¢ transmisji faksu
(patrz Podrecznik obstugi faksu)

Inf. 0 konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Opédzniona transmisja faksu
(patrz Podrecznik obstugi faksu)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Temat/tre$¢ wiad.e-mail (strona 6-29)

Usun po transmisji (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

FTP przekaz szyfrowany (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Transmisja szyfrowana e-mail (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Podpis cyfrowy wiad. e-mail (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Porzadkowanie plikow (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Raport wysytania faksu
(patrz Podrecznik obstugi faksu)

Jakos¢ obrazu

Rozdzielczo$¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ulubione (strona 5-8)

Skrét (strona 5-14)
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> Mapa menu

(Otwieranie
dowolnej
skrzynki)

Inne

Dotacz (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Prz./kopiuj (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Podglad (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wybor strony (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Usun (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Znajdz(Nazwa) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Znajdz (nr) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

@ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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> Mapa menu

(]
Skrzynka zadah

N

v

Druk prywatny/zapisane zadanie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Szybka kopia/wydruk roboczy i wstrzymanie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Drukowanie z kodem PIN (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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> Mapa menu

i
Dysk USB

Dt

v

Drukuj

Funkcje

Wybér papieru (strona 6-16)

Sortuj (strona 6-18)

Dupleks (strona 6-20)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Inf. 0 konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

EcoPrint (strona 6-23)

Zastap priorytet (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zaszyfr. hasto PDF (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Druk JPEG/TIFF (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dopasuj dok. XPS do strony (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Tryb cichy (strona 6-25)
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> Mapa menu

Zapisz plik

Funkcje

Rozmiar oryginatu (strona 6-15)

Oryg. o rozm. mieszanych (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

2-str. (strona 6-25)

Orientacja oryginatu (strona 6-17)

Rozmiar zapisywania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Gesto$¢ (strona 6-22)

Obraz oryginatu (strona 6-22)

Rozdzielczo$¢ skanowania (strona 6-28)

Wybor koloréw (strona 6-24)

Wymaz kolory (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ostros¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Oczy$¢ tekst (usuwanie szuméw) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Powieksz (strona 6-18)

Wybielanie krawedzi/Petny skan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Skanowanie ciggte (strona 6-24)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Format pliku (strona 6-27)

Inf. 0 konczeniu zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Porzadkowanie plikéw (strona 6-28)

Wykr. pod. wielu oryg. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wykrywaj ztozone rogi oryginatéw (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Pomin puste strony (strona 6-25)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Tryb cichy (strona 6-25)

Dtugi oryginat (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Odtacz USB (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Inform. USB (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Usun (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

@D (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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> Mapa menu

Status/
Job Cancel b

Stan/
Anul. zadania

v

Drukowanie zadan Stan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dziennik (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wysytanie zadan Stan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zaplan. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dziennik (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zapisyw. zadan Stan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dziennik (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Fax Communication Status (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Dziennik przych./wychodzacych fakséw (patrz Podrecznik obstugi faksu)
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> Mapa menu

System Menu /
Counter

(o
) 4

lub ®

Menu systemu

Kreator szybkiej

Konfiguracja faksu (strona 2-42)

konfiguracji - - -
Konfiguracja papieru (strona 2-42)
Konfiguracja oszczedzania energii (strona 2-43)
Konfiguracja sieci (strona 2-43)
Konfiguracja e-mail (strona 2-43)
Ustawienia zabezpieczen (strona 2-43)
Ustawienia Jezyk/jednostki Jezyk (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
urzadzenia miary . ; ; ; .
Miara (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
Klawiatura Uktad klawiatury (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
Typ klawiatury opcjonalnej (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
Klawiatura Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
numeryczna — 5 - : —
Uktad (aplikacja HyPAS) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
Data/czas Data i czas (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Format daty (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Strefa czasowa (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Oszczedzanie
energii/czasomierz

Aut. reset panel (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Czas. resetowania panelu (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Licznik energ. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Czas usp. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Reguty uspienia (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Poziom u$pienia (z wyjatkiem modeli na rynek europejski) (patrz Podrecznik
obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia czasomierza tyg. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Liczn. wyt. zas. (modele europejskie) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Reg. wyt. zasil. (modele europejskie) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Poziom wzn. oszcz. enerdgii (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uptynat limit czasu zadania dla procedury ping (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)
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Ustawienia
urzadzenia

Ustawienia
wyswietlania

Jasno$¢ wyswietlania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Tapeta (strona 2-19)

Pokaz kom. Wyt. zasil. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (kopiowanie) (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (wysytanie) (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (faks) (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (zapisywanie w skrzynce) (patrz Podrecznik
obstugi - w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (drukowanie ze skrzynki) (patrz Podrecznik
obstugi - w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (wysytanie ze skrzynki)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dzwiek Alarm (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Gtosn. gtosnika faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Gto$n. monitora faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Ustawienia Automat. wyk. rozm. oryg. (PD) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

oryginatu/skanu

angielskim)

Niestand. rozmiar oryg. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

DomysIny rozmiar oryginalny (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dom. rozmiar oryg. (szyba) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Podawanie papieru

Ustawienia kasety 1 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia kasety 2 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Ustawienia kasety 4 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

(

( )
Ustawienia kasety 3 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

( )

( )

Ustawienia kasety 5 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Ustawienia tacy uniwersalnej (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Niestandowe ustawienia papieru (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ustawienie typu nosnika (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Pokaz kom. o konf. papieru (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia Domyslne Zrédto papieru
podawania papieru | (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wybér papieru (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Automat. wybdr papieru
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Nosnik dla auto (mono)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Czynn. zwigz. z pap.specj
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Ustawienia
urzadzenia

Zadanie klawisza funkcyjnego (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wsparcie obstugi

Potwierdzenie orientacji (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wst. ust. limit (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wyczys$¢ ustaw. po rozp. zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Obstuga btedéw

Btad dupleksu (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Btad niedopasow. papieru (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zatadowano papier o niewtasciwym rozmiarze (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Autom. kontyn. po btedzie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Kontynuuj lub anuluj btedne zadanie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ustawienia toneru

Alert o niskim poz. tonera (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Powiadom./ raport

Drukowanie
raportu/listy

Strona stanu (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Stan ustugi (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Stan sieci (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Stan karty opcjonalnej (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Drukuj raport rozliczania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Lista czcionek (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Raport fakséw wych. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Raport fakséw przych. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Lista faksu (Indeks) (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Lista faksu (nr) (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Lista klaw. szybk. wybier. (wszystkie) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Lista klawiszy szybk. wybierania (faks) (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Lista skrzynki podadresow (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Stan aplikacji (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Lista konfiguracji (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Raport z sanityzacji danych (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustaw. raportu
wynikéw

Raport wyniku wysytania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wynik odbioru (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Ust. kom. o zakoncz. zad. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Powiadomienie
o stanie urzadzenia

Alert o niskim poz. tonera (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Periodic Inspection Notification (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ograniczenie komunikacji faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)
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Powiadom./ raport

Ustawienia historii

Wyslij historie

Wysytanie autom. (patrz Podrecznik obstugi -

dziennika w jezyku angielskim)

Miejsce docelowe (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

angielskim)

Temat (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

angielskim)

SSFC (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dane osobowe

(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wyslij historie dziennika

(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
Ustawienia funkcji | Ustaw. domysl. Wspélne Wyczys¢ ustaw. po rozp. zadania

funkcji

(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ustaw. domysl. wyb. kraw.
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Powiek. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Akcja odczytu DP (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Wykrywaj podanie wielu oryginatéw
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wykrywaj ztozone rogi oryginatéw
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Tryb cichy (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Kopiuj/drukuj

Rozmiar oryginatu (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Orientacja oryginatu (kopia)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Obraz oryg. (kopiowanie)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (Kopia)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (Kopia)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zapobieganie przesigk.(kopia)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Pomin pusta strone (Kopiuj)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

EcoPrint (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Wybielanie krawedzi (kopia)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Sortuj (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Druk JPEG/TIFF (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)
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Ustawienia funkgcji

Ustaw. domysl.
funkcji

Wyslij/zapisz

Dopasuj dok. XPS do strony (patrz Podrecznik obstugi
- w jezyku angielskim)

Rezerwuj nast. priorytet
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Auto % priorytet (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Kopia karty 1D (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Rozmiar oryginatu (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Orientacja oryginatu (wyslij/zapisz)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Rozdzielczo$¢ skanowania (patrz Podrecznik obstugi
- w jezyku angielskim)

Rozdzielczo$¢ transmisji faksu (patrz Podrecznik
obstugi faksu)

Obraz oryg. (Wys./Zap.)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Oczys$¢ tekst (usuwanie szuméw)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dopasowanie gestosci tta (wyslij/zapisz)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (Wyslij/Zapisz)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Skanowanie ciggte (Faks)
(patrz Podrecznik obstugi faksu)

Zapobieganie przesigk.(wyslij/zapisz)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wybielanie krawedzi/petny skan (wyslij/zapisz)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wybielanie krawedzi/petny skan (faks)
(patrz Podrecznik obstugi faksu)

Pomin pustg strone (Wyslij/Zapisz)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Format pliku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Jako$¢ obrazu (format pliku)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Obraz High Comp PDF
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Kompresja kolor TIFF
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

PDF/A (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Czynnos¢ rozpoznawania tekstu OCR
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Rozpoznawanie tekstu OCR
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Ustawienia funkgcji

Ustaw. domysl.

funkcji

Wyslij/zapisz

Podst. jez. rozp. tekstu OCR
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Format danych wyjsciowych OCR
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Porzadkowanie plikow (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Temat/tre$¢ wiad.e-mail
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Kopiuj/drukuj

Rejestracja szybkiej konfiguracji (kopiowanie) (patrz Podrecznik obstugi -

w jezyku angielskim)

Wyslij/zapisz

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia
zapobiegania
niewtasciwemu
wysytaniu

Sprawdz miejsce docelowe przed wysytaniem
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Spr. wpisu dla now.m doc.
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Nowa pozycja docelowa
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Przywotaj miejsce docelowe (patrz Podrecznik
obstugi - w jezyku angielskim)

Rozsytanie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Historia uzycia miejsc docelowych
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Usun historie miejsc docelowych
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (wysytanie) (patrz Podrecznik obstugi -

w jezyku angielskim)

Podpis cyfrowy
pliku

Podpis cyfrowy (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Format podpisu cyfrowego
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Potwierdzenie hastem podczas podpisywania (patrz
Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Hasto (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

E-mail

Ustawienia e-mail

SMTP (Wysytanie E-mail) (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Nazwa serwera SMTP (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Numer portu SMTP (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Adres nadawcy (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Uwierzytelnianie SMTP i adres nadawcy
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

POP3

POP3 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Drukowanie zdalne (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)
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Ustawienia funkgji

Zadanie wysyt. -
folder

Ustawienia FTP (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia SMB (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Faks (patrz Podrecznik obstugi faksu)

WSD

Skan WSD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Druk WSD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ks. adresowa

Dodaj/edytuj ksigzke adresowa urzadzenia (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Ksiazka adres. Sortuj (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

urzadzenia . ; ; ;
Doktadniej (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

angielskim)

Ograniczenie edycji (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Zewnetrzna ksigzka adresowa (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Typ ksigzki adresowej (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Klawisz szyb.
dostepu

Dodaj/edytuj klawisz szybkiego dostepu (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ograniczenie edycji (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wyslij i przekaz dalej (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Reguty przekaz. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Drukarka

Emulacja (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

EcoPrint (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zastgp A4/Letter (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dupleks (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Kopie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Orientacja (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Limit czasu wysuwu strony (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Cz. zw. z w. wi. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Cz. zw. z p. zn. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Nazwa zadania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Nazwa uzytk. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Tryb podaw. pap. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Prior. tac uniw. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Aut. zm. kasety (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Komunikat druku banera (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wide A4 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Rozdzielczo$¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

KIR (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Terminator zadan drukowania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Drukowanie zdalne (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Ustawienia funkgji

Drukarka

Bezposrednie drukowanie z sieci (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Skrzynka dokum.

Skrzynka niest. - dodaj/edytuj (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Czas autom. usuw. plikéw (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (zapisywanie w skrzynce) (patrz Podrecznik
obstugi - w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (drukowanie ze skrzynki) (patrz Podrecznik
obstugi - w jezyku angielskim)

Rejestracja szybkiej konfiguracji (wysytanie ze skrzynki)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Skrzynka zadan

Przechow. zad. szyb. kop. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Usuniecie przechow. zadan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Usuwanie druk. z kodem PIN przy wyt. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Skrzynka podadresow (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Skrzynka odbiorcza pamieci faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Poczatek Dostosuj pulpit (strona 2-19)
Dostosuj pasek zadan (strona 2-19)
Tapeta (strona 2-19)
Stan Ust. stanu zad./dziennika zad. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

angielskim)

Ustugi zdalne (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

TWAIN/WIA (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Ustawienia
sieciowe

Ustawienia
sieciowe

Nazwa hosta (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Proxy (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia Wi-Fi
Direct

Wi-Fi Direct (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Nazwa urzadzenia (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Adres IP (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Roztgcz automatycznie (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Stata grupa (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Hasto (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Pasmo czestotliwos$ci (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Konfiguracja (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ustawienia TCP/IP (patrz Podrecznik obstugi -

(
w jezyku angielskim)
(
)

Ust. sieci Ustawienia TCP/IP (patrz Podrecznik obstugi -
przewodowej w jezyku angielskim

Inne (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
Ustawienia SMTP (Wysytanie E-mail) (patrz Podrecznik obstugi -
protokotu w jezyku angielskim)

POP3 (Odbiér E-mail) (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

FTP Klient (transmisja)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

FTP Serwer (Odbior)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

SMB Klient (transmisja)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

NetBEUI (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Skan WSD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Druk WSD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

ThinPrint (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

LPD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Raw (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

IPP (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

IPP przez TLS (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

HTTP (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Ustawienia
sieciowe

Ustawienia
sieciowe

Ustawienia
protokotu

HTTPS (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

LDAP (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

SNMPv1/v2c (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

SNMPv3 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Enhanced WSD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Enhanced WSD over TLS
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

eSCL (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

eSCL over TLS (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

VNC (RFB) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

VNC (RFB) over TLS (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Enhanced VNC over TLS
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ping (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Bonjour (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Filtr IP (IPv4) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Filtr IP (IPv6) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

IPSec (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uruchom ponownie sie¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Opcjonalna sie¢

Nazwa hosta (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Sie¢ bezprzewod. Stan potgczenia (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

angielskim)

Konfiguracja (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ustawienia TCP/IP (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Inne (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ust. sieci
przewodowej

Ustawienia TCP/IP (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Inne (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uruchom ponownie sie¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Polaczenie Ustawienia Bluetooth (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
Serwer faksow (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
Operacja zdalna (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Inne Podstawowa sie¢ (Klient) (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uruch. pon. cate urzadzenie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Ustawienia
zabezpieczei

Ustawienia podstawowe zabezpieczen (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustaw. blok.
interfejsu

Host USB (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Urzadzenie USB (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dysk USB (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Opcjonalny interfejs (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uruch. pon. cate urzadzenie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia
zabezpieczen
urzadzenia

Niewykorz. czas (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Ust. stanu zad./dziennika zad. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Poziom zabezp. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Drukowanie zdalne (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ust. dysku RAM (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Weryfikacja oprogramow. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uwierzyteln. administr. przy akt. opg. wbud.
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Rozruch bezpieczny (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Lista pozycji dozwolonych (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uwierzytelnianie admin. przy imporcie/eksporcie danych
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zabezpieczenie Inicjowanie SSD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
danych angielskim)

Czyszczenie danych (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Instalacja stownika OCR
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zabezp.
uwierzytelniania

Ustawienia blokady konta uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ustawienia zasad haset (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia nieznanego uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Siec

TLS (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dostep sieciowy (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Rozlicz. zad./
uwierzyteln.

Ustawienie rozl.
zadan

Rozl. zadan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dodaj/edytuj rozliczanie zadan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Licznik rozliczania zadan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienie rozl. Ust. domysIne (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
zadan angielskim)

Domyslny limit licznika
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Drukuj raport rozliczania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienie
logowania uz.

Logowanie uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dodaj/edytuj uzytkownika lokalnego (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Autoryz. lokalna (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uzyskaj wtas. uzyt. siec. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uprawnienia uzytkownika sieciowego (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Autoryzacja grupowa (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Lista grupy (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustaw. uwierzyteln. goscia (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Wiasciwos$¢ goscia (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Proste logow. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Przycisk prostego logowania (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Szybkie drukowanie zadan (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Logowanie PIN (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Zabezp.
uwierzytelniania

Ustawienia blokady konta uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ustawienia zasad haset (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Ustawienia nieznanego uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

konfiguracja karty
ID

Log. za pom. kl. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dodatkowe uwierzytelnienie (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dodaj/usun
aplikacje

Aplikacja (strona 5-11)

Funkcja opcjonalna (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Dopas./ konserw.

Regulacja obrazu

Regulacja gestosci

Kopiuj (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Wyslij/skrzynka (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Faks (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Ustaw. oczysz. tekstu (usuw. szuméw)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Dopasowanie
gestosci tta

Kopiowania (Auto) (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Wyslij/skrzynka (automatyczne) (patrz Podrecznik
obstugi - w jezyku angielskim)

Dopasowanie

Kopiuj (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

ostrosci angielskim)
Wyslij/skrzynka (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Kontrast Kopiuj (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

angielskim)

Wyslij/skrzynka (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Poz. oszcz. toneru
(EcoPrint)

Kopiuj (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Drukarka (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Gestos$¢ druku (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Autom. korekcja kol. (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Korekcja czarnych linii (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Autom. odswiezanie bebna (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Odswiez. bebna (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Odswiezanie bebna 2 (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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Dopas./ konserw.

Inne

Amount of Optional Memory Used (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku

angielskim)

Regulacja wysoko$¢ (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

MC (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Diagnostyka

Narzedzie diagnostyczne pamieci
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Weryfikacja oprogramow.
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Strona testowa (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Restartuj/inicjuj

Uruchom ponownie sie¢ (patrz Podrecznik obstugi -
w jezyku angielskim)

Ponownie uruchom sie¢ (sie¢ opcjonalna)
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Uruch. pon. cate urzadzenie
(patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)

Formatuj SSD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Format. karte SD (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku
angielskim)

Ust. serwisowe (patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim)
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1 Informacje prawne
| zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z tymi informacjami. Ten rozdziat zawiera
informacje dotyczace nastepujacych zagadnien:

POWIBAOMIBNIE ...ttt ettt ettt b e b e s b s bt e bt st e st et e b et et e s b e sbesheeaesae e st e me e b e eb e e st eaeent et et enaensesensens 1-2
Konwencje bezpieczenstwa zastosowane W tym POAreCZNiKU ......cccceveeeeereeienienieneneneseseeeee et see e see s 1-2
L@ 1 (e Tord=] o 1= OSSPSR ORI 1-3
Ostrzezenia dotyCZgre ODSHUGI ....ccviviireririiereeteteteee ettt sb st s et et e besbesbesaesbessassnesnensens 1-4
Bezpieczenstwo Pracy Z 1aSErem (EUMOPA) ....cccvciceuererereeererissesesesesesssessssssesesessssssssssssssesesessssssssssssssesesessssssssssnes 1-5
ZgodnoSE Z PrzepiSami i NOIMAM ...cicviviirrirrirenisesesesieseereeseessessessessessessessessesseessessersessessessessessessesssesssssessessens 1-6
Ograniczenia prawne dotyczace Kopiowania/SKanoWania ......c.cceeeeeeeniririnieieieeseeresesseseseeeeesesessesesesesens 1-6
ENISO 7779 ettt bbbt bbbt b et b bbbttt be s 1-6
EKT-ITB 2000 ....ocuiireuerieieieiesetereest et et stesest s s se st ss st st st sa st a e st st be st e b et s b et s e b et b es e s ebesesaesestesesesserenennen 1-6
Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci bezprzewodowych (jezeli urzagdzenie jest wyposazone
W OPOWIEANT MOTUE) .vvieiiiiiieieteiee sttt ettt s s s bbb s e e s esesesesesasesass et esesesesesansssssesesesesnaes 1-7
Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie jest wyposazone w odpowiedni modut) .................. 1-8
INFOIMNACIE PrAWNE ..ooviiiiviiieeireeee ettt st st st e e et e e e s e e e e b e st e besbessesseese e e e s assansesbassessessesseessansessessessessesseen 1-9
Funkcja sterowania 0SzCZ€ANO0SCIG ENEIGIT weuevuerereririenieeeit ettt sttt ettt beseesbeseesbesbesseeneeneens 1-11
Funkcja automatycznego drukowania dWUSEIONNEQO .....ccceviereenieinienieeneeniesieseeseesesssesseseessesssessssssesssesss 1-11
052€z€dzanie ZASODOW — PAPIEE ..coiiiiiiriiee ettt ettt st st s bbbt sttt e st e besbesbesbesaesneeais 1-11
Korzysci dla sSrodowiska wynikajgce z ,zarzgdzania €nergig” .......c.ceeverenienenieninneenienieneneseseseseseseens 1-11
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Powiadomienie

Konwencje bezpieczenstwa zastosowane w tym
podreczniku

Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci urzgdzenia oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczgce
zabezpieczen, ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniac
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzadzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponizej.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecers moze spowodowac
powazne obrazenia, a nawet Smierc.

PRZESTROGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zaleceri moze spowodowac
Aobraienia lub uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczace zabezpieczen. Rodzaj uwagi jest
okreslony wewngatrz symbolu.

A ... [Ostrzezenie ogdlne]

& ... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczace zabronionych dziatan. Rodzaje
zabronionych czynnosci sa podane wewnatrz symbolu.

® ... [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

® ... [Demontaz zabroniony]

Symbol @ wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczgce dziatan, ktére musza by¢ wykonane.
Rodzaje tych czynnosci sg okreslone wewnatrz symbolu.

0 ... [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]

% ... [Wyciagnij wtyczke z gniazda]

9 ... [Zawsze podiaczaj urzadzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

NOTATKA

Dokument bardzo przypominajacy banknot moze w pewnych rzadkich przypadkach nie zosta¢ skopiowany
prawidtowo, poniewaz urzgdzenie wyposazone jest w funkcje zapobiegania fatszerstwom.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Otoczenie

Urzgdzenie moze pracowa¢ w nastepujgcych warunkach:
Temperatura 10 do 32,5°C

Wilgotnosé 15 do 80%

Podczas wyboru lokalizacji urzgdzenia unika¢ wymienionych ponizej miejsc.

Unika¢ lokalizacji blisko okien lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Unika¢ lokalizacji narazonych na drgania.

Unika¢ lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

Unika¢ lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

Unika¢ lokalizacji ze staba wentylacja.

Jezeli podtoze jest wrazliwe na nacisk, moze ono ulec uszkodzeniu podczas przesuwania urzgdzenia po jego
instalacji.

Podczas kopiowania wydzielana jest pewna ilo$¢ ozonu, jednak jest ona na tyle niewielka, ze nie wywotuje
zagrozenia dla zdrowia. Jednak w przypadku uzywania urzadzenia przez dtugi czas w zZle wietrzonym
pomieszczeniu lub przy wykonywaniu bardzo duzej liczby kopii zapach moze sta¢ sie nieprzyjemny. W celu
stworzenia odpowiednich warunkéw kopiowania zaleca sie wtasciwg wentylacje pomieszczenia.



Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych

A PrzESTROGA

Nie nalezy prébowac spalac czesci, w ktoérych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry mogg spowodowac
oparzenia.

Czesci, w ktorych znajduje sie toner nalezy przechowywac w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie toneru z czesci, w ktérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania
oraz kontaktu z oczami i skéra.

* W przypadku dostania sie tonera do drég oddechowych nalezy przej$s¢ do pomieszczenie ze Swiezym
powietrzem i przeptukac gardto duzg iloscig wody. Jezeli wystgpi kaszel skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku potkniecia tonera nalezy przeptukaé usta wodg i wypic 1 lub 2 szklanki wody, aby rozciericzy¢
zawartos$¢ zotgdka. W razie koniecznosci skontaktowac sie z lekarzem.

+ W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptuka¢ je doktadnie woda. W przypadku utrzymywania
sie podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku zetkniecia sie tonera ze skérg nalezy przemy¢ jg wodg z mydtem.

W zadnym wypadku nie wolno otwierac na site ani niszczy¢ czesci, w ktoérych znajduje sie toner.

Inne sSrodki ostroznosci

Pusty pojemnik z tonerem oraz pojemnik na zuzyty toner nalezy zwrécic¢ lokalnemu dystrybutorowi lub
przedstawicielowi dziatu serwisu. Zebrane pojemniki z tonerem oraz pojemniki na zuzyty toner powinny by¢
przetwarzane lub utylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzadzenie nalezy przechowywac, unikajac bezposredniego wystawienia na promieniowanie stoneczne.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C, unikajgc gwattownych
zmian temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac papier z kasety i tacy uniwersalnej, wtozy¢ go
z powrotem do oryginalnego opakowania i zapieczetowac.
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Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera
emitowane wewnatrz urzadzenia jest szczelnie odizolowane za pomocg obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy
normalnej eksploatacji promieniowanie nie moze wydostawac sie z urzadzenia.

Urzadzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.

Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

4 N\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Zgodnos¢ z przepisami i normami

Niniejszym firma TA Triumph-Adler GmbH deklaruje, ze sprzet radiowy typu P-6039i MFP/P-5539i MFP/
P-4539i MFP/P-4532i MFP jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
https://www.utax.de/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Nazwa modutu Wersja Pasmo Maksymalna moc radiowa emitowana w pasmie
oprogramo- czestotliwosci czestotliwosci wykorzystywanym przez sprzet
wania wykorzystywane radiowy:
przez sprzet
radiowy:
IB-51 (wyposazenie 2.2.6 2,4 GHz 100 mW
opcjonalne)
IB-37 (wyposazenie 1.0 2,4 GHz 100 mwW
opcjonalne)
5 GHz 50mwW-1WwW

IB-38 (wyposazenie 1.0 2,4 GHz 100 mw

opcjonalne)

Ograniczenia prawne dotyczgce kopiowania/skanowania

Kopiowanie/skanowanie materiatéw chronionych prawami autorskimi bez zezwolenia wtasciciela praw
autorskich moze by¢ zabronione.

Kopiowanie/skanowanie nastepujacych materiatéw jest zakazane i moze by¢ karane. Ponizszy wykaz moze nie
zawiera¢ wszystkich materiatéw objetych zakazem. Nie wolno $wiadomie kopiowa¢/skanowa¢ materiatow
objetych zakazem kopiowania/skanowania.

+ Pienigdze papierowe

+ Banknoty

+ Papiery warto$ciowe

* Znaczki

+ Paszporty

« Swiadectwa i certyfikaty

Lokalne prawa i regulacje mogg zabraniac¢ lub ogranicza¢ kopiowanie/skanowanie materiatéw innych niz
wymienione powyzej.

EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A)
oder weniger gemaf3 EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci
bezprzewodowych (jezeli urzgdzenie jest wyposazone
w odpowiedni modut)

Lokalna sie¢ bezprzewodowa umozliwia bezprzewodowa wymiane informacji miedzy punktami dostepu zamiast
kabli sieciowych. Dzieki temu mozna swobodnie nawigza¢ potgczenie z siecig w obszarze, w ktérym mozna
przesytac fale radiowe.

Z drugiej strony moze to prowadzi¢ do nastepujgcych problemoéw, jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostang
odpowiednio skonfigurowane, poniewaz fale radiowe moga przechodzi¢ przez przeszkody (w tym $ciany)
i dociera¢ do kazdego miejsca w pewnym obszarze.

Potajemne podgladanie danych przesytanych przez sieé

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze specjalnie monitorowac fale radiowe i uzyskaé nieupowazniony dostep
do nastepujacych danych przesytanych przez sie¢ bezprzewodowa.

+ Dane osobowe, w tym nazwy uzytkownikéw, hasta i numery kart kredytowych

+ Tre$¢ wiadomosci e-mail

Nieautoryzowany dostep

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze uzyskaé nieautoryzowany dostep do sieci osobistych lub firmowych
w celu przeprowadzenia nastepujacych nieupowaznionych dziatan.
 Pobranie danych osobowych i poufnych (przeciek informaciji)

* Prowadzenie korespondencji, podszywajac sie pod konkretng osobe, i rozpowszechnianie nieautoryzowanych
informacji (podszywanie sie)

+ Modyfikowanie i ponowne transmitowanie przechwyconych danych (fatszowanie)
* Przesytanie wiruséw komputerowych i niszczenie danych i systemoéw (niszczenie)
Karty sieci bezprzewodowych i bezprzewodowe punkty dostepu sg wyposazone we wbudowane mechanizmy

zabezpieczenn umozliwiajgce redukowanie mozliwosci wystgpienia tych probleméw przez konfiguracje ustawien
zabezpieczen urzadzen sieci bezprzewodowych.

Konfiguracja ustawien zabezpieczen jest obowigzkiem klientéw, dlatego powinni oni by¢ w petni S$wiadomi
probleméw, ktére moga wystapi¢, jezeli produkt bedzie uzywany bez uprzedniego skonfigurowania ustawien
zabezpieczen.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie jest
wyposazone w odpowiedni modut)

Fale radiowe wysytane przez ten produkt mogg zaktoca¢ dziatanie sprzetu medycznego. W przypadku
uzytkowania produktu w zaktadzie medycznym lub w poblizu przyrzagdéw medycznych nalezy uzywac tego
produktu zgodnie z instrukcjami i Srodkami ostroznosci udostepnionymi przez administratora tego zaktadu
lub przedstawionych w instrukcjach obstugi przyrzagdéw medycznych.

Fale radiowe wysytane z tego produktu mogg zaktdcaé dziatanie automatycznego sprzetu sterujacego, np.
drzwi automatycznych i instalacji alarméw pozarowych. W przypadku uzywania tego produktu w poblizu
automatycznego sprzetu sterujgcego nalezy stosowac sie do instrukcji i sSrodkéw ostroznosci przedstawionych
w instrukcjach obstugi przyrzagdéw automatycznych.

Jezeli produkt bedzie uzywany w urzadzeniach powigzanych bezposrednio z serwisem, np. samolotéw,
pociggow, statkoéw i pojazddéw, do zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnosci i bezpieczehstwa,

a takze w urzadzeniach wymagajgcych wysokiej doktadnosci, w tym urzgdzeniach przeznaczonych do
zapobiegania katastrofom i przestepstwom, oraz urzgdzeniach do celéw bezpieczenstwa, nalezy zastosowac
ten produkt dopiero po ocenie bezpieczenstwa catego systemu z uwzglednieniem odpornosci na uszkodzenia
i nadmiarowosci w celu zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenistwa utrzymania catego systemu. Tego
produktu nie mozna uzywac do zastosowan wymagajacych wysokiej niezawodnosci i poziomu
bezpieczenstwa, w tym w przyrzadach lotniczych, sprzecie do trunkingu, sprzecie sterujgcym elektrowniami
atomowymi i sprzecie medycznym. Decyzje w sprawie uzycia tego produktu w tych zastosowaniach nalezy
doktadnie rozwazyc.
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Informacje prawne

Kopiowanie lub inne formy powielania niniejszego podrecznika lub jego czesci bez uzyskania pisemnej zgody
wiasciciela praw autorskich jest zabronione.

Kwestia nazw handlowych

* PRESCRIBE jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.
+ KPDL jest znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.

+ Active Directory, Azure, Microsoft, Microsoft 365, Microsoft Edge, Windows i Windows Server sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

+ Adobe, Acrobat, PostScript, and Reader sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

+ Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy FUJIFILM Business Innovation Corporation.
« IBMiIBM PC/AT sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

« AirPrint, the AirPrint logo, AppleTalk, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, Mac OS i TrueType sg znakami
towarowymi Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

+  Wszystkie czcionki jezykoéw europejskich zainstalowane w tym urzgdzeniu sg uzywane na mocy porozumienia
licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.

+ Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

« ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

« ThinPrint jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Cortado AG w Niemczech
i innych krajach.

« W tym urzadzeniu zainstalowano czcionki UFST™ MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.

+ iOS jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych
i winnych krajach i jest uzywany na licencji Apple Inc.

« Google jest zarejestrowanym znakiem towarowym i/lub znakiem towarowym Google LLC.

* Mopriailogo Mopria sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi Mopria Alliance,
Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

*  Wi-Fi, Wi-Fi Direct i Wi-Fi Protected Setup sg zarejestrowanymi znakami towarowymi i/lub znakami
towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

+ RealVNC, VNC i RFB sa zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy RealVNC Ltd.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
odpowiednich firm, bedgacych ich wtascicielami. W tym podreczniku obstugi oznaczenia ™ i ® nie sg uzywane.
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Monotype Imaging License Agreement

1

9

Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special
format as well as the UFST Software.

You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the
terms of this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to
have access to the fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement
which can be obtained from Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the
Software and Typefaces and no rights are granted to you other than a License to use the Software on the
terms expressly set forth in this Agreement.

To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating
access to and use of the Software and Typefaces.

You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy.
You agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This
License may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such
failure is not remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires
or is terminated, you shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and
Typefaces and documentation as requested.

You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance
with Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and
workmanship. Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and
omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a
particular purpose and merchantability, are excluded.

Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and
Typefaces is repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior

written consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in

Technical Data and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph
(c)(1)(ii), as appropriate. Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted
rights software as set forth in FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and

conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement.
No change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of
each party. By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Licencja oprogramowania z otwartym Zrédiem (Open Source)

Aby uzyskac wiecej informacji o licencji oprogramowania z otwartym zroédtem (Open Source), przejdz
pod nastepujacy adres URL.
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
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Funkcja sterowania oszczednoscia energii

To urzadzenie wyposazone jest w funkcje uspienia, utrzymujaca funkcje drukarki i faksu w stanie oczekiwania
przy zredukowanym do minimum poborze mocy, gdy urzgdzenie nie jest uzywane przez okreslony czas.
Tryb uspienia

Urzadzenie jest automatycznie przetgczane w tryb uspienia po uptywie jednej minuty od ostatniego uzycia. Czas
bezczynnosci, po uptywie ktérego wigczany jest tryb uspienia, moze zostac¢ przedtuzony.

% Tryb udpienia (strona 2-39)

Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego

Urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania dwustronnego. Na przyktad drukujgc dwa
jednostronne oryginaty na dwéch stronach jednego arkusza papieru, mozna zmniejszy¢ ilos¢ zuzytego papieru.

% Dupleks (strona 6-20)

Drukowanie w trybie druku dwustronnego zmniejsza zuzycie papieru i przyczynia sie do zachowania zasobdow
leSnych. Tryb druku dwustronnego zmniejsza rowniez ilo$¢ papieru, jakg trzeba zakupi¢, a tym samym zmniejsza
koszty. Zaleca sie, aby urzadzenia obstugujace druk dwustronny byly domysinie ustawione w tym trybie.

Oszczedzanie zasobow — papier

Dla celéw zachowania i zrbwnowazonego wykorzystywania zasobéw lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub $wiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
srodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normg EN 12281:2002* lub
réwnowazng normg jakosci.

Urzadzenie to obstuguje réwniez drukowanie na papierze 64 g/m?. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcow, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobdéw lesnych.

*:EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczgce papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Przedstawiciel dziatu sprzedazy lub dziatu serwisu moze udzieli¢ informacji dotyczgcych zalecanych rodzajow
papieru.

Korzysci dla Srodowiska wynikajace z ,,zarzadzania
energig”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzadzenie to wyposazono w funkcje zarzagdzania
energig, ktéra automatycznie wtacza tryb oszczedzania energii, gdy urzadzenie pozostaje w stanie bezczynnosci
przez okreslony czas.

Mimo ze powr6t urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w ten
sposbb uzyskac znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sie, aby urzadzenie byto uzywane przy czasie
aktywacji trybu oszczedzania energii ustawionym na wartos¢ domysing.

Program Energy Star (ENERGY STAR®)

Producent jest uczestnikiem programu ENERGY STAR®,

Wprowadzane przez niego produkty sg zgodne z wymogami programu ENERGY STAR®,

ENERGY STAR® jest programem dotyczgcym wydajnosci energetycznej, majacym na celu rozwéj i promowanie
stosowania produktow o wysokiej wydajnosci energetycznej, tak aby zapobiegaé globalnemu ociepleniu. Kupujac
produkty zgodne z wymogami programu ENERGY STAR®, klienci mogg poméc zmniejszy¢ emisje gazéow
cieplarnianych podczas uzytkowania produktow oraz obnizy¢ koszty zwigzane z energia.
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Instalacja i konfiguracja

urzgdzenia

W tym przedstawiono informacje dla administratoréw tego urzadzenia, takie jak nazwy czesci urzadzenia,

podtgczanie kabli i instalacje oprogramowania.
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Nazwy czesci

Zewnetrzne elementy urzadzenia

3 4

Procesor dokumentéw
Prowadnica szerokosci oryginatéw
Ptyta oryginatéw

Ptyta wydawania oryginatow

Taca wewnetrzna

Ogranicznik papieru

Pokrywa przednia

o N o 1 A W N =

Kaseta 1

9 Wylacznik zasilania

10 Blokada oryginatéw

11 Gniazdo dysku USB

12 Przycisk otwierania pokrywy przedniej
13 Waska szyba skanera

14 Piyty wskaznika rozmiaru oryginatu
15 Piyta dociskowa

16 Panel operacyjny

17 Uchwyty
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18 Gniazdo zabezpieczenia przed kradziezg

19 Tylna pokrywa
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Ztgcza i wnetrze urzadzenia

[

Ztacze interfejsu USB

Ztacze interfejsu sieciowego

Gniazdo interfejsu urzadzen opcjonalnych
Ztgcze TEL

Ztgcze LINE

o U1 WN =

Pokrywa utrwalacza
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7 Prowadnice szerokosci papieru
8 Przedtuzenie tacy

9 Taca uniwersalna

10 Prowadnica dtugosci papieru
11 Prowadnice szerokosci papieru
12 Plyta dolna

13 Pokretto rozmiaru

14 Pokrywa dupleksu
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15 Pojemnik z tonerem

16 Dzwignia blokujgca pojemnika z tonerem
17 Watek rejestrujacy
18 Lewa pokrywa

19 Pojemnik na zuzyty toner
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Urzadzenie z dotgczonym wyposazeniem opcjonalnym

Czytnik kart
Kaseta 2
Kaseta 3
Kaseta 4
Kaseta 5
CA-3100

Zszywacz reczny
(tylko modele P-6039i MFP i P-5539i MFP)

8 Tacatylna

(tylko modele P-6039i MFP i P-5539i MFP)
9 Ogranicznik papieru

(tylko modele P-6039i MFP i P-5539i MFP)

N oo oo AN -

% Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)
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Podtaczanie urzadzenia oraz innych urzadzen

Nalezy przygotowac przewody dostosowane do srodowiska pracy urzadzenia oraz jego przeznaczenia.

Podiaczanie urzadzenia do komputera za pomoca kabla USB

@ uss = wmFp

Podiaczanie urzadzenia do komputera lub tabletu za pomoca kabla sieciowego, Wi-Fi lub Wi-Fi Direct

Potgczenie kablem
sieciowym

Potgczenie Wi-Fi™"

Punkt dostepu Wi-Fi

Potgczenie Wi-Fi Direct™’

Tablet '7;\’—“
—\

Potgczenie Wi-Fi lub
Wi-Fi Direct

*1 Tylko modele z opcjonalnym zestawem interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-37/1B-38).

NOTATKA

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci lokalnej zapoznaj sie z nastepujgcym rozdziatem.

% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Kable do wykorzystania

Warunki potagczenia Funkcja Wymagane kable
Podtacz kabel sieciowy do Drukarka/Skaner/Faks sieciowy Kabel sieci LAN (10BASE-T, T00BASE-TX,
urzadzenia. 1000BASE-T)

Podtgcz kabel USB do urzadzenia. | Drukarka/skaner (TWAIN/WIA) Kabel zgodny z USB 2.0 (Hi-Speed USB,
elastyczny, maks. 5,0 m, ekranowany)

(©) WAZNE
Uzycie kabla innego niz zgodnego z USB 2.0 moze spowodowac usterke.
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Podtgczanie kabli

Podtagczanie kabla sieciowego

@ WAZNE

Jezeli zasilanie jest wigczone, nalezy wytaczy¢ wytacznik zasilania.
$ Wytaczanie (strona 2-11)

1 Podtacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzadzenia.

Ee
EI”!]

= =

0 [

2 Podtgcz drugi koniec kabla do koncentratora (huba).

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj siec.
% Konfiguracja sieci (strona 2-37)
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Podtaczanie kabla USB

) WAZNE
Jezeli zasilanie jest wigczone, nalezy wytaczy¢ wytacznik zasilania.

& Wytgczanie (strona 2-11)

1 Podtagcz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel USB do ztgcza interfejsu USB znajdujacego sie po lewej stronie obudowy urzadzenia.

F T~
@j(sﬂj
é

|

2 Drugi koniec kabla podtgcz do komputera PC.
2 Wiacz zasilanie urzadzenia.
Podtagczanie przewodu zasilania

1 Podtgcz kabel do urzadzenia.

Podtacz jeden koniec kabla zasilania do urzadzenia, a drugi do Zrédta zasilania.

() WAZNE
Nalezy uzywaé wytacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzadzeniem.
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Wtaczanie/wytgczanie

Wiaczanie

1 Wiacz wytacznik zasilania.

@ WAZNE

Po wytaczeniu wytacznika zasilania nie nalezy natychmiast ponownie wigcza¢ zasilania. Przed
wiaczeniem wytacznika nalezy odczekaé co najmniej 5 sekund.

Wytaczanie

1 Wytacz wytacznik zasilania.

Zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem wytgczenia zasilania.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Wytaczenie zasilania moze potrwac okoto trzy minuty.

A\ PrzESTROGA

Jezeli urzagdzenie ma zostaé pozostawione na dtuzszy czas bezczynnie (np. na noc), nalezy wytaczy¢ je za
pomoca gtéwnego wytacznika zasilania. Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy okres (np.
podczas wakacji), nalezy wyjac wtyczke z gniazda w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

@ WAZNE

* W przypadku korzystania z produktu wyposazonego w funkcje faksu nalezy pamietacd, ze wytgczenie
za pomoca giéwnego wylacznika zasilania powoduje brak mozliwosci wysytania i odbierania fakséw.
* Wyjmij papier z kaset i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Korzystanie z panelu operacyjnego
Klawisze na panelu operacyjnym

w N -

N

= W 00 N o u

/ D ks
D: Au!ll:enﬁcotion/ Energy
ogout Saver
f » & 13
& N S Mana/ 12
@ =y
sl [ Reset V4 ()
2 —1(
“(% Stop (.2 - 8
3 _F2 Send
C) Start 7
Is]: Sy J
Il—l Il_|
4 5 6

Klawisz [Poczatek]: Wyswietla ekran Poczatek.
Klawisz [Status/Job Cancel]: Wyswietla ekran Stan/Anul. zadania.

Klawisze funkgji: Klawisze, do ktérych mozna przydziela¢ rézne funkcje i aplikacje, w tym kopiowanie
i skanowanie.

> Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Panel dotykowy: panel dotykowy urzgdzenia. Dotknij wyswietlanych na nim przyciskéw, aby skonfigurowac¢
rézne ustawienia.

Wskaznik [Przetwarzanie]: Mruga w trakcie drukowania lub przesytania danych.

Wskaznik [Uwaga]: Swieci lub miga w momencie wystgpienia btedu oraz zatrzymania wykonywanej pracy.
Klawisz [Start]: Rozpoczyna operacje kopiowania i skanowania oraz wykonywanie operacji ustawien.
Klawisz [Stop]: Anuluje lub wstrzymuje biezgce zadania.

Klawisz [Reset]: Przywraca ustawienia do wartosci domysinych.

0 Klawisz [Numeric Keypad]: Umozliwia wyswietlenie klawiatury numerycznej do wprowadzania numeru lub

symboli.

11 Klawisz [System Menu/Counter]: Wyswietla ekran Menu systemu/licznik.

12 Klawisz [Authentication/Logout]: Umozliwia uwierzytelnianie uzytkownika i zakonczenie sesji uzytkownika

(wylogowanie).

13 Klawisz [Energy Saver]: Przetgcza urzagdzenie w stan uspienia. Gdy urzadzenie jest w trybie uspienia,

umozliwia wznowienie pracy.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Regulacja kata panelu operacyjnego

Istnieje mozliwos¢ regulacji kata nachylenia panelu operacyjnego.

2-13



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Panel dotykowy

Korzystanie z panelu dotykowego

W tym rozdziale opisano podstawy obstugi panelu dotykowego.

Dotykanie

Ta operacja stuzy do wyboru ikony lub klawisza.

W tym dokumencie operacja dotkniecia jest opisana stowem ,wybierz”.

& Uzytkownik: DeviceAdmin, 4500 @ 10:27
St Inomacie o sk Paper L Dev.!:!m Wyloguj
Anul. zadania urzadzeniu Ustawienia
P
=] IKEA -
Kopiowania Wyslij KS Skrzynka niest.
(0]
Skrzynka zadan

Wskazanie

Dotknij ikon i klawiszy, aby wys$wietli¢ szczegétowe informacje o ikonach i pozycjach menu. Okienko podreczne
pozwala wyswietla¢ informacje i menu bez przetgczania miedzy ekranami.
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Przesuwanie

Ta operacja stuzy do przetgczania miedzy ekranami i wyswietlania elementoéw, ktérych nie wida¢ na liscie.

Przesun w jednym kierunku, ciggnac palcem po ekranie.

Przyktad: Ekran Poczatek

Przesun ekran w lewo i w prawo.

& Uzytkownik: DeviceAdmin, 3500 @ | | 10:27

ase ] 1
Stan/ Informacie o Jozyk Papier DeviceAdmin Wyloguj
Anul. zadania urzadzeniu Ustawienia

B L 1B =

Kopiowania Wyslij

Skrzynka zadan Dysk USB

Przykitad: Ekran Menu systemu

Przesunh ekran w goére i w dét.

- 2\
- D\
& Uzytkownik: DeviceAdmin, 4500 17:31
RUEESECUERE ey jednostki miary )
Kreat. szyb.
konfiguraciji Klawiatura )
Ustawienia
urzadzenia Klawiatura numeryczna ]

Powiadom./

raport

Data/czas
Ustawienia
funkgji

Oszczedzanie energii/czas
Ustawienia

sieciowe Ustawienia wyswietlania

Licznik

P~
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Obstuga panelu dotykowego

1 e R Uzytkownik: DeviceAdmin, 4500 @ | 11:31
— Ustawienia podstaylowe
Ustawienia — 3
2 ‘\—/

Podstawowe . +
' Wyb6r papieru Powiek.
E Auto 100% ‘

Gestosé Dupleks
1-stronny
Normalny 0 >>1-str.

Potacz Rozmiar
| EHoryginaiu
- Wiyt Ad @O

®
* Ulubione o

Wyswietla stan urzadzenia, a takze wszystkie niezbedne komunikaty obstugi.
Wyswietla ekran Ustawienia podstawowe.
Wyswietla zarejestrowane skroty.

Wyswietla godzine.

u A W N =

Ustawia funkcje kopiowania.



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Ekran Poczatek

Ten ekran mozna wyswietli¢, naciskajac klawisz [Poczatek] na panelu operacyjnym. Dotkniecie zgdanej ikony
spowoduje wyswietlenie odpowiedniego ekranu.

Mozliwe jest dostosowanie ikon wyswietlanych na ekranie Start, a takze tta tego ekranu.

% Edycja ekranu Start (strona 2-19)

1 8 7
|—|—| |
& Uzytkownik @ | | 10:27
2 E @ ] eee & Wyloguj 6
Stan/ Informacje o Jezyk Papier DeviceAdmin
Anul. zadania urzgdzeniu Ustawienig) |
5
-
(E [4 = =
B B
Kopiuyj Wyslij FAKS Skrzynka niest
3
< —4

Skrzynka zadan Dysk USB Skrz. podadresaw Skrzynka odpyt.

* Rzeczywisty ekran moze réznic sie wyglagdem od przedstawionego w zaleznosci od konfiguracji i ustawien

opgji.

Nr Pozycja

1 Obszar stanu

Opis

Wyswietlanie komunikatéw i ikon stanu dotyczacych biezacego stanu. Wyswietlanie nazwy
zalogowanego uzytkownika, jezeli wigczone jest zarzadzanie logowaniem uzytkownikéw.

2 Pasek zadan

Wyswietla ikony zadan. W przypadku wystapienia btedu na ikonie [Stan/Anul. zadania]
zostanie wyswietlony znak ,!"”. Po skasowaniu btedu ponownie zostanie wyswietlony
normalny ekran.

3 Pulpit Wyswietlanie ikon aplikacji. W tym obszarze wyswietlane sg takze zarejestrowane funkcje
ulubione. Ikony, ktére nie sg wyswietlane na pierwszej stronie, mozna wyswietli¢, zmieniajac
strone pulpitu.

4 Przyciski Uzyj tych przyciskéw do przetgczania stron pulpitu.

przelaczania strony i
pulpitu NOTATKA

Mozna tez uzywac przesuwania w celu przetgczania ekranéw.

= Korzystanie z panelu dotykowego (strona 2-14)

5 |[.]

Wyswietlanie wszystkich ikon zadan, w tym ikon wyswietlanych w obszarze paska zadan
w oknie podrecznym.

6 [Logow.] /
[Wyloguj]

Umozliwia logowanie lub wylogowanie, jezeli wtgczone jest zarzadzanie logowaniem
uzytkownikow.

7 Pozostata ilo$¢
toneru

Wyswietlanie pozostatej ilosci toneru. Wybierz te ikone,

aby wyswietli¢ szczegoty pozostatego toneru w oknie podrecznym.
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\I'g
8

Pozycja

Ikony stanu
podrzednego

Opis

Wyswietlanie ikon wskazujgcych stan urzadzenia. Moze by¢ wyswietlanych pie¢ ikon.
Wybierz ten obszar, aby wyswietli¢ informacje o ikonie w oknie podrecznym.

Ikona stanu (Wi-Fi)

Ikona ,@" podswietla sie po podtgczeniu sie do sieci Wi-Fi. W przypadku braku potaczenia
z siecig Wi-Fi, wyswietlany jest symbol ,&".

Ikona stanu (Poziom
zabezpieczen: Niski)

Ikona , " jest wyswietlana, gdy poziom zabezpieczen jest ustawiony na [Niski].

Ikona stanu
(Operacja zdalna)

Ikona , 52" jest wyswietlana w przypadku korzystania z funkcji obstugi zdalnej.

Ikona stanu
(informacje
o zabezpieczeniach)

Po wtagczeniu funkgji Szyf. danych/nadpisywanie zostanie wys$wietlona ikona informacji
o zabezpieczeniach.

Ikona , 8" jest wyswietlana w przypadku zastepowania danych.
Ikona , 8" jest wyswietlana, gdy na dysku SSD sg zapisane dane.
Ikona , 8" jest wyswietlana, gdy na dysku SSD nie ma zadnych danych.

Ikona stanu
(pojemnosé¢
Skrzynka odb.
pamieci faksu)

Ikona , @ " jest wyswietlana, gdy pojemnos¢ Skrzynka odb. pamieci faksu wynosi co najwyzej
10%.

Ikona stanu (Dysk
USB)

Ikona ,[§]" jest wyswietlana, gdy do urzadzenia podtaczony jest dysk USB.

Dotkniecie ikony dysku USB i wybér pozycji [Odtgcz USB] umozliwia bezpieczne odiaczenie
dysku USB.

2-18




Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Edycja ekranu Start

Mozna zmienic tto ekranu Start oraz zestaw wyswietlanych na nim ikon.

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia funkcji] > [Poczatek]

NOTATKA

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto
uzytkownika z uprawnieniami do konfigurowania tego ustawienia.

Jesli nie znasz nazwy logowania lub hasta, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

2 Skonfiguruj ustawienia.

Dostepne ustawienia przedstawiono w ponizszej tabeli.

Dostosuj pulpit Okresl ikony funkgji, ktdre majg by¢ wyswietlane na pulpicie urzadzenia. Na pulpicie
mozna wyswietli¢ maksymalnie 60 ikon funkcji, w tym zainstalowanych aplikacji i funkcji,
ktére sg dostepne po zainstalowaniu wyposazenia opcjonalnego.

Wybierz pozycje [Dodajl, aby wyswietli¢ ekran, na ktérym mozna wybra¢ funkcje do
wyswietlania. Wybierz pozycje [Typ funkcji], aby wyswietli¢ tylko aplikacje i elementy
ulubione. Wybierz funkcje do wyswietlenia i naci$nij przycisk [OK].

Wybierz ikone i naciénij przycisk [Poprzedni] lub [Nastepny], aby zmieni¢ pozycje ikony
na pulpicie.

Aby usuna¢ ikone z pulpitu, wybierz zgdang ikone i wybierz [Usui].

Dostosuj pasek zadanh Okredl ikony zadan, ktére maja by¢ wyswietlane na pasku zadan. Wybierz pozycje
[Przycisk paska zadan 1] do [Przycisk paska zadanh 4]. Wybierz funkcje do
wyswietlenia i naci$nij przycisk [OK]. Mozna wyswietli¢ cztery ikony zadan.

Tapeta Skonfiguruj tapete wyswietlang na ekranie Poczatek.
Wartos¢: Obrazy od 1 do 8
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Funkcje do wyswietlania na pulpicie

Funkcja Ikona Opis Strona
Kopia™! Wyswietla ekran Kopiu;j. strona 5-16
Wyslij*1 Wyswietla ekran Wyslij. strona 5-18

=
Serwer faksow Wyswietla ekran Serwer faksow.
I [ | —
[F
Faks*2 Wyswietla ekran FAKS. Patrz
[ Podrecznik
I y

obstugi faksu.

skrzynka niest.*!

Wyswietla ekran Skrzynka niestandardowa.

skrzynka zadan™"

Wyswietla ekran Skrzynka zadan.

Dysk USB™"

il

Wyswietla ekran Dysk USB.

skrz. podadreséw*2 Wyswietla ekran Skrzynka podadreséw. Patrz
@ Podrecznik
obstugi faksu.
Skrzynka odpyt.*? Wyswietla ekran Skrzynka odpytywania. Patrz
9 Podrecznik
= obstugi faksu.
Skrzynka odbiorcza Wyswietla ekran Skrzynka odbiorcza pamieci faksu. Patrz
pamieci faksu™2 i Podrecznik
=4 obstugi faksu.
Wyslij do mnie Wyswietla ekran Wyslij. Miejsce docelowe jest ustawiane
(e-mail)*3 N4 na adres e-mail aktualnie zalogowanego uzytkownika. —
]
Wys. do mnie ze skrz. Wyswietla ekran Skrzynka niestandardowa. Miejsce
(e-mail)*3 A docelowe jest ustawiane na adres e-mail aktualnie —
— zalogowanego uzytkownika.
Ulubione Wywotuje zarejestrowany element ulubiony. Ikona jest strona 5-8
i-E —- zmieniana zaleznie od funkcji elementu ulubionego.
B /v
A
Nazwa aplikacji** — Wyswietla wybrane aplikacje. strona 5-11

*1 Ikony wybrane fabrycznie.
*2 Wyswietlane tylko w urzgdzeniach z zainstalowang funkcja faksu.
*3 Wyswietlane, jezeli wigczone jest zarzadzanie logowaniem uzytkownikow.

*4 Zostanie wyswietlona ikona aplikacji.
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Funkcje do wyswietlania na pasku zadanh

Funkcja Ikona Opis Strona
. *1
Saninslizadanis Wyswietla ekran Stan/Anul. zadania. —
Informacje Wyswietla ekran Informacje o urzadzeniu. Umozliwia strona 2-24
o urzadz.™ E sprawdzanie informacji systemowych i sieciowych, a takze
informacji o zainstalowanych urzgdzeniach opcjonalnych.
Na tym ekranie mozna tez drukowac rézne raporty
i wykazy.
Jezyk*1 @ Wyswietla ustawienie Jezyk z Menu systemu. _
Papier Ustawienia™’ Wyswietla ekran Ust. papieru z Menu systemu. _
Wi-Fi Direct™? Wiacza funkcje Wi-Fi Direct i wyswietla liste informacji
(‘]’) powigzanych z urzgdzeniem, ktére moze korzystac z sieci. o
Pomoc " Wyswietla ekran Pomoc. strona 2-32
(]
Wiasciwosé Wyswietla ekran Wtasciwos¢ uzytkownika.
uzytkownika 8 o
Dzie. F. przych.*3 - Wyswietla ekran Dziennik fakséw przychodzacych. Patrz
((@ Podrecznik
obstugi faksu.
Dz. FAKSOW wych.*3 - Wyswietla ekran Dziennik fakséw wychodzacych. Patrz
((@ Podrecznik

obstugi faksu.

Menu systemu

Wyswietla ekran Menu systemu.

Licznik Wyswietla ekran Licznik.

-
Dostepnosé/ o Powigksza tekst i ikony wyswietlane na ekranie. Ponownie | strona 2-33
standard T wybierz pozycje [Dostepnosé/Standard], aby wrdci¢ do

poprzedniego widoku.

Klawiatura Wyswietla klawiature numeryczng na panelu dotykowym.
numeryczna o
Ulubione Wyswietla ekran listy elementéw ulubionych. strona 5-8

w

*1 Ikony wybrane fabrycznie.
*2 Wyswietlane, gdy zainstalowano opcjonalny Wireless Network Interface Kit.
*3 Wyswietlane tylko w urzadzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.
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Przydzielanie funkcji do klawiszy funkcji

Klawisze funkgji to klawisze, do ktérych mozna przydzielaé r6zne funkcje i aplikacje, w tym kopiowanie
i skanowanie. Mozna przydziela¢ czesto uzywane funkcje i aplikacje, aby tatwo i szybko ich uzywac.

W przypadku tego urzadzenia wstepnie przydzielone sg nastepujgce funkcje. Mozna jednak zarejestrowacd
funkcje alternatywne, ponownie przydzielajgc zgdane funkcje.

« [F1] (klawisz funkcji 1): Kopia
« [F2] (klawisz funkcji 2): Wyslij
« [F3] (klawisz funkcji 3): FAKS (opcja)

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzadzenia] > [Zadanie klawisza
funkcyjnego]

NOTATKA

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto
uzytkownika z uprawnieniami do konfigurowania tego ustawienia. Jesli nie znasz nazwy logowania
lub hasta, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

2 Skonfiguruj ustawienia.
1 Wybierz klawisz funkcyjny do ustawienia.

2 Wybierz funkcje do przypisania.

Funkcja

Brak Brak przydzielonej funkgji. —
Kopia Wyswietla ekran Kopiuj. strona 5-16
Wyslij Wyswietla ekran Wyslij. strona 5-18

Serwer faksow

Wyswietla ekran Serwer faksow.

Faks™!

Wyswietla ekran Faks.

Patrz Podrecznik
obstugi faksu.

Skrzynka
niestandardowa

Wyswietla ekran Skrzynka niestandardowa.

Skrzynka zadan

Wyswietla ekran Skrzynka zadan.

Dysk USB

Wyswietla ekran Dysk USB.

skrz. podadreséw™’

Wyswietla ekran Skrzynka podadreséw.

skrzynka odpyt.™"

Wyswietla ekran Skrzynka odpytywania.

Skrzynka odbiorcza
pamieci faksu™"

Wyswietla ekran Skrzynka odbiorcza pamieci faksu.

Patrz Podrecznik
obstugi faksu.

Wyslij do mnie
(e-mail)*2

Wyswietla ekran Wyslij. Miejsce docelowe jest ustawiane na
adres e-mail aktualnie zalogowanego uzytkownika.

Wys. do mnie ze skrz.

(e-mail)*2

Wyswietla ekran Skrzynka niestandardowa. Miejsce docelowe
jest ustawiane na adres e-mail aktualnie zalogowanego
uzytkownika.
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Funkcja Opis Strona
Nazwa ulubionych Wywotuje zarejestrowany element ulubiony. strona 5-8
Nazwa aplikacji Wyswietla wybrane aplikacje. strona 5-11

*1 Wyswietlane tylko w urzadzeniach z zainstalowang funkcja faksu.
*2 Wyswietlane, jezeli wtgczone jest zarzadzanie logowaniem uzytkownikéw.
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Ekran Informacje o urzadzeniu

Wyswietla informacje o urzagdzeniu. Pozwala sprawdzi¢ informacje o systemie i sieci oraz o zainstalowanych
urzgdzeniach opcjonalnych.

1 Klawisz [Poczatek] > [Informacje o urzadzeniu]

2 Sprawdz informacje o urzadzeniu.

Karta Opis

Identyfikacja / sie¢ przewod. Pozwala sprawdzi¢ informacje identyfikujace, takie jak nazwa modelu,
numer seryjny, nazwa i lokalizacja hosta oraz adres IP sieci
przewodowe;j.

Wi-Fi™! Mozna sprawdzac stan potgczenia Wi-Fi, np. nazwe urzadzenia, nazwe

sieci i adres IP.
Wyswietlane, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw interfejsu sieci

bezprzewodowe;j.
Stan mat./kond. urzadz. Pozwala sprawdzac obecnosc tonera i papieru, a takze stan urzadzenia.
FAKS™2 Mozna sprawdzi¢ lokalny numer faksu, nazwe faksu lokalnego, lokalny
identyfikator faksu i inne dane faksu.
USB/Bluetooth Pozwala sprawdzac stan potgczenia dysku USB i klawiatury Bluetooth.
Opcja/aplikacja Pozwala sprawdzi¢ informacje o zainstalowanych urzgdzeniach
opcjonalnych i uzywanych aplikacjach.
Funkcja/Wersja oprogramowania Pozwala sprawdzi¢ wersje oprogramowania i jego wydajnos¢.
Bezpieczenstwo Umozliwia sprawdzanie informacji o zabezpieczeniach urzadzenia.
Raport Pozwala drukowac rézne raporty i wykazy.
Stan oper. zdalnej Mozna sprawdzac stan operacji zdalnej.

*1 Wyswietlane tylko, gdy na urzadzeniu dostepna jest funkcja sieci bezprzewodowe;j.
*2 Wyswietlane tylko w urzadzeniach z zainstalowang funkcja faksu.
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Wyswietlanie ekranu ustawien

W ponizszej procedurze uzyto ekranu Kopiuj.

5 3
Sts 1
Uslawienia podstawowe 4
Ustawienia r ij
Podstawowe
= 1+l
IgWybc’)r papieru Powiek. ‘
1 Auto 100%
Gestosé Dupleks
m 1-stronny
Nomalny O >>1-str.
Potacz Rozmiar
(1] R
2 oryginatu
Wiyt EH Ad )
2 3

1 Nawigacja globalna
Wyswietlanie kategorii funkgji.

2 Tres$¢ kategorii
Wyswietlanie funkcji i skrotéw funkcji kopiowania.

3 Przycisk strzatki
Przesuwanie ekranu w gére i w dot.

4 Wyswietla zarejestrowane skroty.
5 Woprowad?z liczbe kopii.

Wybierz element z nawigacji globalnej i skonfiguruj poszczegélne funkcje. Wybierz przycisk strzatki, aby
wyswietli¢ nastepujace funkgje.

Skrét

Oryg./papieriwykoniczenie
- 1+

Rozmiar oryginatu o

E Wyboér papieru

Oryg./pap./
Wykonczenie

Automatyczne >

Oryg. o rozm. mieszanych
Whytaczona ’

Orientacja oryginaltu
,I G. brzeg po Iewej>

* Ulubione & Sortuj @ A
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Gdy obok funkgji jest przetgcznik wt./wyt., wybierz go w celu zmiany ustawienia wt./wyt.

Jakos¢ obrazu
=L 1~
Gestosé
A Normalny O ? @
Obraz oryginatu N
i ol Tekst+zdjecie
akosé obrazu EcoPrint
a»

® Ostrosé
Normalny 0> @

* Ulubione Dopasowanie gestosci tta
- Whylgczona >
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Sposob wyswietlania niedostepnych klawiszy

Klawisze funkcji, ktérych nie mozna uzy¢ z powodu ograniczen dotyczacych tgczenia funkgji lub braku
wyposazenia opcjonalnego, sg niedostepne.

Normalne
. Skrat
Ustawienia podstawowe
Ustawienia
Podstawowe
=g
IgWybc’)r papieru Powigk_ '
Auto 100%
Gestosé Dupleks
m 1-stronny
Nomalny O >>1-str.
Potacz Rozmiar
EH oryginatu
— Wiyt. Adal
\
* Ulubione L4
Na szaro

[&2]
xl
=
o
=3

Ustawienia podstawowe

W

Ustawienia

Podstawowe
=g
EWybc')r papieru -! Powiek. '
A4
Foykly 100

Gestosc Dupleks
1-stronny

>>1-str.

Pofacz Dupleks
(2]

N
* Ulubione @

Nomalny 0

W nastepujacych sytuacjach klawisz jest wyswietlany na szaro i nie mozna go wybrac.
+ Uzycie tej funkgji z inng wybrang juz funkcjg nie jest mozliwe.
+ Uzycie zablokowane przez funkcje kontroli uzytkownikéw.

* Funkcje, ktorych nie mozna zmienia¢ podczas drukowania kopii roboczej.
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Ukryte
@ 04:36
Stan/ Informacije o Jezyk Papier piee
Anul. zad. urzadz: Ustawienia
= A - O
Kopiuj Wy dlij Skrzynka niest Skrzynka zadan
— r
Dysk USB Kopia karty |ID

Uzycie nie jest mozliwe z powodu braku odpowiedniego wyposazenia opcjonalnego.

NOTATKA

* Jezeli zadany przycisk jest wyswietlany na szaro, moze to oznacza¢, ze nadal obowigzujg ustawienia
poprzedniego uzytkownika. W takim przypadku nalezy nacisng¢ klawisz [Reset] i sprébowac ponownie.

+ Jezeli mimo naci$niecia klawisza [Reset], przycisk jest nadal wyswietlany na szaro, uzycie danej funkcji moze by¢
blokowane przez funkcje zarzgdzania logowaniem uzytkownikéw. Nalezy skontaktowac sie z administratorem
urzadzenia.

Podglad oryginatéow
Mozna wyswietli¢ obraz podgladu skanowanego dokumentu na panelu.

NOTATKA

Aby uzyskac informacje na temat wyswietlania podgladu obrazu zapisanego w skrzynce niestandardowej,
patrz:

% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim
Procedura opisana tutaj dotyczy kopiowania jednostronnych oryginatéw.

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [Wyslij]

2 Umies¢ oryginaty.
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3 Wyswietl obraz podgladu.

1 Wybierz [Podglad].

i Skrat
Wyslij Migjsce docelowe 2
Miejsce doc. 5 .
Podglad |[P°¢ 0 ’ +
Ustawienia
Podstawowe L D
Wprowadz miejsce docelowe + 3
Form. oryg./ z
wys. danych ) Ks. Hist. m.
Kolorfjakos¢ adresowa docel.
obrazu Miejsce doc. szybkiego wyb.
Kl. szyb. dost. Znajdz (nr]
Zaawans. B iz O Q
Konfiguracja
Ulubione Gh Wybér koloréw giiz_ci‘z.ife_lcf?éé «

Urzadzenie zaczyna skanowac oryginat. Po ukoriczeniu skanowania na panelu zostanie wyswietlony obraz
podgladu.

2 1‘ 6

Nazwa zadania: doc00069520200203190556 m_ 7
@ Q- I' = I
Powigksz Pomniejs:| |Ust zadanii

1 Pomniejszenie
Powiekszenie

Anulowanie zadania

2
3
4 Wyswietlanie informacji o danych
5 Wyswietlanie biezgcej liczby stron i tgcznej liczby stron
6 Zmiana ustawien zadania

7

Rozpocznij wysytanie.

NOTATKA

* Aby zmienic jako$¢ lub uktad, nalezy wybrac¢ pozycje [Anuluj].
Nalezy zmieni¢ ustawienia i ponownie wybrac pozycje [Podglad], aby zobaczy¢ podglad obrazu
z nowymi ustawieniami.

+ Nawet w przypadku skanowania wielostronicowych oryginatéw mozna wyswietli¢ podglad tylko
pierwszej strony.

2 Jezeli obraz podgladu spetnia oczekiwania, nacisnij klawisz [Wyslij].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Korzystanie z ekranu Podglad

Po wyswietleniu ekranu Podglad mozna wykonac¢ nastepujace czynnosci, korzystajgc z panelu dotykowego.

Funkcja Opis

Przesuwanie Jezeli w procesorze dokumentoéw zostanie umieszczony dokument z wieloma stronami, zostanie
odczytana cata jego zawartos¢, a potem wysSwietlony podglad pierwszej strony. Przesuwaj
podglad w lewo i w prawo, aby wyswietla¢ podglad stron w kolejnosci ich odczytu.

Przeciagniecie Przeciagnij palcem po panelu dotykowym, aby przesuna¢ widok wyswietlany na ekranie
Podglad.

Scisniecie Dotykajac panelu dotykowego dwoma palcami, $cisnij je lub rozsun, odpowiednio zwiekszajac

Rozsuniecie lub zmniejszajac odlegtos¢ miedzy nimi, aby powiekszy¢ i pomniejszy¢ widok.

Wprowadzanie liczb

Podczas wprowadzania liczb na panelu dotykowym wyswietlana jest klawiatura numeryczna, jezeli zostanie
zaznaczone pole, w ktérym trzeba wprowadzi¢ liczbe.

2 1 11
| | |
C 1 2 3 | K
3 . 4 5 6 |y —10
4 — Space 7 8 9 Enter T 9
S :* 0 i
| | | |
5 6 7 8

1 Wprowadzanie cyfr.

Usuwa wprowadzone cyfry.
Wprowadzanie znaku [-].
Wstawianie spacji.

Przetgczanie na nastepne pole wprowadzania.

o v A WN

Gdy wyswietlane jest [.]: wprowadzanie przecinka dziesietnego. Cyfry wprowadzone po naci$nieciu tego
klawisza bedg odpowiada¢ cyfrom po przecinku dziesietnym.

Gdy wyswietlane jest [*]: wprowadzanie znaku [*].

7 Gdy wyswietlane jest [+/-]: przetaczanie miedzy liczbami dodatnimi i ujemnymi.
Gdy wyswietlane jest [#]: wprowadzanie znaku [#].

8 Zamyka klawiature numeryczna.

9 Potwierdza wartos¢ wprowadzong za pomocg klawiatury numeryczne;j.

10 Przesuwanie kursora.

11 Kasowanie znaku na lewo od kursora.

NOTATKA

+ W zaleznosci od wprowadzonego elementu niektére klawisze inne niz numeryczne mogg by¢ niedostepne.

+ Klawiatura numeryczna nie jest wyswietlana, jezeli zainstalowana jest opcjonalna klawiatura numeryczna.
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Przyktad: Podczas wprowadzania liczby kopii

Skrot
_ Ustawienia podstawowe Ustawienia

Ustawienia L Ustawienia Podstawowe

Podstawowe _l 1| + Podstawowe — +

L € EWYbéfPaPiem Powiek. d konczenie EWybérpapieru Powiek‘
Auto 100% >

Auto

Gestosé Dupleks P
1-stronny
Normalny 0 >>1-str.
Polacz Rozmiar

[T .
l2 f
Wiyt Bﬂoryglna ! A4

v Ulubione

— Miejsce docelowe

Miejsce doc.
Podglad |P°¢ 0
Wprowadz miejsce docelowe + @I

Anuluj | Znajdz (nr) OK A

Whprowadz numer klawisza
szybkiego (001 - 100)
dostepu przy uzyciu klawiszy

liczbowych. 02 5 ‘

@ Ks. Hist. m.
adresowa docel.

Miejsce doc. szybkiego wvb.
" _ KL.szyb. dost. Znajdz (nr) QJ

Wprowadz

W Ulubione

Gk Wybor kolorow 3" | Rozdzielcgos’é

Przykitad: Podczas wyszukiwania numeru adresu

Anuluj k Ks. adresowa m Anuluj k Ks. adresowa
ST = 11Q i T ) 11Q
ABC DEF GHI JKL MNO PQRS TUV WXYZ 0-9 ABC DEF GHI JKL MNO PQRS TUV WXYZ 0-9
Nr A ‘Typ| Nazwa A Adres

001 18 AAA 0123456789 @ > 0123456789

002 1@ B8BB 0987654321 @D

002 BBB aaa@bbb.ccc @

003 g ccc 1234567890 [--)

{ NOTATKA

Na ekranach kopiowania i drukowania mozna wigczy¢ wyswietlanie klawiatury numerycznej. Mozna tez wybrac
uktad klawiatury numerycznej uzywanej w konkretnej aplikacji.

=® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
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Ekran pomocy

W przypadku trudnosci z obstugg urzagdzenia mozna uzyska¢ pomoc, korzystajgc z panelu dotykowego.
Na ekranie Pomoc wybierz pozycje [Pomoc], aby wyswietli¢ liste tematéw pomocy.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Pomoc]

Whyloguj

i © £

Stan Informacje o Jezyk Papier
Anul. zadania urzadzeniu Ustawiienia

P ({7} @

Wia ciwodé Dziennk Dziennik

wyk annika faks bw fakséw

przychodzae wychodzaeye

T

Menu systemu Dostepnoié/ Klawiatura

standard numeryezna

Ulubione

Wybierz pozycje do sprawdzenia z listy.
2 y

Operacje na ekranie Start

Omoéwienie
podst. czynn. Podstawowe kopiowanie

_)B 4

Rozwigzywanie
problemoéw Wysylanie podstawowego FAKSU

Wyslij skanow. oryg. 1 (wyslij do folderu)

Podstawowe skanowanie WSD

>

>

>
Wyslij skanow. oryg. 2 (wyslij jako e-mail) é

24

AN Zamknij

1 Podstawowe kopiowanie Zamknij — 3

1. Otworz pokrywe i umies¢ kopiowana
strone obrazem do dofu na szybie.

2. Nacisnij [Kopiuj] na
ekranie Poczatek, aby przetaczy¢
na ekran Kopiuj. ¢

-8
-4a!

B g

1 Tematy pomocy
2 Wyswietla informacje o funkcjach urzadzenia i jego obstudze.

3 Zamyka ekran pomocy i wyswietla ponownie poprzedni ekran.
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Funkcje utatwien dostepu (powiekszanie widoku)

Mozna powiekszy¢ tekst i przyciski wyswietlane na panelu dotykowym. Mozliwe jest rowniez wybieranie pozyc;ji
i przetgczanie na nastepne ekrany za pomocg klawiszy numerycznych.

Nacisénij klawisz [Poczatek] > [...] > [Dostepnosé/standard]

Na panelu dotykowym zostang wyswietlone duze przyciski i tekst.

NOTATKA

* Tej funkcji mozna uzywac na ekranie Poczatek i w przypadku funkgcji, ktdre zostaty zarejestrowane za pomoca
kreatora szybkiej konfiguracji funkcji kopiowania, wysytania i faksowania.

+ Aby skonfigurowac funkcje, ktérych nie ma na ekranie Dostepnos$¢, nalezy przywréci¢ pierwotny widok.
Ponownie wybierz pozycje [Dostepnosé/standard].

* Naciénij klawisz [Poczatek], aby przetgczyé miedzy ekranem Standardowy a Utatw. dost.

12:48

AN -RF-EN -

Kopiowania VWyslij FAKS

Mozna tez sterowac funkcjami za pomoca klawiszy numerycznych odpowiadajgcych numerom w kotach.
(przyktad: naciénij klawisz [2] na klawiaturze numerycznej, aby wyswietli¢ ekran Wyslij).

Funkcjami mozna sterowac zgodnie z informacjami wyswietlanymi na ekranie.
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Logowanie/wylogowanie

Logowanie

1

Wprowadz nazwe logowania uzytkownika i hasto logowania, aby sie zalogowac.

Jezeli ten ekran zostanie wyswietlony w czasie wykonywania czynnosci, wprowadz nazwe logowania i hasto
logowania.

Anuluj Log. za pom. KI.

Wprowadz nazwe logowania i hasto.

1 Zaloguj do Lokalny Vv
2 Nazwa _4500
logowania
3 —_Haslo | heals ‘ Logow.
Inne logowanie Wi-Fi Direct Test licznika
| | |
. s :

1 Jezeli wybrang metodg uwierzytelniania uzytkownika jest [Uwierzytelnianie sieciowe], wyswietlane sg
miejsca docelowe uwierzytelniania i jako miejsce docelowe uwierzytelniania mozna wskaza¢ opcje
[Lokalny] albo [Sie€].

2 Wprowadz nazwe logowania uzytkownika.

NOTATKA

Jesli nie znasz nazwy logowania, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

3 Wprowadz hasto logowania.

% Metoda wprowadzania znakéw (strona 8-3)

4 Wybierz jedng z metod logowania: [Proste logow.], [Logowanie przy uzyciu PIN] i [Logow. kartg ID].
= Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
5 Sprawdz otoczenie Wi-Fi Direct.

6 Sprawdz liczbe wydrukowanych lub zeskanowanych stron. Informacje te sg wyswietlane, jezeli wigczono
rozliczanie zadan.

Wybierz [Logow.].
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Logowanie uproszczone

Jezeli nastepujacy ekran zostanie wyswietlony w czasie wykonywania czynnosci,
wybierz uzytkownika i zaloguj sie.

Przycisk prostego logowania

Wybierz uzytkownika do zalogowania. HF
o admin 1 9 3 4
5 6 7 Y |
9 10 11 2
Inne logowanie Wi-Fi Direct
[§ NOTATKA

Jezeli konieczne bedzie wpisanie hasta uzytkownika, pojawi sie odpowiedni ekran.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
Wylogowanie

1 Nacisnij klawisz [Wyloguj].

Zostanie wySwietlony ekran do wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta logowania.

& Uzytkownik: @ B 07:56
I o A Informacie o Jgzk Papier o DeviceAdmin Wyloguj
urzadzeniu Ustawien
- (I I - [N
= | Ed ]
Kopiuj Whydlij FAKS Skrzynka niest
< _ >

=¥ - -
= &

Skrzynka zadah Dysk USB Skrz. podadresaw . Skrzynka odpyt

NOTATKA

Uzytkownicy sg automatycznie wylogowywani w nastepujgcych sytuacjach:
+ gdy urzadzenie wchodzi w tryb uspienia,
+ gdy wigczone jest automatyczne resetowanie panelu.
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Ustawienie domysine urzadzenia

Ustawienie domysine urzagdzenia mozna zmienia¢ w menu systemu. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy skonfigurowac¢ ustawienia, takie jak data i godzina, ustawienia sieciowa i funkcje oszczedzania energii
w razie potrzeby.

NOTATKA

Informacje na temat ustawien dostepnych do konfiguracji w menu systemowym znalez¢ mozna w:

® Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Ustawianie daty i godziny

Ustawiajgc lokalng date i godzine, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

W przypadku wysytania wiadomosci e-mail, ustawiona data i godzina bedg umieszczone w nagtéwku tej
wiadomosci. Ustaw date, godzine oraz réznice czasowg w stosunku do GMT w zaleznosci od strefy, w ktorej
urzadzenie jest uzywane.

NOTATKA

* W celu wprowadzenia zmian po dokonaniu tej wstepnej konfiguracji patrz:

=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
+ Poprawng godzine mozna ustawia¢ okresowo przez synchronizacje z sieciowym serwerem czasu.

% Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzadzenia] > [Data/czas]

2 Skonfiguruj ustawienia.

[Strefa czasowa] > [Data/czas] > [Format daty]

Pozycja Opis

Strefa czasowa Pozwala ustawi¢ réznice czasowa wzgledem GMT. Nalezy wybra¢ z listy najblizszg
lokalizacje. Po wybraniu regionu, w ktérym stosowany jest czas letni, nalezy
skonfigurowac ustawienia czasu letniego.

Data/czas Pozwala ustawi¢ date i godzine w lokalizacji, w ktérej urzadzenie jest uzywane. Jezeli
zostanie uzyta funkcja Wyslij jako e-mail, data i godzina ustawione na tym ekranie
beda widoczne w nagtéwku wiadomosci.

Wartos¢: Rok (2000 do 2035), Miesiac (1 do 12), Dzien (1 do 31),
Godzina (00 do 23), Minuta (00 do 59), Sekunda (00 do 59)

Format daty Pozwala wybra¢ format wyswietlania lat, miesiecy i dni. Rok wyswietlany jest
w zapisie zachodnim.

Warto$é: MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY, YYYY/MM/DD
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Konfiguracja sieci

Konfigurowanie sieci przewodowej

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs sieciowy zgodny z protokotami sieciowymi, takimi jak TCP/IP (IPv4),
TCP/IP (IPv6), NetBEUI oraz IPSec. Pozwala to na drukowanie za pomocg platform Windows, Macintosh, UNIX

i innych.

Dostepne sg nastepujgce metody konfiguracji

Metoda konfiguracji

Konfigurowanie potaczenia
z poziomu panelu
operacyjnego tego
urzadzenia

Opis

Uzyj narzedzia Kreator szybkiej konfiguracji, aby skonfigurowa¢
sie¢ za pomocg kreatora bez zmiany ustawiert osobno w menu
systemowym.

Strona

Kreator szybkiej
konfiguracji (strona 2-

42)

Uzyj ekranu Ust. sieci przewodowej lub Opcjonalna sie¢, aby
skonfigurowac szczegoty sieci z poziomu Menu systemu.

Patrz Podrecznik obstugi
- w jezyku angielskim.

Konfigurowanie potgczen na
stronie internetowej

Dla interfejsu sieciowego potgczenie mozna ustawic¢ za pomoca
Embedded Web Server RX. Potgczenie opcjonalnego interfejsu
sieciowego IB-50 mozna skonfigurowac za pomocg dedykowanej
strony internetowe;j.

Embedded Web Server
RX User Guide

Podrecznik obstugi
IB-50

Konfigurowanie potaczenia
za pomoca narzedzia
konfiguracyjnego interfejsu
IB-50

Jest to narzedzie konfiguracyjne dotgczone na dysku CD
interfejsu IB-50. Mozna go uzywa¢ w systemie Windows.

Podrecznik obstugi
IB-50

NOTATKA

W przypadku potrzeby przetgczenia sie do interfejsu sieci innej niz sie¢ przewodowa (domysina) po
zainstalowaniu opcjonalnego zestawu interfejsu sieci (IB-50) i zestawu interfejsu sieci bezprzewodowej
(IB-37/1B-38/1B-51) ustawienia nalezy wybra¢ dla ,,Podstawowa sie¢ (Klient)".

= Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien sieciowych, patrz:

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim
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Ustawienia protokotu IPv4

NOTATKA

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto uzytkownika
z uprawnieniami do konfigurowania tego ustawienia. Jesli nie znasz nazwy logowania lub hasta, nalezy
skontaktowac sie z administratorem.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > ,Ustawienia sieciowe” [Ust. sieci przewodowej] >
,Ustawienia TCP/IP” [Ustawienia IPv4]

2 Skonfiguruj ustawienia.

W przypadku korzystania z serwera DHCP
[DHCP]: ustaw na warto$¢ [WH.].

W przypadku korzystania ze statycznego adresu IP

[DHCP]: ustaw na wartos$¢ [Wyt.].

[Adres IP]: wprowadz adres.

[Maska podsieci]: wprowadz maske podsieci w postaci segmentéw rozdzielanych kropkami (0 do 255).
[Brama domysina]: wprowadz adres.

W przypadku wybrania ustawienia Auto-IP w polu [Adres IP] wprowadz ,,0.0.0.0".

W przypadku ustawienia serwera DNS

W nastepujgcych przypadkach nalezy ustawi¢ adres IP serwera DNS (system nazw domen).

- Gdy nazwa hosta jest uzywana przy ustawieniu opcji [DHCP] na wartos¢ [Wyt.].

- Gdy uzywany jest serwer DNS z adresem IP, ktory nie jest automatycznie przypisany przez DHCP.

Wybierz pozycje [Uzyj serwer DNS z serwera DHCP] lub [Uzyj nastepujacego serwera DNS]. Po wybraniu
ustawienia [Uzyj nastepujacego serwera DNS] mozna w udostepnionych polach Serwer gtéwny i Serwer
dodatkowy wprowadzi¢ recznie statyczne informacje o serwerze DNS.

@ WAZNE

Po zmianie ustawien nalezy uruchomié ponownie sie¢ w menu systemowym albo wytgczy¢
i ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

NOTATKA

Nalezy wczesniej uzyskac adres IP od administratora sieci i mie¢ go pod rekg podczas konfiguracji tych
ustawien.
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Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia urzadzenie przechodzi w tryb niskiego poboru mocy w celu
ograniczenia zuzycia energii. Po dalszym uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia urzagdzenie przechodzi
w tryb uspienia w celu maksymalnego ograniczenia zuzycia energii.

Tryb ograniczonego poboru energii

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien okres, zaswieci wskaznik oszczedzania energii i ekran zostanie
przyciemniony, aby ograniczy¢ zuzycie energii. Taki stan nazywany jest trybem niskiego poboru energii.

Na ekranie wyswietlany jest komunikat , Niski pob6r mocy”.

Czas bezczynnosci, po uptywie ktdrego wigczany jest tryb ograniczonego poboru energii: 1 minuta (ustawienie
domysine).

Jezeli w trybie niskiego poboru energii odebrane zostang dane do wydrukowania, urzagdzenie automatycznie
wigczy sie i rozpocznie drukowanie. Réwniez jezeli w trybie ograniczonego poboru energii otrzymany zostanie
faks, urzagdzenie automatycznie wznowi prace i rozpocznie drukowanie.

Aby wznowi¢, nalezy wykona¢ jedng z wymienionych ponizej czynnosci.
* Nacisnij dowolny klawisz na panelu operacyjnym.

+ Dotknij panelu dotykowego.
* Umies$¢ oryginaty w procesorze dokumentow.

Czas wznawiania pracy z trybu niskiego poboru energii jest nastepujacy.
* 10 s lub mniej

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowa¢, ze urzadzenie bedzie wolniej reagowac.

[§ NOTATKA

Jesli ustawienie licznika energii jest rowne ustawieniu czasu uspienia, wtedy tryb uspienia zostaje poprzedzony
przez tryb niskiego poboru energii.

Tryb uspienia

Tryb uspienia

Aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, nalezy nacisna¢ klawisz [Energy Saver]. W celu maksymalnego
ograniczenia zuzycia energii zgasnie panel dotykowy oraz wszystkie wskazniki na panelu operacyjnym oprocz
wskaznika Oszcz. energii. Stan ten jest nazywany trybem uspienia.

i

pr— R

Logout Saver

D, Wskaznik oszczedzania
Keypod  \Szemiten’ energii

Co0)

Start

S/

g
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Jezeli w trybie uspienia odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie wznowi prace
i rozpocznie drukowanie.

Roéwniez jezeli w trybie uspienia otrzymany zostanie faks, urzadzenie automatycznie wznowi prace i rozpocznie
drukowanie.

Aby wznowi¢, wykonaj ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij dowolny klawisz na panelu operacyjnym.

+ Dotknij panelu dotykowego.

+  Umies$¢ oryginaty w procesorze dokumentéw.

+  Otworz procesor dokumentéw.

Czas wznawiania pracy z trybu uspienia jest nastepujacy.
« P-6039i MFP/P-5539i MFP: 21,0 s lub mniej

+  P-4539i MFP/P-4532i MFP: 25,0 s lub mniej

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, moga powodowac, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.

Automatyczne uspienie

Funkcja Automatyczne uspienie umozliwia automatyczne przetgczenie urzgdzenia w stan czuwania, jezeli jest ono
nieuzywane przez okreslony czas.

Czas bezczynnosci, po uptywie ktérego witgczany jest tryb uspienia:
+ 1 minuta (ustawienie domysine)

Aby zmieni¢ wstepnie ustawiony czas przetgczenia w tryb uspienia, patrz:

= Kreator szybkiej konfiguracji (strona 2-42)

Reguly uspienia (modele przeznaczone na rynek
europejski)

Mozna ustawic wigczanie trybu uspienia dla kazdej funkgji. Po przejsciu urzagdzenia w tryb uspienia, karta ID nie
zostanie rozpoznana.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zasad trybu uspienia, patrz:
% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Poziom uspienia (Oszcz. energii i Szybkie wznowienie)
(z wyjatkiem modeli na rynek europejski)

W tym trybie mozna zmniejszy¢ zuzycie energii w jeszcze wiekszym stopniu niz w trybie uspienia. Pozwala on
takze ustawi¢ tryb uspienia oddzielnie dla kazdej funkgji. W trybie uspienia nie jest mozliwe drukowanie

z komputera potgczonego kablem USB. Czas wymagany na wyjscie urzadzenia z trybu oszczedzania energii i na
wznowienie normalnej pracy jest dtuzszy niz przy zwyklym trybie uspienia.

{4 NOTATKA

Jezeli zainstalowano opcjonalny zestaw Network Interface Kit, nie mozna wiaczy¢ trybu Oszcz. energii.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien poziomu uspienia, patrz:

o Kreator szybkiej konfiguracji (strona 2-42)
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Poziom wzn. oszcz. energii

Urzadzenie umozliwia ograniczenie poboru energii podczas wznawiania pracy z trybu Oszczedzanie energii.
W przypadku opcji Poziom wzn. oszcz. energii mozna wybrac nastepujace ustawienia: ,Petne wznowienie” lub
»Normalne wznowienie”. Ustawieniem fabrycznym jest ,Normalne wznowienie".

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat trybu oszczedzania energii, patrz:

% Kreator szybkiej konfiguracji (strona 2-42)

P Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Ustawienia czasomierza tyg.

Pozwala ustawic¢ okre$lony czas automatycznego przechodzenia urzadzenia do trybu uspienia i wybudzania
kazdego dnia.

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania z ustawienh czasomierza tygodniowego, patrz:

o Kreator szybkiej konfiguracji (strona 2-42)

% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Liczn. wyt. zas. (modele europejskie)

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane w trybie uspienia, zostanie automatycznie wytgczone po pewnym czasie.
Funkcja Liczn. wyt. zas. stuzy do ustawiania czasu, po ktérym zasilanie urzgdzenia zostanie wytgczone.

Ustawienie fabryczne czasu wytgczenia zasilania urzadzenia: 3 dni

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
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Kreator szybkiej konfiguracji

W przypadku funkgji faksu, ustawien papieru, funkcji oszczedzania energii i ustawien sieciowych nastepujgce
ustawienia mozna skonfigurowac na ekranie o uktadzie kreatora.

Konfiguracja FAKSU™" Konfiguracja podstawowych ustawien faksu.
Wybieranie/tryb odbioru Tryb wybierania
Tryb odbioru
Auto(DRD)
Inf. o lok. FAKSIE Nazwa FAKSU lokalnego

Lokalny nr FAKSU
Lok. iden. FAKSU
TTI

Dzwiek Gtosn. gtosnika faksu
Gtosn. monitora faksu
Brzecz. ukoncz. zad.

Dzwonki Dzwonki (normalne)
Dzwonki (TAD)
Dzwonki (Faks/telefon)

Zrédto papieru/wyjscie Ustawienia zrédta papieru
Wyb. ponowne Liczba ponowien
Pokaz kom. wyt. zasil. Pokaz kom. wyt. zasil.
Konfiguracja papieru Umozliwia skonfigurowanie rozmiaru papieru i typu nosnika papieru, ktéry ma zostac
zastosowany kasetach i w tacy uniwersalnej.
Kaseta 1 Rozmiar papieru*2
Typ nosnika
Kaseta 23 Rozmiar papieru™?
Typ nosnika
Kaseta 3*3 Rozmiar papieru*?
Typ nosnika
Kaseta 43 Rozmiar papieru™?
Typ nosnika
Kaseta 5*3 Rozmiar papieru*?
Typ nosnika
Taca WF Rozmiar papieru
Typ nosnika
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Konfiguracja oszczedzania
energii

Umozliwia skonfigurowanie trybu uspienia.

Tryb uspienia

Czas usp.

Poziom uspienia (z wyjatkiem modeli na rynek
europejski)

Tr. ogr.pob.pradu

Licznik energ.

Tryb wznowienia

Poziom wzn. oszcz. energii

Czasomierz tygodniowy

Ustawienia czasomierza tygodniowego

Harmonogram™

Ponéw™
Liczba ponowien™

Odstep ponaw.™

Konfiguracja sieci

Stuzy do konfiguracji ustawien sieciowych.

Siec

Wybor sieci*>
Wi-Fi"®

DHCP™

Adres Ip*8
Maska podsieci™®

Brama domysina™®

Konfiguracja e-mail

Skonfiguruj nazwe serwera SMTP i

adres nadawcy, aby umozliwi¢ wysytanie poczty.

E-mail

SMTP (Wysytanie E-mail)
Nazwa serwera SMTP™®
Numer portu SMTP™?
Adres nadawcy™®

Ustawienia zabezpieczen

Okreslanie poziomu zabezpieczen.

Ustawienia podstawowe zabezpieczen

*1 Funkcje faksu sg dostepne wytacznie w urzadzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.

*2 Wyswietlane, tylko jezeli pokretto rozmiaru na kasecie jest ustawione w pozycji ,Other”.
*3 Wyswietlane tylko, gdy zainstalowano opcjonalny podajnik papieru.
*4 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [Czasomierz tygodniowy] wybrano opcje [Wt.].

*5 Ta funkcja jest wyswietlana tylko wéwczas, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw Wireless Network Interface Kit (1B-37 lub

IB-38).

*6 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [Wybierz sie€] wybrano opcje [Wi-Fi].

*7 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [Wybierz sie€] wybrano opcje [Sie¢ przewodowal].
*8 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [DHCP] wybrano opcje [Wyt.].

*9 Ta funkcja jest wyswietlana tylko, jezeli dla ustawienia [SMTP (Wysytanie E-mail)] wybrano opcje [WL.].
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Konfigurowanie ustawien za pomocg kreatora szybkiej

NOTATKA

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto uzytkownika
z uprawnieniami do konfigurowania tego ustawienia. Jesli nie znasz nazwy logowania lub hasta, nalezy
skontaktowac sie z administratorem.

konfiguracji

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Kreat. szyb. konfiguracji]
Wybierz funkcje.
Skonfiguruj ustawienia.

Uruchom kreatora. Aby skonfigurowa¢ ustawienia, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie:

NOTATKA

Jezeli wystepujg problemy z konfiguracjg ustawien, patrz:

% Ekran pomocy (strona 2-32)

Przycisk Opis

Koniec Zamyka kreatora. Ustawienia wprowadzone do tej pory zostang zastosowane.
Poprzedni Wraca do poprzedniego elementu.

Pomin Przechodzi do nastepnego elementu bez ustawiania biezgcego elementu.
Nastepny Przechodzi do nastepnego ekranu.

Wstecz Wraca do poprzedniego ekranu.

Ukoncz Zarejestruj ustawienia i zamknij kreatora.
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Instalacja oprogramowania

Aby uzywac funkcji drukarki, potgczenia TWAIN/WIA lub funkcji faksu sieciowego, pobierz wymagane
oprogramowanie z witryny ("https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre" lub
"https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre") i zainstaluj je.

Opublikowane oprogramowanie (Windows)

. . Zalecane
Oprogramowanie Opis :
oprogramowanie
Printing System Driver Sterownik ten pozwala na drukowanie na urzadzeniu plikéw O
z komputera. Pojedynczy sterownik obstuguje wiele jezykéw opisu
strony (PCL XL, KPDL itd.). Ten sterownik drukarki pozwala na petne
wykorzystanie funkcji urzadzenia.
Nalezy uzywac tego sterownika do tworzenia plikéw PDF.
KPDL mini-driver/PCL mini- | Jest to Ministerownik (MiniDriver) Microsoft, ktéry obstuguje PCL -
driver i KPDL. Istniejg pewne ograniczenia co do funkcji urzadzenia oraz
funkcji opcjonalnych jakie moga by¢ stosowane z tym sterownikiem.
FAX Driver Umozliwia wystanie dokumentu utworzonego za pomocg aplikacji -
komputerowej jako faksu za posrednictwem urzadzenia.
TWAIN Driver Sterownik ten umozliwia skanowanie na urzadzeniu za pomoca O
aplikacji zgodnej z TWAIN.
WIA Driver WIA (Windows Imaging Acquisition) jest funkcjg Windows, ktéra -
umozliwia wzajemng komunikacje pomiedzy urzadzeniem do
przechwytywania obrazu, takim jak skaner, oraz aplikacjg do
przetwarzania obrazu. Obraz moze by¢ pozyskany za pomocg
aplikacji zgodnej z WIA, co jest dogodne w sytuacji, gdy na
komputerze nie zainstalowano aplikacji zgodnej z TWAIN.
NETWORK PRINT MONITOR | Jest to narzedzie umozliwiajace monitorowanie urzadzenia w sieci. -
Status Monitor Jest to narzedzie monitorujgce stan drukarki i zapewniajace funkcje O
ciggtego raportowania.
File Management Utility Umozliwia wysytanie i zapisywanie zeskanowanego dokumentu do -
okreslonego folderu sieciowego.
Network Tool for Direct Umozliwia wydrukowanie pliku PDF bez uruchamiania programu -
Printing Adobe Acrobat/Reader.
FONTS S3 to czcionki ekranowe, ktére umozliwiajg uzycie wbudowanych O

czcionek urzadzenia w aplikacji.

Wi-Fi Setup Tool

To jest narzedzie do konfiguracji sieci bezprzewodowe;j
(bezprzewodowa sie¢ lokalna) tego urzadzenia.

Scan to Folder Setup Tool
for SMB

To narzedzie umozliwia tworzenie folderu udostepnionego
na komputerach osobistych i ustawianie go jako miejsca
docelowego.

{4 NOTATKA

+ Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

* Funkgji faksu mozna uzywac wytgcznie w urzgdzeniach z mozliwoscig faksowania.
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Instalowanie oprogramowania w systemie Windows

Oprogramowanie mozna pobierac z witryny, a nastepnie instalowa¢ na swoim komputerze.

1 Pobierz oprogramowanie z witryny.
1 Uruchom przegladarke internetowa.
2 W pasku adresu lub lokalizacji przeglagdarki wprowadz adres "https://www.triumph-adler.com/ta-en-

de/customer-service/download-centre" lub "https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-
and-mfp/download-centre".

F +«3 [= Nowa karta w4 v _

& = O M https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre b = 7.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobraé oprogramowanie.

2 Kliknij dwukrotnie pobrany program instalacyjny, aby go uruchomi¢.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac oprogramowanie.

NOTATKA

+ Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno zarzgdzania kontem uzytkownika, kliknij przycisk [Tak] ([Zezwalaj]).

2-46



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Instalacja oprogramowania

Dezinstalacja oprogramowania

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg aby odinstalowaé oprogramowanie z komputera.

NOTATKA

Dezinstalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

1

Wyswietl ekran.

Kliknij pole wyszukiwania na pasku zadan i wprowadz w nim ,Odinstaluj Product Library”. Z listy wynikéw
wyszukiwania wybierz pozycje [Odinstaluj Product Library]. Zostanie uruchomiony kreator dezinstalacji
oprogramowania.

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 kliknij panel [Wyszukaj] i wprowadz w nim ,Odinstaluj Product Library”. Z listy
wynikéw wyszukiwania wybierz pozycje [Odinstaluj Product Library].

Odinstaluj oprogramowanie.

Zaznacz pole wyboru oprogramowania, ktére ma zostac odinstalowane.

3 - x

Zakoncz dezinstalacje.

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy zrestartowac
komputer, postepujac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie. Procedura dezinstalacji
oprogramowania zostata zakonczona.
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Instalowanie oprogramowania na komputerze Mac

Funkcja drukarki urzadzenia moze by¢ wykorzystywana takze za pomocg komputera Macintosh.

NOTATKA

+ Instalacja w systemie Mac OS moze zostac przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

+ W przypadku drukowania z komputera Mac nalezy ustawi¢ w urzagdzeniu emulacje [KPDL] lub [KPDL(Auto)].
=® Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

+ Aby podtaczy¢ sie przez Bonjour, nalezy wtgczy¢ Bonjour w ustawieniach sieciowych urzadzenia.

=® Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

* Na ekranie uwierzytelniania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzywane do logowania do systemu
operacyjnego.

* W przypadku drukowania przy uzyciu funkgji AirPrint nie trzeba instalowa¢ zadnego oprogramowania.

1 Pobierz oprogramowanie z witryny.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu przegladarki wprowadz adres "https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-
service/download-centre" lub "https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-
mfp/download-centre".

@ [ ] B https:iwww triumph-adler.com/ta-en-defcustomer-service/download-centre

Apple iCloud Yahoo Bing Google Wikipedia Facebook Twitter Linkedin The Weather Channe Yelp TripAdvisor

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobra¢ oprogramowanie.

2 Zainstaluj sterownik drukarki.

Kliknij dwukrotnie, aby uruchomi¢ pobrany program instalacyjny.

Zainstaluj sterownik drukarki, kierujac sie instrukcjami programu instalacyjnego.
Procedura instalacji drukarki zostata zakonczona.

Jezeli stosowane jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne wykrycie i potgczenie
z urzadzeniem.
Jesli stosowane jest potgczenie z uzyciem adresu IP, wymagane sg ponizsze ustawienia.
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3 Skonfiguruj drukarke.

1 Otwérz Whasciwosci systemu i dodaj drukarke.
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Tbiurko Control itegion i prywatnosc S e = Ohiorz Voelie diviearl
- = \ = 5 - = Opcje | materiaty...
Monitory Oszczedzanie  Klawiatura Mysz Gtadzik Drukarki Dzwigk Dysk

energii i skanery startowy

Lokalizacja:
“ Rodzaj; e m—
-« ©@ © @ 0 o
iCloud Konta App Store Sie¢ Bluetooth Rozszerzenia Udostgpnianie
internetowe
2 Udostepnij te drukarke w sieci Preferencje udostepriania.

1 ® © & © @

& 5
Tarupy ~ roczicielski Machine

Domyéina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana
= PoL Domysiny rozmiar papieru: = A4 a 2

Java Select PDL

2 Wybierz pozycje [Domyslne] i kliknij element w polu ,Nazwa", a nastepnie z listy ,Uzyj"” wybierz
sterownik.

1@ = —

Domysine §l 1P Windows Szukaj

~ Rodzaj 2

Nazwa:

Lokalizacja:

i moze e pozwalad na wykorzystanie wszystiicn joj moziiwodel.

= 4

3 Wybrane urzadzenie zostato dodane.

° < e Q

- Otwbrz kolejke drukarki...

- Opcje | materiaty...
Lokalizacia:
IS —

Status: Wolna

Udostepnil te drukarke w sieci Preferencie udostgpniania.
e
Domysina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana [
Domysiny rozmiar papieru: | A4 B =

NOTATKA

Korzystajac z potaczenia z uzyciem IP, kliknij ikone IP, aby nawigzac takie potgczenie, a nastepnie
wprowadz nazwe hosta lub adres IP. Liczba wprowadzona w polu ,,Adres” zostanie automatycznie
wyswietlona w polu ,Nazwa". W razie potrzeby mozna to zmienic.
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4 Wybierz ostatnio dodang drukarke i kliknij pozycje [Opcje i materialy...], aby wybrac¢ wyposazenie
opcjonalne urzgdzenia.

[ < e e — Q v e

Ggéine Vateray sksploatscyine

=
o wor  Srawd, cay ponitsza fsta opef drukarijest prawidiowa. Da to pewnoé, 2o opcie to
Wigeel

- Otwérz kolejke drukarki... = wyposazeria.
e wor
N W 2 o = 3

Lokal
Status: Wolna

Udostepnil te drukarke w sieci Preferencie udostepniania.

Domysina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana B
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Konfigurowanie sterownika TWAIN

Zarejestruj urzgdzenie w sterowniku TWAIN. Przedstawione instrukcje dotyczg elementéw interfejsu
uzytkownika systemu Windows 10.

1 Wyswietl ekran.

1 Na pasku zadan kliknij pole wyszukiwania i wprowadz w nim , TWAIN Driver Setting”. Z listy wynikéw
wyszukiwania wybierz pozycje [TWAIN Driver Setting].

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 kliknij panel [Wyszukaj] i wprowadz w nim , TWAIN Driver Setting”. Z listy
wynikéw wyszukiwania wybierz pozycje [TWAIN Driver Setting].

2 Kliknij przycisk [Dodaj].

2 7 X
Lista skanerw
Nazwa Model ' Dodaj... 'J
0 programic... Pomoc Zamknij

2 Skonfiguruj ustawienia sterownika TWAIN.

7 x
11—
’ Jodnostka
2 & calo
——Model i 4
‘ - 2| mevvemny
3 ——Adres skanera
e
|
3 il
L
3 )
5 — Ustawienia bezpiecznego protokotu
T ssL
Ustawienia uwierzytelniania uzytkownika
e | 6 () o |

Wprowadz nazwe urzgdzenia.

Z listy wybierz to urzadzenie.

Wprowadz adres IP lub nazwe hosta urzadzenia.

Wybierz jednostki miary.

W przypadku korzystania z protokotu SSL zaznacz pole wyboru obok tej opcji.
Kliknij przycisk [OK].

NOTATKA

Jezeli nie jest znany adres IP ani nazwa hosta urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

o U A W N =
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3 Zakoncz rejestracje.

= [

Nazwa Model Dodaj...

v - —
Usufi
Edytuj...

0 programie... Pomoc. ' Zamkaij '

NOTATKA

Kliknij przycisk [Usui], aby usunag¢ dodane urzadzenie. Kliknij przycisk [Edytuj], aby zmieni¢ nazwe.
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Konfigurowanie sterownika WIA

Zarejestruj urzadzenie w sterowniku WIA. Przedstawione instrukcje dotyczg elementéw interfejsu uzytkownika
systemu Windows 10.

1 Wyswietl ekran.

1 Na pasku zadan kliknij pole wyszukiwania i wprowadz w nim ,WysSwietl skanery i aparaty fotograficzne”.
Z listy wynikéw wyszukiwania wybierz pozycje [WySwietl skanery i aparaty fotograficzne],
a nastepnie zostanie wyswietlony ekran Skanery i aparaty fotograficzne.

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 kliknij panel [Wyszukaj] i wprowadz w nim ,Wyswietl skanery i aparaty
fotograficzne”. Z listy wynikdw wyszukiwania wybierz pozycje [Wyswietl skanery i aparaty
fotograficzne], a nastepnie zostanie wyswietlony ekran Skanery i aparaty fotograficzne.

2 Wybierz nazwe tego urzadzenia uzywang przez sterowniki WIA, a nastepnie kliknij przycisk
[Whasciwosci].

lidcie, upewnij s, ze urzadzenie jest podiaczone do komputera i
rzycisk Odswiez,

WIA Driver
(Network)

Odéwiez & Dodaj urzadzenie... Profile skanowania

Zamnij

2 Skonfiguruj ustawienia sterownika WIA.

Ogéine  Zarzadzanie kolorar| Hn1qe
2 Adres skaner: [ Uwierzytelnianie
3 Osst
4 ';;::: Snereme [ dentyfikator konta
5
e
1 Przejdz do karty [Ustawienia].
2 Wprowadz adresy IP lub nazwe hosta urzadzenia.
3 W przypadku korzystania z protokotu SSL zaznacz pole wyboru obok tej opgcji.
4 Wybierz jednostki miary.
5 Kliknij przycisk [OK].
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Sprawdzanie licznika

Sprawdz liczbe wydrukowanych lub zeskanowanych arkuszy.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Licznik]

2 Sprawdz stan licznika.
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Embedded Web Server RX

Jezeli urzadzenie jest potgczone z siecig, mozna skonfigurowac rézne ustawienia za pomoca narzedzia Embedded
Web Server RX.

W ponizszej czesci opisano, jak rozpocza¢ prace z Embedded Web Server RX oraz w jaki sposéb zmieniac
ustawienia zabezpieczen i nazwe hosta.

% Embedded Web Server RX User Guide

NOTATKA

Aby w petni korzystac¢ z funkcji dostepnych na stronach narzedzia Embedded Web Server RX, nalezy
wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie klikng¢ przycisk [Login]. Po wprowadzeniu wstepnie
zdefiniowanego hasta administratora mozna uzyska¢ dostep do wszystkich stron, w tym Skrzynka
dokumentéw, Ksigzka adresowa i Ustawienia z menu nawigacyjnego.

Ustawienia, ktére mogg zostac skonfigurowane w Embedded Web Server RX przez administratora i zwyktych
uzytkownikéw sg nastepujgce.

— Adminis- Zwykty
Ustawienie trator uzytkownik
Device Stuzy do wyswietlania informacji o urzadzeniu. O O
Information/
Remote
Operation
Job Status Stuzy do wyswietlania wszystkich informacji o urzadzeniu, w tym O O

zadania drukowania i skanowania, zadania zapisywania,
zaplanowane zadania i historii raportéw zadan.

Document Box Stuzy do dodawania lub usuwania skrzynek dokumentéw badz O O™
usuwania dokumentéw przechowywanych w skrzynce dokumentéw.

Address Book Stuzy do tworzenia, edytowania lub usuwania adreséw i grup O O™
adresow.

Device Settings Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien urzadzenia. O -

Function Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien funkgji. O -

Settings

Network Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien sieciowych. O -

Settings

Security Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zabezpieczen. O -

Management Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zarzadzania. O -

Settings

*1 Zalogowany uzytkownik moze nie mie¢ dostepu do konfiguracji niektérych ustawien, w zaleznosci od swoich uprawnien.

NOTATKA

+ Funkcje faksu sg dostepne wytacznie w urzagdzeniach z zainstalowang funkcjg faksu.

+ W tym miejscu pominieto informacje na temat ustawien faksu.

% Podrecznik obstugi faksu
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Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Embedded Web Server
RX

1

Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia i nazwe hosta.
Wybierz pozycje [Device Information] na ekranie startowym > [Identification/Wired Network]

Przyktady: https://10.180.81.3/ (adres IP)
https://MFP001 (jesli nazwa hosta to ,MFP001")

= [ 10180813 X+ — O X
< - O @ 10120813 Yo L2
Login
Model :
Host Name : Last Updated :
| : o
Location : g [ asto-rstrosn 050,00 0330100 A&
Q Home
Device Status
ﬁ Device Information Device Status
El Printer 0 Ready.
Job Status
62 Links L Scannsr Q Ready.
lE FaX Q Ready.
E] Status Message 0 Ready.
Operation Panel Usage

Na stronie sieci Web zostang wyswietlone podstawowe informacje o urzadzeniu i o narzedziu Embedded
Web Server RX, a takze ich biezacy stan.

NOTATKA

Jezeli zostanie wySwietlony ekran , There is a problem with this website's security certificate.”, nalezy
skonfigurowac certyfikat.

% Embedded Web Server RX User Guide

Mozna takze kontynuowac operacje bez konfigurowania certyfikatu.

Skonfiguruj funkcje.

Wybierz kategorie na pasku nawigacyjnym po lewej stronie ekranu.

NOTATKA

Aby w petni korzystac z funkcji dostepnych na stronach narzedzia Embedded Web Server RX, nalezy
wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie klikng¢ przycisk [Login]. Po wprowadzeniu wstepnie
zdefiniowanego hasta administratora mozna uzyska¢ dostep do wszystkich stron, w tym Skrzynka
dokumentéw, Ksigzka adresowa i Ustawienia z menu nawigacyjnego.
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Zmiana ustawien zabezpieczen

1 Wyswietl ekran.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Device Information] na ekranie startowym > [Identification/Wired Network]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

todel ; Taieite e
Host Name : &5
Location :

English ~

4 Kliknij pozycje [Security Settings].

l:‘ Auto-r|

2 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen.

Login
Admin Login

Z menu [Security Settings] wybierz polecenie odpowiadajgce ustawieniom, ktére majg by¢

konfigurowane.

[o—— 1

Quick Setup

Status of Security Settings :

Security Quick Setup :

Interface Block

Natwork :

USE Davice :

USB Host :

USB Driva :

Optional Interface 1:

Optional Interface 2 :

_ Lock Operation Panel

NOTATKA

4\ Security Settings : Device Security

Custom

Saftings

Refer to this link. Protecel

() Block
() Block.
() Block
() Block

() Block.

(® Unblock

(®) Unblock
(®) Unblock
(® Unblock

(®) Unblock

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat certyfikatéw, patrz:

% Embedded Web Server RX User Guide
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Zmiana informacji o urzadzeniu

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia i nazwe hosta.

Wybierz pozycje [Device Information] na ekranie startowym > [Identification/Wired Network]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Login
Medel :
Host Name : - Admin Login
Location : English e DA“'D”' S L T

4 Z menu [Device Settings] wybierz pozycje [System)].

ﬁ Home

E Device Information / A i
O Ramots Operation /h Device Settings : System 3
Job Status Device Information
Host Name : | |
E Documant Box
1 Assat Numbar : | |
Location : | |
E} Device Setlings
General
Paper/Fead/Qutput Language: |Eng|ish V|
‘Original Document Software Keyboard Layout : |QWERW V|
Energy Saver/Timer USE Keyboard Type : | US-English V|
Datesiime 2 Owvarrids A4/Lattar
Measurament : (®) mm Oinch
Praset Limitf : 9999 |copies (1-9999)
M Function Sattinas

2 Wprowadz nazwe hosta.
Wprowadz informacje o urzadzeniu, a nastepnie kliknij przycisk [Submit].
) WAZNE
Po zmianie ustawienn uruchom ponownie sie¢ albo wytacz i ponownie wiacz urzadzenie.

Aby ponownie uruchomi¢ karte sieciowa, nalezy wybra¢ pozycje [Reset] z menu [Management
Settings], a nastepnie pozycje [Restart Network] w ,,Restart”.
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3 Przygotowanie przed
rozpoczeciem
uzytkowania

W tym rozdziale opisano nastepujace czynnosci.

LA0OWANIE PAPIEIU .eeviviriiriiriiriietetert et sttt st st st et s st e st e st e st e besbesbessa s st sse s st e te st essensessesbessesaeeseansessentestessasnsessensensensensenes 3-2
Srodki 0strozno$ci dotyczgce tadowania PAPIEIU .........c.ceveveeereeeeeeeeseeseeseetesseses st sessssas s s sssssens 3-3
EQAOWANIE O KASEL ...ttt ettt e e st sb e s bt ettt be e e e e s resb e s bt e e et e rennennes 3-4
tadowanie papieru o rozmiarze Statement do kaset (Tylko modele calowe P-6039i MFP/P-5539i MFP) ... 3-8
tadowanie papieru Na tace UNIWEISAING ....cccviiiriinieinieriienteneesie e seeseestessessesteessessesssessesssesssessaassesssessnenss 3-11
Okreslanie rozmiaru papieru i typu NOSNIKA .......cceriririrenirieteteteeere ettt ettt st sbe s st s st ee e nes 3-15

OgraniCZNIK PAPIEIU .eevevierieriinieririertetet et este e s e stesteste st st et estessestessesbessassessaestessensessessessessessessesssentensessessessessesnsensensens 3-17

Przygotowanie do wysytania dokumentu do folderu udostepnionego na komputerze .........ccoceccevervevnnenenennene 3-18
Notowanie nazwy komputera i petnej Nazwy KOMPULEIA ......ccoceerieriierieenennienieneeneesessteseesieessessesssessesssenns 3-18
Notowanie nazwy uzytkownika i NAZWY dOMENY ...ccccviiviriiiniieneeniesireseesieesiesteseessesssessesseessesssesssessasssessseses 3-19
Tworzenie folderu udostepnionego i notowanie danych folderu udostepnionego ......cccceceevevveerceeniennnenns 3-20
Konfigurowanie Zapory SYStEMU WINAOWS ........oceriririinininentereertesteseestessessesse st st et sste st e stessessessessessesueensenees 3-24
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tadowanie papieru

Zataduj papier do kaset i na tace uniwersalna.

Informacje o metodzie tadowania papieru w kazdej kasecie znajdujg sie ponizej.

1 ;

2 e (

5 \/

. \\ /

; \\/

. \\/
\D\/

\\[g \EVALE] Strona
1 Taca uniwersalna strona 3-11
2 Kaseta 1 strona 3-4
3 Kaseta 2 strona 3-4
4 Kaseta 3 strona 3-4
5 Kaseta 4 strona 3-4
6 Kaseta 5 strona 3-4

NOTATKA

* Liczba arkuszy mieszczacych sie w kasetach zalezy od warunkéw panujacych w otoczeniu urzadzenia
i rodzaju papieru.

* Nie nalezy stosowac papieru do drukarek atramentowych ani zadnego innego rodzaju papieru ze specjalng
powtoka powierzchniowa. (Papier takiego rodzaju moze zacinac sie w drukarce lub powodowac inne
problemy).
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Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajgc nowg ryze papieru, przewertuj kartki w spos6b pokazany ponizej, tak by rozdzieli¢ arkusze od siebie
przed umieszczeniem ich w podajniku.

-~
—S—

3

F:\\

Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni.

Zwroc¢ réwniez uwage na ponizsze wskazowki.

+ Jezeli papier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygtadzi¢. Pogiete lub
pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie.

+ Unikaj wystawiania papieru na wysokg temperature i wysoka wilgotnos¢, poniewaz wilgo¢ zawarta
w papierze moze powodowac problemy. Po zatadowaniu papieru na tace uniwersalng lub do kaset,
pozostate arkusze nalezy szczelnie zabezpieczy¢ w ich opakowaniu.

+ Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zabezpiecz pozostaty papier przed wilgocia,
wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajac szczelnie w opakowaniu.

@ WAZNE

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wcze$niej wykorzystanym do drukowania),
nie mozna stosowac arkuszy zszytych lub spietych razem. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub niskiej jakosci obrazu.

NOTATKA

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru, np. firmowego, z nadrukowanymi nagtéwkami, logo
lub nazwa firmy albo z otworami, nalezy zapoznac sie z sekcja:

=% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim
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tadowanie do kaset

Do kaset mozna zatadowac papier zwykly, makulaturowy albo kolorowy.

Liczba arkuszy, ktére mozna zatadowac do kazdej z kaset, przedstawiona jest ponize;j.

Liczba arkuszy

Kasety od 1do 5 500 arkuszy (papier zwykty: 80 g/m?)

Szczegbtowe informacje na temat obstugiwanych formatéw papieru znalezé mozna w:
P Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

[ § NOTATKA
Papier A6 mozna tadowac tylko do kasety 1 urzagdzen P-6039i MFP/P-5539i MFP.

Informacje na temat ustawien rodzaju papieru znalez¢ mozna w:
=% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

) WAZNE
* Do kaset mozna wlozy¢ papier o gramaturze od 60 do 120 g/m?.

* Nie nalezy tadowac¢ do kaset papieru ciezszego niz 120 g/m?2. Jezeli papier jest ciezszy niz 120 g/m?,
nalezy uzy¢ tacy uniwersalnej.

1 Wyciagnij kasete catkowicie z urzadzenia.

NOTATKA

Podczas wyciggania kasety z urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jest podparta i czy nie wypadnie.
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2 Ustaw rozmiar kasety.

1 Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej i prawej stronie kasety. Nacisnij prowadnice
szerokosci papieru i przesun je, dopasowujgc do rozmiaru papieru.

Rozmiary papieru sg oznaczone na kasecie.

2 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujac do rozmiaru papieru.

NOTATKA

Jezeli uzywany bedzie papier o dtugosci wiekszej niz rozmiar A4, pociggnij prowadnice dtugosci
papieru do tytu.
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3 Przekrec¢ pokretto rozmiaru, tak aby rozmiar uzywanego papieru pojawit sie w okienku rozmiaru

papieru.

(=
&

e A6 9 @

NOTATKA
Gdy pokretto rozmiaru ustawiono na ,Other”, rozmiar papieru nalezy ustawi¢ w panelu operacyjnym
urzadzenia.

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

3 Nacisnij plyte dolnj tak, aby si¢ zablokowata. (Tylko P-4539i MFP/P-4532i MFP)

4 Wiéz papier.
1 Przekartkuj papier i wyrdwnaj na prostej powierzchni, aby unikngc zaciec¢ papieru i krzywego wydruku.

2 Wi6z papier do kasety.
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) WAZNE

* Zataduj papier strong do zadrukowania utozona do dotu.

* Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowa¢ kartki przed wtozeniem ich do kasety.
#» Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-3)

* Przed zatadowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofaldowany ani zgiety. Pogiete
lub pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewnic sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

* Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dtugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.

5 Delikatnie wepchnij kasete z powrotem do Srodka.

Za pomocg panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do kasety papieru.
6 p ap P yjneg

®» Rozmiar papieru i typ no$nika w kasetach (strona 3-15)
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

tadowanie papieru o rozmiarze Statement do kaset
(Tylko modele calowe P-6039i MFP/P-5539i MFP)

Zataduj papier o rozmiarze Statement do kaset. Procedura zostanie opisana na przyktadzie kasety 1.

1 Wyciagnij kasete catkowicie z urzadzenia.

NOTATKA

Podczas wyciggania kasety z urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jest podparta i czy nie wypadnie.

2 Ustaw rozmiar kasety.

1 Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej i prawej stronie kasety. Naci$nij prowadnice
szerokosci papieru i przesun je, dopasowujgc do rozmiaru papieru Letter/Legal.

Rozmiary papieru sg oznaczone na kasecie.

2 Wyreguluj prowadnice diugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru. Nacisnij prowadnice
dtugosci papieru i przesun je, dopasowujgc do rozmiaru papieru A6.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

3 Zamocuj dodatkowg prowadnice do prowadnicy dtugosci papieru, jak pokazano na ilustracji.

4 Obro¢ pokretto rozmiaru, tak aby w okienku rozmiaru papieru pojawit sie napis ,Other” (Inny).

%/
|
&

1 Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni, aby unikna¢ zacie¢ papieru i krzywego wydruku.

3 W16z papier.

2 Wioz papier do kasety.

) WAZNE

» Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do dotu.

* Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do kasety.
# Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-3)

* Przed zatadowaniem papieru nalezy upewni€ sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety.
Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

* Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dtugosci
papieru, moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

4 Delikatnie wepchnij kasete z powrotem do Srodka.

5§ Zapomocy panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do kasety papieru.

®» Rozmiar papieru i typ ho$nika w kasetach (strona 3-15)

NOTATKA

Demontujgc dodatkowg prowadnice, nalezy przytrzymac prowadnice dtugosci, a dopiero potem
zdemontowa¢ dodatkowg prowadnice.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

tadowanie papieru na tace uniwersalna

Taca uniwersalna miesci do 100 arkuszy papieru zwyktego (80 g/m?).

Szczegdétowe informacje na temat obstugiwanych formatéw papieru znalezé mozna w:
% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Informacje na temat ustawien rodzaju papieru znalez¢ mozna w:

% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Drukujac na jakimkolwiek papierze specjalnym, zawsze nalezy korzysta¢ z tacy uniwersalne;j.

@ WAZNE

* Jezeli uzywany jest papier o gramaturze 106 g/m? lub wiekszej, nalezy ustawié typ nosnika na Gruby
i wprowadzi¢ gramature uzywanego papieru.

* Podczas drukowania nalezy usuwac folie z tacy wewnetrznej. Pozostawienie arkuszy folii w tacy
wewnetrznej moze spowodowa¢ zaciecie papieru.
Pojemnos¢ tacy uniwersalnej jest nastepujaca.
+ Papier zwykly (80 g/m?), makulaturowy lub kolorowy: 100 arkuszy
« Papier gruby (106 do 220 g/m?): 5 arkuszy
«  Gruby papier (104,7 g/m?): 100 arkuszy
« Hagaki (karton): 1 arkuszy

+ Koperta DL, Koperta C5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Youkei 4, Youkei 2:
5 arkuszy

* Folia OHP: 1 arkusz

NOTATKA

* tadujac papier o niestandardowym rozmiarze, wprowadz jego rozmiar zgodnie z poleceniami zawartymi w:
® Rozmiar papieru i typ nosnika dla tacy uniwersalnej (ustawienia tacy uniwersalnej) (strona 3-16)

+ Uzywajac papieru specjalnego (folia lub papier gruby), nalezy wybra¢ typ no$nika zgodnie z poleceniami
zawartymi w sekcji:

® Rozmiar papieru i typ nosSnika dla tacy uniwersalnej (ustawienia tacy uniwersalnej) (strona 3-16)

1 Otwérz tace uniwersalna.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

2 Wyciagnij podpérke tacy uniwersalnej.

3 Ustaw rozmiar tacy uniwersainej.
Na tacy uniwersalnej oznaczone sg rozmiary papieru.

Ael sTmTl Bsl A4l
E;j m A5 LTR
LGL

4 W16z papier.

Wsun papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.
Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy uniwersalnej.

#® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-3)
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

) WAZNE
* tadujac papier, zwr6¢ uwage, aby byt odwrécony do géry strong przeznaczona do zadruku.
* Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wtozeniem.

* W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzi¢ przed zatadowaniem
papieru, czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli na tacy uniwersalnej
pozostata niewielka liczba papieru, aby go uzupetnié, nalezy najpierw zdjgé pozostaty papier
z tacy i dotagczy¢ go do nowego papieru przed zaladowaniem na tace.

* Jezeli istnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy ustawié
ponownie prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to unikngé nieré6wnego
podawania i zacinania papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz ilustracja
powyzej).

5 Zapomocy panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do tacy uniwersalne;j.

®» Rozmiar papieru i typ nosnika dla tacy uniwersalnej (ustawienia tacy uniwersalnej) (strona 3-16)
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

tadowanie kopert lub kartonu na tace uniwersalnag

Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory. Aby uzyskac wiecej informacji o procedurze
drukowania, patrz:

% Printing System Driver User Guide

Przyktad: podczas drukowania adresu.

(SR OAW)
000 ©
coo M

Otworz klapke.

Zamknij klapke.
[ I I | e
0
]
Oufuku hagaki Hagaki Koperty Koperty
(pocztowka (Karton) portretowe poziome
zwrotna)

&) WAZNE
¢ Stosuj Oufuku hagaki (pocztéwka zwrotna) bez zagie¢.

* Sposéb tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewnic sie, ze koperta
zostata wiozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku lub
na ztej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng wybierz rodzaj koperty, stosujac sie do wskazéwek zawartych w:
=® Rozmiar papieru i typ nosSnika dla tacy uniwersalnej (ustawienia tacy uniwersalnej) (strona 3-16)
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

Okreslanie rozmiaru papieru i typu nosnika

DomysIne ustawienie rozmiaru papieru dla kasety 1, tacy uniwersalnej i opcjonalnego podajnika papieru (kasety
2i5)to,A4"i,Letter”, natomiast domyslne ustawienie typu nosnika to ,Zwykty".

Aby zmieni¢ typ papieru umieszczonego w kasetach, nalezy okresli¢ ustawienie rozmiaru papieru i typu nosnika.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzadzenia] > [Podawanie papieru] > wybierz
kasete

2 Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.

Rozmiar papieru i typ nosnika w kasetach

Umozliwia okre$lenie rozmiaru papieru i typu nosnika papieru, ktéry ma zosta¢ zastosowany w kasetach.

NOTATKA

Opcje [Kaseta 2] do [Kaseta 5] sg wyswietlane, gdy zainstalowany jest nastepujacy opcjonalny podajnik
papieru.

[Kaseta 2]: Podajnik papieru (550 arkuszy)

[Kaseta 3]: Podajnik papieru (550 arkuszy)

[Kaseta 4]: Podajnik papieru (550 arkuszy)

[Kaseta 5]: Podajnik papieru (550 arkuszy)

Pozycja Opis

Rozmiar papieru™’ Wybierz jeden ze standardowych rozmiaréw metrycznych.
Wartosci

Kaseta 1:

A4™2, A5-R*2, A5™3, A6"2*3, B5*2, B6™3, Folio, 216,0 mm x 340,0 mm, Letter*?, Legal*?,
Statement, Statement-R*2, Executive, Oficio II, 16K, ISO B5, Koperta DL*?, Koperta
€5, Oufuku Hagaki*2, Niestandard.*

Kasety od 2 do 5:

A4"2, A5*2, B5™2, B6, Folio, 216,0 mm x 340,0 mm, Letter*?, Legal*?, Statement,
Executive, Oficio II, 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, Koperta
Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Oufuku Hagaki, Youkei 4, Youkei 2, Younaga 3,
Nagagata 3, Niestandard.™

Typ nosnika™> Stuzy do wyboru typu nosnika.
Wartosci

Kaseta 1: Zwykly, Szorstki, Makulaturowy, Zadrukowany™*®, Czerpany, Kolorowy,
Dziurkowany*, Z nagtéwkiem™®, Wys. jakos¢, Niestand. 1-8

Kasety od 2 do 5: Zwykly, Szorstki, Makulaturowy, Zadrukowany™®, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany*®, Z nagtéwkiem ™, Koperta, Wys. jakos¢, Niestand. 1-8

*1 Ustawia sie, tylko jezeli pokretto rozmiaru na kasecie jest ustawione w pozycji ,Other”.

*2 Rozmiar papieru w kasecie jest wykrywany automatycznie.

*3 Tylko P-6039i MFP/P-5539i MFP.

*4 Rozmiary niestandardowe papieru ustawia sie dla kazdej kasety osobno.

*5 Ustawianie rodzaju nosnika innego niz zwykty opisano w rozdziale:

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim
Jezeli jako typ nosnika zostanie ustawiona nieobstugiwana przez kasete gramatura papieru, typ nosnika nie zostanie
wyswietlony.

*6 Aby drukowac na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub papierze z nagtéwkiem:

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

NOTATKA

+ Odbierane faksy mozna drukowa¢ na nastepujgcych rodzajach nosnikéw:
zwykty, etykiety, makulaturowy, czerpany, kalka, kolorowy, koperta, gruby, o wysokiej jakosci, szorstki oraz
niestandardowy od 1 do 8.

* Rozmiar papieru w kasecie uzywanej do drukowania odbieranych fakséw nalezy ustawi¢ w sposéb
nastepujacy:
Modele calowe: Letter, Legal, Statement
Modele metryczne: A4, B5, A5, Folio
Jezeli powyzsze ustawienie zostanie zmienione, drukowanie fakséw nie bedzie mozliwe.

Rozmiar papieru i typ nosnika dla tacy uniwersalnej (ustawienia tacy uniwersalnej)

Umozliwia okre$lenie rozmiaru papieru i typu nosnika papieru, ktéry ma zosta¢ zastosowany w tacy
uniwersalne;j.

Pozycja (o] ]

Rozmiar papieru | Metryczne Wybierz jeden ze standardowych rozmiaréw metrycznych.
Wartosci: A4, A5, A6, BS, B6, Folio, 216 x 340 mm

Cal Wybierz jeden ze standardowych rozmiaréw calowych.
Wartosci: Letter, Legal, Statement, Executive, Oficio II

Inne Wybierz sposréd standardowych i niestandardowych rozmiaréw.

Wartosci: 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6,
Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Hagaki (karton),
Oufukuhagaki (pocztéwka zwrotna), Youkei 4, Youkei 2, Younagas3,
Nagagata 3, Nagagata 4, Niestandard.™"

Typ nosnika*? Stuzy do wyboru typu nosénika.

Wartosci: Zwykly (60 do 105 g/m?), Szorstki, Folia, Kalka, Etykiety,
Makulaturowy, Zadrukowany*3, Czerpany, Karton, Kolorowy,
Dziurkowany3, Z nagtéwkiem™3, Koperta, Gruby (106 do 220 g/m?),
Wys. jakos¢, Niestandard. 1-8

*1 Aby uzyskac¢ informacje o okres$laniu niestandardowego rozmiaru papieru:

P Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

*2 Ustawianie rodzaju nosnika innego niz ,Zwykty” opisano w rozdziale:

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

*3 Aby drukowac na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub papierze z nagtéwkiem:
2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

NOTATKA

+ Odbierane faksy mozna drukowac na nastepujacych rodzajach nosnikéw:

zwykty, etykiety, makulaturowy, czerpany, kalka, kolorowy, koperta, karton, gruby, o wysokiej jakosci, szorstki
oraz niestandardowy od 1 do 8.

* Rozmiar papieru w tacy uniwersalnej uzywanej do drukowania odbieranych fakséw nalezy ustawi¢ w sposéb
nastepujacy:
Modele calowe: Letter, Legal, Statement
Modele metryczne: A4, B5, A5, Folio
Jezeli powyzsze ustawienie zostanie zmienione, drukowanie fakséw nie bedzie mozliwe.

3-16



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ogranicznik papieru

Ogranicznik papieru

Uzywajac papieru A4/Letter lub wiekszego, nalezy otworzy¢ ogranicznik papieru, jak pokazano na ilustracji.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Przygotowanie do wysytania dokumentu do folderu

Przygotowanie do wysytania dokumentu do
folderu udostepnionego na komputerze

Sprawdz informacje, ktére nalezy ustawi¢ na komputerze, i utwérz na komputerze folder, w ktérym ma zostac
zapisany odebrany dokument. W przedstawionych ponizej wyjasnieniach uzyto ekranéw z systemu Windows 10.
W innych wersjach systemu Windows ekrany te moga wygladac inacze;.

NOTATKA

Zaloguij sie do systemu Windows jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.

Notowanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera

Sprawdz nazwe komputera i petng nazwe komputera.

1 Wyswietl ekran.

W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System Windows], [Panel
sterowania], [System i zabezpieczenia] i [System].

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 na ekranie Poczatek kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje [Ten
komputer], a nastepnie wybierz polecenie [Wtasciwosci]. Ewentualnie kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone Windows i wybra¢ polecenie [System].

2 Sprawdz nazwe komputera.

Mazwa komputera, domena i ustawienia grupy robocze)

Nazwa komputera: PCDO1 E;Zmiﬁﬁ ustawienia

Petna nazwa komputera:]  PCO01.abcdnet.com

Opis kemputera:
Sprawdz nazwe komputera i petng nazwe komputera.

Przyktad z ilustracji:
Nazwa komputera: PC001
Petna nazwa komputera: PC001.abcdnet.com

Po sprawdzeniu nazwy komputera kliknij przycisk [Zamknij], aby zamkng¢ ekran
~Witasciwosci systemu”.
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Notowanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny

Sprawdz nazwe domeny oraz nazwe uzytkownika uzywane podczas logowania sie do systemu Windows.

1 Wyswietl ekran.

W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System Windows] i [Wiersz
polecenial.

W systemie Windows 8.1 kliknij panel [Wyszukaj] i wprowadz w nim ,Wiersz polecenia”. Z listy wynikéw
wyszukiwania wybierz pozycje [Wiersz polecenia].

Zostanie wysSwietlone okno Wiersz polecenia.

2 Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika.

W oknie Wiersz polecenia wpisz polecenie ,net config workstation” i nacisnij klawisz [Enter].

rawa zastrzeZone.

Przyktad z ilustracji:
Nazwa uzytkownika: PC0270
Nazwa domeny: PC0270
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Przygotowanie do wysytania dokumentu do folderu

Tworzenie folderu udostepnionego i notowanie danych
folderu udostepnionego

Aby odbiera¢ dokumenty na komputerze docelowym, nalezy utworzy¢ folder udostepniony.

NOTATKA

Jesli we WHasciwosciach systemu zostata skonfigurowana grupa robocza, ponizsze ustawienia pozwalaja
okresli¢ dostep do folderu dla okreslonego uzytkownika lub okreslonej grupy.

1 W programie Eksplorator plikéw otworzy¢ okno i wybra¢ pozycje [Widok], [Opcje], a nastepnie

[Opcje folderow].

W systemie Windows 8.1 wybra¢ panel [Ustawienia], a nastepnie wybra¢ pozycje [Panel sterowania], [Wyglad
i personalizacja] i [Opcje folderow].

2

10

Widok folden
M

Przywr6 domysine

3 I 0K ' Anuly Zastosyj

Upewnic sig, ze wybrana jest karta [Widok].

W obszarze ,Ustawienia zaawansowane” usunac¢ zaznaczenie pola wyboru [Uzyj Kreatora udostepniania

(zalecane)].

1 Utwérz folder.

1 Utworz folder na komputerze.

Na przyktad utwo6rz na pulpicie folder o nazwie ,,scannerdata”.

scannerdata
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Przygotowanie do wysytania dokumentu do folderu

2 Skonfiguruj ustawienia uprawnien.

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy folder ,,scannerdata”, wybierz polecenie [Wtasciwosci], a nastepnie
kliknij pozycje [Udostepnianie] i [Udostepnianie zaawansowane].

cq;\ne Udostgpnianie §7abezpieczenia Poprzednie wersie  Dostosowywanie

Udostepnianie plikdw i folderow sieciowych

scannerdata
Nieudostepniony

Sciezka sieciowa:
Nieudostgpniony

Udostepnij...

Udostepnianie zaawansowane

Ustaw uprawnienia niestandardows, Ltwérz wiele udzialéw i
ustaw inne zaawansowane opcie udostepiania.

I M) Udostepnianie zaawansowane.. | ' 2

0K Anuluj Zastosuj

2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnij ten folder] i kliknij przycisk [Uprawnienia].

X

Udostepnij ten folder 1

Ustawienia

Nazwa udziadu:

[ scannerdata |

Dodaj Usun

Oaranicz liczbe jednoczesnych uzytkownikw |29 =
= (=

l Uprawinienia '}uﬁ:mwanle

ol

3 Zapisz warto$¢ z pola [Nazwa udziatu].

4 Kliknij przycisk [Dodaj].

X

Uprawnienia udziatu

Nazwy grup lub ugytkownikéw:

Doda. Usuri

Uprawnienia dla: Everyons Zezwalsi  Odméw
Pelna kontrola O O
Zmiana O O
Odezyt O
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5 Okresl lokalizacje.

*

Wybierz ten typ obiektu:
|U2ytkownicy. Grupy, lub Whudowane zabezpieczenia gléwne | Typy ohiektdw...
£ tej lokalizaci:
[Pcoot || Lokalizace... 1
Wprowadz nazwy obiektdw do wybrania {przyiclady):
james smith Sprawdz nazwy

Zaawansowane... Anulyj

1 Jezeli nazwa komputera jest taka sama jak nazwa domeny:
Jezeli nazwy komputera nie ma w obszarze ,Z tej lokalizacji”, kliknij przycisk [Lokalizacje], wybierz
nazwe komputera, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
Przyktad: PC001
Jezeli nazwa komputera nie jest taka sama jak nazwa domeny:
Jezeli tekstu po pierwszej kropce (.) w zapisanej petnej nazwie komputera nie ma w obszarze ,Z tej
lokalizacji”, kliknij przycisk [Lokalizacje], wybierz tekst po pierwszej kropce (.), a nastepnie kliknij
przycisk [OK].
Przyktad: abcdnet.com

® Notowanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny (strona 3-19)

2 W polu tekstowym wprowadz zapisang wczesniej nazwe uzytkownika i kliknij przycisk [OK].
Nazwe uzytkownika mozna tez wprowadzi¢, klikajac przycisk [Zaawansowane] i wybierajgc
uzytkownika.

5 Ustaw uprawnienia dostepu dla wybranego uzytkownika.

X

Uprawnienia udzialu

Nazwy grup lub u?ytknwnilﬂv'
[T Y= - _

2 PCO01 (james.smith) .

Dodgj... Usury

Uprawnienia dla: PCO01 Zezwalaj Odméw

|
|
ZD

o P O

Zmiana
Odezyt

3 Anuluj Zastosuyj

1 Woybierz wprowadzonego uzytkownika.

2 Zaznacz pole uzytkownika [Zezwalaj] w wierszu uprawnien ,Zmiana” i ,Odczyt”.

3 Nacisnij przycisk [OK].

NOTATKA

Wybor opcji ,Wszyscy” oznacza przyznanie uprawnien wszystkim osobom w sieci. Aby zwiekszy¢
poziom zabezpieczen, zaleca sie wybranie opcji ,Wszyscy” i usuniecie zaznaczenia pola wyboru
[Zezwalaj] w wierszu uprawnienia ,Odczyt”.

6 Kliknij przycisk [OK], aby zamkna¢ ekran ,Udostepnianie zaawansowane”.
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7 Sprawdz szczegdty ustawione na karcie [Zabezpieczenia].

*
Ogdine  Udostepnianit Poprzednie wersie  Dostosowywanie

Mazwa obigktu: C:\Users'waorkd\Desktop scannerdata

MNazwy grup lub uzytkownikdw: 2

2 N R

I e AN

Aby zmienié uprawnienia, kliknij przycisk Edytuj Edytu...

Uprawnienia dla: PCO01 Zezwalaj Odméw

Pelna kontrmla ~
—

Modyfikacja 3
Odczyt | wykonywanie
Wyswietlanie zawartosci folderu
Odezyt

Zapis b
Kiknij przycisk Zaawansowane, aby przejsc do specjalnych
uprawnien lub ustawier zaawansowanych.

4 Anuly ZFastosuj

1 Przejdz do karty [Zabezpieczenial].

Zaawansowane

2 Wybierz wprowadzonego uzytkownika.
Jezeli uzytkownika nie ma w obszarze ,Nazwy grup lub uzytkownikéw”, kliknij przycisk [Edytuj], aby
doda¢ uzytkownika w podobny sposéb, jak przy ,konfiguracji ustawien uprawnien”.

3 Sprawdz, czy w wierszach uprawnien ,Modyfikacja" i ,,Odczyt i wykonywanie” zaznaczone sg pola
wyboru [Zezwalaj].

4 Kliknij przycisk [OK].
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Konfigurowanie zapory systemu Windows

Konfiguracja uprawnien dotyczacych udostepniania plikéw i drukarek oraz ustawienie portu wykorzystywanego
podczas transmisji SMB.

NOTATKA
Zaloguj sie do systemu Windows jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.
1 Sprawdz ustawienia udostepniania plikéw i drukarek.

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System Windows], [Panel
sterowania], [System i zabezpieczenia] i [Zezwalaj aplikacji na dostep przez Zapore systemu

< o
<« v 4 W > Panelsterowania > System izabezpieczenia v @ | Szukajw Panelusterowsnia P
~
Strona gléwna Panelu . . .
Stemwfma 3,\;, Zabezpieczenia i konserwacja
Sprawds stan kemputera i rozwiaz problemy | @ Zmien ustawienia funkeji Kontrola konta uzytkownika
* System i zabezpieczenia Rozwias typowe problemy z komputerem
Sied i Internet Zapora Windows jpatasdes
Sprast i déwick Sprawd stan zapory [Ze:»valaj e T ]
Program . §
gramy [ System
Kenta uzytkownikéw S Wyswiet ilog¢ pamieci RAN koé procesora | W Zezwalaj na dostep zdalny
Wyalad i personalizacia Uruchom pomoc zdalng ietl nazwe tego komputera .

NOTATKA

« W systemie Windows 8.1 wybierz panel [Ustawienia], a nastepnie pozycje [Panel sterowania],
[System i zabezpieczenia] i [Zapora systemu Windows].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, nalezy klikng¢ przycisk
[Kontynuuj].

2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnianie plikéw i drukarek].

& - 0 X
« « 4 @ « Zapora Windows Defender > Dozwolone aplikacje v & | Szuksjw Panelu sterowania 0

Zezwalaj aplikacjom na komunikowanie sig przez Zapore Windows Defender "

Aby dodaé, zmieni¢ lub usunaé dozwolone aplikacje i porty, Kliknij pozycje Zmien ustzizniz

Jakie ryzyko wiaze sie z zezwoleniem na komunikacje aplikacji? & Zmicn ustawienia 1

Dozwolone aplikacje | funkgje:

%) Udostepnianie plikéw i drukarek 2
S - =

M Udostepnianie zblizeniowe

[ Urzadzenia Media Center Extender [m] O

[ Ustuga iscsl [m} 0

[ Ustuga mDNS

[ Ustuga Netlogon [m} O

[ Ustuga rejestracji nazw komputersw w fun... m] O

M Ustuga sieci WLAN — protokét koordynacj...
Ustuga sieci WLAN — reguly sterownika tr...

[ Ustuga udostepniania w sieci programu Wi... [m} O

[ Ustuga udostepniania w sieci programu Wi... m] O v

Szezegély.. Usuf

Zezwalaj na dostep innej aplikagi...

3 I oK l Anulyj
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2 Dodaj port.

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System Windows], [Panel
sterowania], [System i zabezpieczenia] i [SprawdZ stan zapory].

¢ - O
« A ‘ + Panel sterowania » System i zabezpieczenia w @ | Szuksjw Panelu sterowania »
~
Strona giéwna Panelu . . .
“terowania 1\* Zabezpieczenia i konserwacja
U Sprawdz stan komputera i rozwiaz problemy | ) Zmien ustawienia funkeji Kontrola konta uzytkownika
* System i zabezpieczenia Rozwiaz typowe problemy z komputerem
Siec i Internet a Defender
Sprzet i dwiek ﬂ Zezwalaj aplikacji na dostep przez Zapore systemu Windows
Programy gy System
Konta uzytkownikéw = Wyswietl iloé¢ pamieci RAM i szybkos¢ procesora | @) Zezwalaj na dostep zdalny

2 Kliknij polecenie [Ustawienia zaawansowane].

@ =
e « 4 P « Wszystkie elementy Panelu sterowania » Zapora Windows Defender v & | SzukgjwPenelusterowania P

Strona gtéwna Panelu Chron swoj komputer za pomoca Zapory Windows Defender "~

sterowania Zapors Windows Defender utrudnia hakerom lub zhoéliwemu opragramowaniu uzysksnie dostepu do tego
kemputera za posrednictwem Internetu lub sieci.
Zezwalaj aplikacji lub funkeji

na dostep przez Zapore .
Windows Defender @ sieci z domena Polaczono
&) Zmien ustawienia . -
powiadomier ° Sieci prywatne Brak potaczenia ()
® tihacs lub wlace Zapors Sieci w domu lub w misjscu pracy, w ktérych uzytkownik zna ludzi i urzadzenia, a tekze im ufa
0 Proprsc domydine Stan Zapory Windows Defender: Wi,
Polgczenia praychodzace: Blokuj wszystkie potaczenia z aplikacjami, ktérych nie
| Kozwiazywanie problemow ma na liécie dozwolonych aplikacji

3 Kliknij pozycje [Inbound Rules (Reguly przychodzace)].

3 - ul X

Plik  Akga Widok Pomoc

=@ HE

irewall wit]

Windows Defender Firewall with Advanced Security on Local Computer Akcje

Windows Defender Firewall with Ad...

e ———
2 Connection Security Rules
Bl Menitoring

ﬂ Windows Defender Frewall with Advanced Securty provides network sscurity for Windaws compters &] Import Policy...

45| Export Policy...

Overview : Restore Default Policy
Domain Profile is Active Diagnose / Repair
@ Wiindows Defender Firswall is on Widok 3

(' Inbound connections that da not match a uls are blocked Odéwies

il @

@ Outbound connections that do not match  nls are alowed .

4 Kliknij pozycje [New Rules (Nowa reguta)].

4 - O X
Plik Akge Widok Pomoc
e aE = HE
@ Windows Defender Firewall witl N et e
Inbound Rul
3 Inbound Rules Name Group Profile  Enabled  Action * -
&% Outbound Rules
B Connection Securty Rules || @ Funkcjanalnosé rutowania do urzadzen... Funkejonalnosé mutowania .. Private... YVes Allow
%, Monitoring @ Funkcjenalnes¢ rmutowania do urzgdzeni... Funkcjenalnesé mutowania ... Private.. Yes Allow - ,
@ Odnajdywanie SSDP rzutowania do urzad... Funkcjonalnodé mutowania ... Public  Ves Allow
0 Serwer przesylania strumieniowego rzuto... Funkcjonalnosé rzutowania .. Domain Vs Allow T Filter by State 4
{0 Serwer przesylania strumieniowego rzuto...  Funkcjonalnoé rzutowania .. Public  Yes Allow T Filter by Group 4
@ Serwer przesylania strumieniowego rzute... Funkcjenalnesé mutowania ... Private  Yes Allow Widok »
@ Serwer przesyfania strumieniowego rzuto... Funkcjonalnodé mutowania ... Public  Ves Allow . Odewies
fe wiez
@ Serwer przesylania strumieniowego rzute... Funkcjenalnesé mutowania ... Private  Yes Allow =
¥ Serwer przesviania strumienioweao rzuto... Funkcionalnosé rzutowania... Domain  Yes Allow = Eksportyj liste...
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5 Zaznacz opcje [Port].

| Rule Type
Select the type of firswall rule to create:
Steps:
» Ruls Type What type of rule would you like to create?

@ Protocol and Ports

@ Action fe)
o FProfie Rule that controls connections for a program
@ MName 1 @® Port
Rule that controls connections for a TCP or UDP port

O Predefined:
Alloyn Router

Rule that controls connections for a Windows experience

(O Custom
Custom e

Back Next > Cancel

6 Zaznacz opcje [TCP] jako protokoét, ktérego ta reguta ma dotyczy¢. Potem zaznacz opcje [Specific local
ports (Okreslone porty lokalne)] i wprowadZ numer portu ,445". Kliknij przycisk [Next (Dalej)].

i Protocol and Ports

Specify the protocols and ports to which this rule applies.

Steps:

& Fuie Tyge Doss this rule apply to TCP or UDP?
@ Action [NV

@ Profile

@ Name

Doss this rule apply to all local ports or specfic local ports?
N AN e i

2 @ Specific local ports: 445
Example: 80, 443, 5000.5010

< Back Next > Cancel

7 Zaznacz opcje [Allow the connection (Zezwalaj na potaczenie)] i kliknij przycisk [Next (Dalej)].

]
| Action

Specy the action to be taken when a connection matches the condtions specied in the rule

Steps:
o Rule Type What action shouid be taken when a connection matches the specfied condions?

@ Protocol and Ports

T 1 [@ Allow the connection ]

This includes connections that are protected with [Psec as well as those are not.
@ Profile

() Allow the connection if it is secure
This includes only connections that have bsen autherticated by using IPssc. Connactions

will be secured using the settings in IPsec properties and rules in the Connection Security
Rule node:

@ MName

() Block the connection

< Back Next > Cancel
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8 Sprawdz, czy wszystkie pola wyboru sg zaznaczone, i kliknij przycisk [Next (Dalej)].

| Profile

Specy the profiles for which this e applies

Steps:
& Fue Type When does this nile apply?
@ Protocol and Ports 1
@ Action Domain
» Frofile Applies when a computeris connected to its corporate domain.
@ Name Private
Applies when a computeris connected to a private network location, such as a home
or work place
Public

Applies when  compter is connected to a public netwrk location

< Back Next > Cancel

9 W polu,Name (Nazwa)” wprowadz ,Scan to SMB (Skanuj do SMB)" i kliknij przycisk [Finish
(Zzakonicz)].

i Name

Specify the name and description of this nle.

Steps:
> Rule Type
@ Protocol and Ports

@ Action
" Name:
o Frefe 1 \sac::m SMB
@ Name
Description (optional);
< Back Cancel
System Windows 8.1

1 W systemie Windows 8.1 wybierz panel [Ustawienia], a nastepnie wybierz pozycje [Panel sterowania],
[System i zabezpieczenia] i [Zapora systemu Windows].

Jezeli zostanie wysSwietlone okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, nalezy klikngc¢ przycisk
[Kontynuuj].
2 Skonfiguruj ustawienia.

% Konfigurowanie zapory systemu Windows (strona 3-24)
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4 Drukowanie
z komputera

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

Ekran ustawien drukowania w sterowniku drukarki ...t 4-2
POMOC StErOWNTKA ArUKAIKI ..c.eoveieieieee ettt besne e nnen 4-3
Zmiana domysinych warto$ci ustawien sterownika drukarki (Windows 10) ......c.ccceeeeeeeinnninereneeensnenenns 4-3

DruUKOWANIE Z KOMPULEIA ..veeiieiiriieiieeiiesteneenteetestesieetestesseessessesssessesssesssesseessesssesssesssensesssesssessesssesssesssesssesssessesssessees 4-4
Drukowanie na papierze o niestandardOWyYmM FOZMIAIZE .......cccoeevervierreenerniesiienieesieesesseesessesssesssesesssesssesses 4-7
Anulowanie drukowania Z KOMPULEIA .....cccuiiiiriiiiiieieeneesieeniesteseestesseseesseessesssesaeessasssesssessssssesssesssessesssesnns 4-10

Drukowanie Z Urzgdzenia PrZeNOSNEGO ......ccceeerieieieieterientese s st st st et et e e e testesbesbesaesse e st et et etesbessesbessessesseeneeneenes 4-11
Drukowanie przy UzyCiu fUNKCji AITPTINT ...cc.oviiiirininireseneeeetetestesiesie st st see e ssessssssestessessesaesseseessessasssssssnsens 4-11
Drukowanie przez USHUGE MOPII@ ....ccciiviiriirierineneneseseetetestestestestessessessesseessesesssessessessessessessessassessssnsensensens 4-11
Drukowanie za posSredniCtWem Wi-Fi DIFECT ....cvvivvivvireriieietenieniesenesesesesseesseseessessessessessessessessessessesssensessens 4-11

Monitorowanie stanu drukarki (STATUS MONITOI) ...eeveveeeeeeeeeeeeeeee et seteeeeeeestestesstesseessesseesseessesssesssesseessesssesssessesns 4-12
Dostep do programu StAtUS MONITOL ....cicuieiiriiiiiienteneese et e st eseestesseesreestessesraessaessesssessaessesssesssessaessesssenns 4-12
Zamykanie programu STAtUS MONITOL ..c..coiiiririieietectertere ettt ettt sttt ettt e e st e seesbesseeae et eneens 4-12
Stan SzZybKiego POAGIGAU ...cviiiiriiieriirerereet ettt ettt s s e s ae s e e et e b e besbesaesaesaesneenaenreee 4-12
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Ekran ustawien drukowania w sterowniku
drukarki

W oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki mozna skonfigurowac r6zne ustawienia
dotyczgce drukowania.

% Printing System Driver User Guide

G Obrazowanic

Pbikomaris

B 2o

fabrycane

(T Zamumcoounnn

—

Zastons

[3Podglad wyduku

Karta [Szybki wydruk]
Na karcie znajduja sie ikony, ktérych mozna uzy¢ do szybkiego konfigurowania czesto uzywanych funkgji. Po kazdym
kliknieciu ikony stosowane sg odpowiednie ustawienia, a ikona jest zmieniana na obraz przypominajacy wydruk.

o= ? X

o mm
[ (0
S i 1 )
- 4 = mek manh e

—

Sortyj Strony na kartke EcoPrint

Ka rtaniP"odstawowe]
Na tej karcie dostepne sg podstawowe, czesto uzywane funkcje. Mozna ich uzywa¢ do konfigurowania rozmiaru
papieru i druku dwustronnego.

Karta [Uktad]

Na karcie mozna skonfigurowa¢ ustawienia drukowania réznych uktadéw, w tym drukowania broszur i plakatéw,
trybu taczenia i skalowania.

Karta [Obrazowanie]

Na karcie dostepne sg ustawienia powigzane z jakoscig wydrukow.

Karta [Publikowanie]

Na karcie mozna tworzy¢ oktadki i wktadki do zadah drukowania, a takze umieszcza¢ wktadki miedzy arkuszami folii
OHP.

Karta [Zadanie]

Na tej karcie mozna skonfigurowaé ustawienia zapisywania danych druku przesytanych z komputera do urzadzenia.
Regularnie uzywane dokumenty oraz inne dane mozna zapisa¢ w urzadzeniu w celu ich tatwiejszego drukowania

w przysztosci. Poniewaz zapisane dokumenty mozna drukowac bezposrednio z urzadzenia, ta funkcja jest réwniez
przydatna, gdy uzytkownik chce wydrukowa¢ dokument, ktérego tresci nie chce ujawnia¢ innym osobom.

Karta [Zaawansowane]

Na tej karcie mozna skonfigurowa¢ ustawienia dodawania do danych druku stron z tekstem lub znakéw wodnych.

[Profile]

Ustawienia sterownika drukarki mozna zapisywac¢ w profilach. Zapisane profile mozna przywota¢ w dowolnym
momencie. Jest to bardzo wygodny sposdb na zapisanie czesto uzywanych ustawien.

[Resetuj]
Umozliwia przywroécenie wstepnych wartosci ustawien.
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Pomoc sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostarczany wraz z plikami pomocy. Aby dowiedziec sie wiecej o ustawieniach
drukowania, nalezy otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania sterownika drukarki i wyswietli¢ tematy
pomocy zgodnie z ponizszg procedura.

=

Oriertacia Sortyj
(E] Podstawome

H ukiaa

Profile drukarki

ust

w
fabryczne

7|

Publikowanie

02 zadanie

[

1 Kliknij przycisk [?], widoczny w prawym gérnym rogu ekranu, a nastepnie kliknij
pozycje, o ktorej chcesz dowiedziec sie wiecej.

2 Kliknij element, o ktérym informacje maja by¢ wyswietlone, a nastgpnie nacisnij
klawisz [F1] na klawiaturze.

Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows 10)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia,

mozna poming¢ wykonywanie niektérych czynnosci podczas drukowania. Informacje na temat ustawien znalez¢
mozna w:

=% Printing System Driver User Guide

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System
Windows], [Panel sterowania] i [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

2  Kliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy, a nastepnie z menu
sterownika drukarki wybierz pozycje [Ustawienia drukowanial.

3 Nakarcie [OgéIne] kliknij przycisk [Podstawowe].

Wybierz ustawienia domysline i kliknij przycisk [OK].
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Drukowanie z komputera

W niniejszej czesci opisano metode drukowania z wykorzystaniem Printing System Driver.

NOTATKA
+ Aby wydrukowa¢ dokument z aplikacji, zainstaluj sterownik drukarki na komputerze.
* W niektérych srodowiskach biezgce ustawienia sg wyswietlane na dole okna dialogowego sterownika

drukarki.

Bement

=) Szybkd wyduc
Orertacia

PaX Sorty

[ Podglad wyduku

* W przypadku drukowania na kartonie lub kopertach nalezy je zatadowa¢ do tacy wielofunkcyjnej przed

wykonaniem ponizszej procedury.
% tadowanie kopert lub kartonu na tace uniwersalng (strona 3-14)
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Drukowanie na papierze o standardowym
rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze ujetym na liscie rozmiaréw obstugiwanych przez urzgdzenie, nalezy
wybrac rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika

drukarki.

NOTATKA

Aby uruchomi¢ drukowanie na urzadzeniu, nalezy ustawic¢ rozmiar i typ papieru zgodnie z opisem w sekgcji:

=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

1 Wyswietl ekran.
W aplikacji kliknij menu [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].

2 Skonfiguruj ustawienia.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzagdzenie i kliknij przycisk [W¥asciwosci].

Podsumowanie komentarzy.

Skaluj: 96%
827x11,69 Cale.

[IDruke wsza papienu
® Odbij wg diugiej krawedzi O Oclij wg krétie krawedsi

Orientacja —_—
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2 Przejdz do karty [Podstawowe].

3 Kliknij liste rozwijang ,,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru uzywanego do drukowania.
Aby zatadowac papier o rozmiarze nieujetym na liscie standardowych rozmiaréw obstugiwanych przez urzadzenie,
takich jak karton lub koperty, nalezy zarejestrowac ten rozmiar papieru.
% Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze (strona 4-7)

Aby wydrukowa¢ na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj nosnika” wybrac¢ zagdany typ
nosnika.

] T has

Rozmiar druku Sortuj: Wiaczone

(© seybii wyerk

A4 [1009%] Fqﬂ Fq
Podstawowe o) ®

[ Wyswietl wa uzycia

Zrédlo:

Orientacja: Orientacia pionowa
Eﬂ Uklad Automatyczny

® o O O

Mieokreilone

Obrazowanie

Domysl. drukarki ~
Dwustronne: Przerzué wedhuz diugiej krawedzi

Publikowanie %

Kopie:
% Zadanie
C EIJ II: EcoPrint: Wyt
& Zaawansowane kopic E|
Ustawienia... @ 22

4 Kliknij przycisk [OK], aby powréci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

3 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze nieujetym na liscie rozmiaréw obstugiwanych przez urzadzenie,

nalezy zarejestrowac rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania
sterownika drukarki.

Po zarejestrowaniu rozmiar bedzie mozna wybra¢ z listy ,Rozmiar druku”.

NOTATKA
Aby uruchomi¢ drukowanie na urzadzeniu, nalezy ustawic¢ rozmiar i typ papieru zgodnie z opisem w sekgcji:

% Rozmiar papieru i typ nosnika dla tacy uniwersalnej (ustawienia tacy uniwersalnej) (strona 3-16)

1 Wyswietl ekran.

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System Windows], [Panel
sterowania] i [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 na panelu pulpitu kliknij pozycje [Ustawienia], [Panel sterowania],
a nastepnie wybierz polecenie [Urzadzenia i drukarki].

2 Kliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy, a nastepnie z menu sterownika drukarki
wybierz pozycje [Whasciwosci drukarki].

3 Na karcie [0gélne] kliknij przycisk [Preferencje].

2 Zarejestruj rozmiar papieru.

1 Przejdz do karty [Podstawowe].

] 7 X
® Saybki wydlk ozmiar Sortuj: Wiaczone
i (L [ L
‘ 2 -
Podstawowe
\ J — O @
Orientacja: Orertacja pionowa
o i
Obrazowanie Migjsce docelowe: ® o o ©
Domyil. drukarki ~
Dwustronne: Przerzué wzdiuz diugiej krawgdzi
Publikowanie
0 AR
=pJEl
Kopie
02 zadanie % © ® ©
1

2 Kliknij przycisk [Rozmiar strony...].
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3 Kliknij przycisk [Nowe].

T ? X

Wiybierz rozmiar sirony: 210x 297 mm

Koperta #9 -
Koperta Monarch

Koperta #5

Kopetta C5

Koperta DL

16K

Oficio Il

216 340 mm

Niestandardowy 01 ]

Co——1

T [sa s o [[] 794 2] mn——— 2

Nazwa:
‘
1 3
‘ o1
g VY |

o — 5

%c

4 Wprowadz rozmiar papieru.

5 Wprowadz nazwe danego rozmiaru papieru.
6 Kliknij przycisk [Zapisz].

7 Kliknij przycisk [OK].

8 Kliknij przycisk [OK].

= Hement Szczeqely
= = Szybki wydnik
Qrientacja Orientacia pionowa
EcoPrint Wik,
Sortuj Wiaczone
Dwustronne Preerzué wzdluz diugiej krawec
@ Strony na kartie Wylaczane
= =l Podstawowe
Zridlo Automatyczny
Kopie Wylaczone
Kopie Wylaczone
Kopie seri Wylaczane
Sory Wiaczone
[ Poddlad wydnuku Zapisz jako Profile
8 o)) rnda

3 Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.
W aplikacji kliknij menu [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].



Drukowanie z komputera > Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze

4 Wybierz rozmiar papieru i typ niestandardowego papieru.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [W¥asciwosci].

2 Przejdz do karty [Podstawowe].

3 Kliknij liste rozwijang ,,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru zarejestrowany w kroku 2.

L T x

Rozmiar druku Sortuj: Wiaczone

(O Szybki wydruk

A4 [1009%] qu Fq
Podstawowe o ®

] Wyswietl wg uzycia
Zrodlo:

% Uktad Automatyczny

Rodzaj nosrika:
@® @] o O

Nieokreslone

Orientacja: Orientacja pionowa

[ obrazowanie

Domysl. drukarki ~

Dwustronne: Przerzué wedhuz dhugiej krawedzi

Publikowanie

2y zadanie o

=)o

€ Zaawansowane

C Diere . E|
Ustawienia... @ —

Aby wydrukowa¢ na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj nosnika” wybrac¢ zagdany typ
nosnika.

NOTATKA
Jezeli zostata zatadowana pocztéwka lub koperta, nalezy z listy ,,Rodzaj nosnika” wybraé pozycje
[Karton] lub [Koperta].

4 Zlisty rozwijanej ,Zrédto” wybierz zrédto papieru.

5 Kliknij przycisk [OK], aby powr6ci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

5 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Anulowanie drukowania z komputera

Aby anulowaé zadanie drukowania realizowane z wykorzystaniem sterownika drukarki przed rozpoczeciem
drukowania, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

NOTATKA

Podczas anulowania drukowania nalezy postepowac zgodnie z informacjami w:

® Anulowanie zadah (strona 5-17)

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki ( 2= ) wyswietlang na pasku zadan w prawym dolnym rogu pulpitu
systemu Windows. Zostanie wysSwietlone okno dialogowe drukarki.

2 Kliknij plik, ktérego drukowanie ma by¢ anulowane, i wybierz polecenie [Anuluj] z menu ,Dokument”.
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Drukowanie z urzadzenia przenosnego

Urzadzenie obstuguje ustugi AirPrint i Mopria. W zaleznosci od obstugiwanego systemu operacyjnego i aplikacji
mozna drukowac zadania z dowolnego urzadzenia przenosnego lub komputera bez potrzeby instalowania
sterownika drukarki.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

AirPrint jest funkcjg drukowania, zawartg standardowo w systemach iOS 4.2 i nowszych oraz Mac OS X 10.7
i nowszych.

Funkcja ta umozliwia nawigzanie potgczenia i drukowanie z dowolnego, obstugujacego AirPrint urzgdzenia, bez
koniecznosci instalowania sterownika drukarki.

Aby umozliwi¢ znalezienie urzgdzenia podczas drukowania przy uzyciu funkgji AirPrint, informacje o lokalizacji
urzadzenia mozna ustawié przy pomocy narzedzia Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

Bl Works with
= Apple AirPrint

Drukowanie przez ustuge Mopria

Mopria jest standardowg funkcjg drukowania dotgczong do systemu Android w wersji 4.4 lub nowszej. Aby moc
drukowa¢, nalezy wczesniej zainstalowac i wigczy¢ ustuge Mopria Print.

Wiecej informacji o uzywaniu ustugi mozna znalez¢ w witrynie firmy Mopria Alliance.

-
AMOoPriQ

Drukowanie za posrednictwem Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct jest standardem sieci bezprzewodowych opracowanym przez organizacje Wi-Fi Alliance. Jest to jedna
z funkcji sieci bezprzewodowej umozliwiajgca bezposrednig komunikacje miedzy urzgdzeniami bez uzycia punktu
dostepu sieci bezprzewodowej lub routera bezprzewodowego.

Procedura drukowania przez Wi-Fi Direct jest taka sama, jak w przypadku zwyktych urzgdzen przenosnych.

Jezeli w ustawieniach portu wtasciwosci drukarki zostanie uzyta nazwa drukarki lub nazwa Bonjour, mozna
wydrukowad zadanie, okreslajac nazwe potgczenia Wi-Fi Direct.

Jezeli port zostanie okreslony przy uzyciu adresu IP, nalezy podac adres IP urzgdzenia.
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Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Program Status Monitor stuzy do monitorowania stanu drukarki i zapewnia funkcje ciggtego raportowania.

NOTATKA

Po wigczeniu programu Status Monitor mozna sprawdzac nastepujgce informacje.
+ Sprawdzi¢, czy Printing System Driver jest zainstalowany.

* Sprawdzi¢, czy wiaczono [Enhanced WSD] lub [Enhanced WSD over TLS].
=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Dostep do programu Status Monitor

Status Monitor uruchamia sie jednoczesnie z uruchomieniem drukowania.

Zamykanie programu Status Monitor

Istniejg dwie opcje umozliwiajgce zamkniecie programu Status Monitor.

+ Zamkniecie reczne:
Kliknij ikone ustawien i z menu wybierz polecenie Zamknij, aby zamknga¢ Status Monitor.

+ Zamkniecie automatyczne:
Status Monitor zostanie automatycznie zamkniety po 7 minutach braku aktywnosci.

Stan szybkiego podgladu
Wyswietlona zostanie ikona stanu drukarki. Szczegétowe informacje wyswietlone zostang po kliknieciu przycisku
Rozwin. B _

i - o X

E moooc § ©

‘ 0% 70% 70% 70% 70% | 89%

|
1 2 345

Zaktadka postepu drukowania

&

Zaktadka stanu tacy papieru

Zaktadka stanu tonera

1

2

3

4 Zaktadka alarméw
5 Przycisk rozwijania
6

Ikona ustawien

Szczegotowe informacje mozna wyswietli¢, klikajgc na ikony poszczegéinych zaktadek.
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Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Zaktadka postepu drukowania

Wyswietlany jest stan zadanh drukowania.

%
g{:r:r:r:r:rj @

MNazwa zadania Wydruk... Stan

1 Ikona stanu

2 Lista zadan

Zaktadka stanu tacy papieru

Wyswietlane sg informacje na temat papieru w drukarce i ilosci pozostatego papieru.

B - o X
Cl=l=1=1=1=F | @
0% 30% 30% 30% 30% 30% | ooop A
Nazwa Rozmiar  Rodzaj Poziom
/4 Taca wielofu... Ad Pap.Mor... 0%
Kaseta 1 Al Pap.Mor... 30%
Kaseta 2 Al Pap.Mor... 30%
Kaseta 3 Al Pap.Mor... 30%
Kaseta 4 Al Pap.Mor... 30%
Kaseta 5 Al Pap.Mor... 30%

Zaktadka stanu tonera

Wyswietlona zostanie ilos¢ pozostatego tonera.

- - o x
=== == @
0% 30% 30% 30% 30% 30% | 99% &
Toner Poziom MNazwa

Czarny 99%  TK-31915




Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Zaktadka alarmow

Jesli wystgpi btad, wyswietlone zostanie powiadomienie w postaci komunikatu tekstowego i obrazu 3D.

iy - o X
g{:r:r:r:r:r; ©

@ Pokrywa otwarta

Gorna pokrywa drukarki jest otwarta.
Zamknij dokiadnie pokrywe.

Menu kontekstowe programu Status Monitor

Po kliknieciu ikony ustawien wyswietlane jest nastepujgce menu.

kL = %
e P .y
Embedded Web Server RX

Powiadomienie...

—: |

Zakoncz ‘

* Embedded Web Server RX
Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci TCP/IP i ma wtasny adres IP, uzyj przegladarki internetowej, aby
uzyska¢ dostep do panelu Embedded Web Server RX w celu modyfikacji lub potwierdzenia ustawien
sieciowych. Menu nie jest wySwietlane podczas korzystania z potgczenia USB.

% Embedded Web Server RX User Guide

+ Powiadomienie...
Stuzy do ustawienia sposobu wyswietlania programu Status Monitor.

% Ustawienia powiadomien programu Status Monitor (strona 4-15)

+ Zakoncz
Zamykanie programu Status Monitor.
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Ustawienia powiadomien programu Status Monitor

Wyswietlane sg ustawienia programu Status Monitor i szczegétowa lista zdarzen.

X

Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu.

Daostepne zdarzenia:

2Zdarzenia Plik d2wigkowy [ Tekst na mowe
Zaciecie papieru
Dodaj papier
Uépienie
Dodaj toner
Malo tonera
Brak pofaczenia
Drukowanie zakoriczone
Inne

A

Mozna ustawi¢ wyswietlanie powiadomien po wystgpieniu btedu z listy zdarzen.

1

Zaznacz Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu.

Jesli to ustawienie jest wytgczone, Status Monitor nie uruchomi sie nawet po zakoriczeniu drukowania.

W polu Dostepne zdarzenia wybierz zdarzenie, ktére zostanie skojarzone z funkcja
zamiany tekstu na mowe.

Kliknij kolumne Plik dzwiekowy / Tekst na mowe.

Kliknij przycisk przegladania (...), aby zdarzenie byto sygnalizowane przez plik dzwiekowy.

[ Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu.

Dostepne zdarzenia:

x

Zdarzenia Plik dzwigkowy f Tekst na mowe
Polrywa otwarta
Zaciedie papieru
Dodaj papier
Uspienie
Dodaj toner
Mato tonera

NOTATKA

=

Dostepnym formatem plikdw dzwiekowych jest WAV.

Aby skorzysta¢ z niestandardowych komunikatéw tekstowych do odczytania z ekranu, nalezy wpisa¢ tekst

w tym polu.



5 Obstuga urzadzenia

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:
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Umieszczanie oryginatow Na PRYCIE ..ottt ettt ettt et see st sa e b bttt et na e e e 5-2
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UTUDIONE ..ttt ettt st st e st b et e bt s b e e st e e e e st s e st e st e bt b eneebesb et esese et enesbeneeneseneesens 5-8
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Przydatne Metody WYSYIANIA ....c.cciiiiiiiiiiiieirieniestese ettt esteeste st e steesbe st e saaesbeesbesssessaesbesssasssessaessesssesssesssensesssessenns 5-25

ANUIOWANIE ZAAAN WYSYINIA .eviiiiiiiiiiiiiiieeieste sttt st ese st s a e st e st et e s s e steeste s tesaeesbaesbessaessaassasssesssessaensesssasssesssenses 5-26

ODbStUGa MIEJSCA HOCEIOWEGO ..ottt sttt ettt et st s bt e bttt e st et e e e st e sbesbesbe e st ea b et et e e essesbesaesseentensans 5-27
Okreslanie MiejSCa dOCEIOWEGO .....cociveriririririeieieese ettt sttt st saesaesse s e e e e b e besbesbessesaessesnesnsensenes 5-27
WYDOI Z KSIGZKi @UI@SOWE] ..viiiieiiiesiiriesieitctetetestese sttt st sttt et e st e st e st sbessasae s st st et essessessessessessassnsssensens 5-27
Wybieranie za pomocg klawisza SzybKiego OSTEPU .c.ccverviiriiniiniiiiinteneeireesiesreseesieesteseeseesseesesseessesssenns 5-29
Wybieranie za pomocg fUNKCji ZNAJAZ (NI) .oeeeeeiririririeieieece st sa e se s s e sesassenes 5-29
Sprawdzanie i edytowanie miejSC dOCEIOWYCH .....ociiviiiiiiriiiiiiintereee ettt st sre et sreesbe s besanesbaesee s 5-30
Ekran potwierdzenia miejSC dOCRIOWYCH .....ccuiiuiiiriiieeee ettt bbbt ettt 5-31
PIZYWOIANIE ..ottt sttt sttt et s b s b st s bt s be e st et et et et e besbe st e sseebesseestestesbensenbasbesseensensansensensansens 5-32

KOTrzysStanie Z fUNKC]i FAKS ...ouoiiieteterteserese sttt ettt st st sttt sttt et et e sbesaesbesbe s st e st et esbenbenbesbesasensensansenss 5-33

5-1



Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatow

tadowanie oryginatow

Zataduj oryginaty na ptyte dociskowg lub do procesora dokumentéw w zaleznosci od rozmiaru oryginatu, typu,
objetosci i funkgji.

Szklana plyta
umieszczanie arkuszy, ksigzek, pocztéwek i kopert.
Procesor dokumentéw

umieszczanie wielu oryginatdw. Mozna tez umieszczac¢ oryginaty dwustronne.

Umieszczanie oryginatow na ptycie

Na ptycie mozna réwniez umieszczac oryginaty, ktére nie sg zwyktymi arkuszami papieru, np. ksigzki lub
czasopisma.

1 Dokument potéz skanowang strong w dét.

2/@)
3

2 Traktujac lewy tylny rég jako punkt odniesienia, wyréwnaj dokument z ptytami
wskaznika rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Aby uzyskaé szczegdétowe informacje na temat orientacji oryginatu, patrz:

% Orientacja oryginatu (strona 6-17)
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatow
Umieszczanie kopert lub kartonu na ptycie

1 Dokument potéz skanowang strong w dét.

fz )

><®

2 Traktujac lewy tylny rég jako punkt odniesienia, wyréwnaj dokument z ptytami
wskaznika rozmiaru oryginatu.

Q NOTATKA
Aby znalez¢ informacje na temat sposobu podawania kopert i kartonu, patrz:
% tadowanie kopert lub kartonu na tace uniwersalng (strona 3-14)

A\ PrzESTROGA

Aby unikna¢ obrazen ciata, nie nalezy pozostawia¢ otwartego procesora dokumentéw.

@ WAZNE

* W trakcie zamykania procesora dokumentéw nie nalezy go mocno dociskaé. Nadmierny nacisk moze
doprowadzi¢ do pekniecia szklanej ptyty.

* Podczas umieszczania na urzadzeniu ksigzek lub gazet nalezy pamietaé, aby procesor dokumentéw byt
otwarty.
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatow

Specyfikacje oryginatéw obstugiwanych przez procesor
dokumentow

Procesor dokumentéw automatycznie skanuje kazda ze stron oryginatéw wielostronicowych. Obie strony
oryginatéw dwustronnych sg skanowane.

Oryginaty obstugiwane przez procesor dokumentéw

Procesor dokumentéw obstuguje nastepujace typy oryginatow.

Masa 50 do 120 g/m?

(dupleks: 50 do 120 g/m?)
Rozmiary Maksimum 216 x 355,6 mm (papier dtugi 216 x 915 mm) do minimum 105 x 148 mm
Liczba arkuszy P-4539i MFP/P-4532i MFP: 75 arkuszy lub mniej (50 do 80 g/m?)

P-6039i MFP/P-5539i MFP: 100 arkuszy lub mniej (50 do 80 g/m?)

Oryginaly nieobstugiwane przez procesor dokumentéw

Nie nalezy uzywa¢ modutu przetwarzania dokumentéw do nastepujgcych rodzajow oryginatéw. W przeciwnym
wypadku oryginaty mogg sie zacigc¢ lub procesor dokumentéw moze ulec zabrudzeniu.

Oryginaty spiete zszywkami lub spinaczami (przed zatadowaniem oryginatéw nalezy usung¢ spinacze oraz
zszywki, wyprostowac zgiecia i pomarszczenia; w przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do zaciecia
oryginatéw).

Oryginaty z tasma klejaca lub klejem
Oryginaty z wycietymi sekcjami
Oryginaty pozwijane

Pofatdowane oryginaty (przed zatadowaniem nalezy wyprostowac zagiecia; w przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatéw).

Kalka maszynowa

Mocno pognieciony papier

Sposéb tadowania oryginatéw

@ WAZNE

* Przed zatadowaniem oryginatéw nalezy upewnic sie, ze na plycie wydawania oryginatéw nie pozostat
zaden dokument. Pozostawienie dokumentéw na ptycie wydawania oryginatéw moze spowodowaé
zablokowanie kolejno wydawanych oryginatéw.

* Nie wolno uderzaé¢ w gérng pokrywe procesora dokumentéw, np. wyréwnujac na niej oryginaly. Moze
to spowodowac btad procesora dokumentéw.
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatow

1 Dopasuj prowadnice szerokosci oryginatéw.

2 Umies¢ oryginaty.

1 Strone do odczytu skieruj w gore (pierwszg strone w przypadku oryginatéw dwustronnych). Przednig
krawedz oryginatu wepchnij do oporu do procesora dokumentéw.

Aby uzyska¢ szczegdétowe informacje na temat orientacji oryginatu, patrz:
% Orientacja oryginatu (strona 6-17)
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() WAZNE
Nalezy upewnic¢ sie, ze prowadnice szerokosci oryginatéw sg idealnie dopasowane do rozmiaru

oryginatéw. Jezeli nie, nalezy je ponownie dopasowa¢€. Niedopasowanie prowadnic moze
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatéw.

“d

Nalezy upewnic sie, ze zatadowane oryginaty nie przekraczajg wskaznika poziomu.
Przekroczenie poziomu maksymalnego moze spowodowac zaciecie oryginatow.

Oryginaty z otworami lub perforacja powinny by¢ tadowane w taki sposéb, aby otwory lub
perforacja bylty skanowane na koncu (a nie jako pierwsze).
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatow

2 Otworz blokade oryginatéw, tak aby odpowiadata rozmiarowi oryginatéw.

P-4539i MFP/P-4532i MFP:

A4, Letter, Legal B5 lub mniejszy

~ |

P-6039i MFP/P-5539i MFP:

A4, Letter, Legal
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Obstuga urzadzenia > Ulubione

Ulubione

Czesto uzywane funkcje mozna zarejestrowac jako elementy ulubione, tak aby mozna ich byto tatwo i szybko

uzywac.

W tym urzadzeniu wstepnie zarejestrowane sg nastepujgce funkcje. Mozna usunac te funkcje, a takze
zarejestrowac dowolne nowe funkgcje.

Nazwa ulubionych

Domyslnie zapisane

ID Card Copy

Uzyj tego programu do kopiowania prawa
jazdy lub dowodu osobistego.

Po zeskanowaniu awersu i rewersu dowodu
zostang one potaczone i skopiowane na jeden
arkusz.

Funkcje kopiowania

Rozmiar oryginatu: [A5]

Wybor papieru: Kaseta 1
Powiekszenie: [100%)]

Wybiel zacienione obszary: [Wk.]

Paper Saving Copy

Uzyj tej funkcji, aby zmniejszy¢ zuzycie
papieru. £aczenie stron i druk dwustronny
mozna skonfigurowac na nastepujacym
ekranie.

Funkcje kopiowania

Potacz: [2w 1]

Dupleks: [1-stronny>>2-stronny]
Wybér papieru: Kaseta 1

Kopie: 1

Scan to PC (Address
Entry)

Uzyj tej funkgji, aby wysyta¢ obraz do folderu
udostepnionego na komputerze lub folderu
na serwerze FTP. Ustawienia, takie jak miejsce
docelowe i wyb6r koloréw, mozna
skonfigurowaé na nastepujgcym ekranie.

Funkcje wysytania

Miej. doc.: Nowy folder komputera
Wybor koloréw: [Petny kolor]

Whpis nazwy pliku: Domysiny

Format pliku: [PDF]

Skanowanie ciggte: [Wk.]

Rozdzielczo$¢ skanowania: [300x300 dpi]

Scan to PC (Address
Book)

Uzyj tej funkcji, aby wysyta¢ obraz do folderu
udostepnionego na komputerze
zarejestrowanym w ksigzce adresowej lub
folderu na serwerze FTP. Ustawienia, takie jak
miejsce docelowe i wybér koloréw, mozna
skonfigurowaé na nastepujgcym ekranie.

Funkcje wysytania

Miej. doc.: Ks. adresowa

Wybor koloréw: [Petny kolor]

Wpis nazwy pliku: Domysiny

Format pliku: [PDF]

Skanowanie ciggte: [Wt.]

Rozdzielczo$¢ skanowania: [300x300 dpi]

Scan to E-mail
(Address Entry)

Uzyj tej funkgji, aby wysyta¢ obraz na dowolny
adres e-mail. Ustawienia, takie jak miejsce
docelowe i wybor koloréw, mozna
skonfigurowaé na nastepujgcym ekranie.

Funkcje wysytania

Miej. doc.: Nowy adres e-mail

Wybor koloréw: [Petny kolor]

Whpis nazwy pliku: Domysiny

Format pliku: [PDF]

Skanowanie ciggte: [Wt.]

Rozdzielczo$¢ skanowania: [300x300 dpi]
Temat e-mail: Domysiny

Tres¢ e-mail: Domysiny

Scan to E-mail
(Address Book)

Uzyj tej funkgji, aby wysyta¢ obraz na dowolny
adres e-mail zarejestrowanym w ksigzce
adresowej. Ustawienia, takie jak miejsce
docelowe i wybor koloréw, mozna
skonfigurowaé na nastepujgcym ekranie.

Funkcje wysytania

Miej. doc.: Ks. adresowa

Wybor koloréw: [Petny kolor]

Whpis nazwy pliku: Domysiny

Format pliku: [PDF]

Skanowanie ciggte: [Wk.]

Rozdzielczo$¢ skanowania: [300x300 dpi]
Temat e-mail: Domysiny

Tres¢ e-mail: Domysiny

NOTATKA

Na liscie ulubionych mozna zarejestrowa¢ do 20 ustawien.
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Obstuga urzadzenia > Ulubione

Rejestrowanie elementow ulubionych

Ponizej podano przyktadowg procedure zapisywania funkcji kopiowania.

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [Kopiuj]

2 W trybie kopiowania wybierz pozycje [Ulubione].

2 Zarejestruj element ulubiony.

1 [Dodaj/edyt.] > wybierz numer (od 01 do 50) elementu ulubionego

NOTATKA

Jezeli zostanie wybrany numer juz przypisany do elementu ulubionego, nalezy usung¢ aktualnie
zarejestrowany element ulubiony, aby mozna byto przydzieli¢ jego numer ponownie.

2 Wprowadz nazwe nowego elementu ulubionego > [Zapisz]
Element ulubiony zostanie zarejestrowany.

Aby wyswietli¢ zarejestrowany element ulubiony na ekranie Poczatek, wybierz pozycje [Dodaj] na ekranie
z monitem o potwierdzenie.

3 Wybierz przycisk [OK].
Przywotywanie ulubionych

1 Przywolaj element ulubiony.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Ulubione] lub wybierz ikone elementu ulubionego.

Po wybraniu ikony elementu ulubionego zostanie on przywotany. Jezeli wybrano pozycje [Ulubione], przejdz do
kroku 1-2.

2 Wybierz numer elementu ulubionego, ktéry ma by¢ przywotany.

Wybierz pozycje [Znajdz], aby wprowadzi¢ numer elementu ulubionego (od 01 do 50) w celu przywotania
bezposredniego.

NOTATKA

Jezeli nie mozna przywotac elementu ulubionego, oznacza to, ze mogta zosta¢ usunieta skrzynka
dokumentéw lub naktadka formularza okreslona w elemencie ulubionym. Sprawdz skrzynke
dokumentéw.

2 Wykonaj funkcje przypisang do elementu ulubionego.

Umies¢ oryginaty > klawisz [Start]

NOTATKA

Pozycje [Ulubione] mozna wybiera¢ dla kazdej funkcji. Pozwala to na przywotanie zarejestrowanego
w niej elementu ulubionego.
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Obstuga urzadzenia > Ulubione

Edycja elementéw ulubionych

Istnieje mozliwos¢ zmiany numeru elementu ulubionego i jego nazwy.

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Ulubione]

2 Wybierz pozycje [Dodaj/edyt.].

2 Zmien element ulubiony.
1 Nacis$nij numer elementu ulubionego (od 01 do 50), ktéry ma by¢ zmieniony.

2 Wybierz pozycje [Edytuj], aby zmieni¢ numer i nazwe elementu ulubionego.

% Rejestrowanie elementéw ulubionych (strona 5-9)

3 [0OK] > [OK]
Usuwanie elementow ulubionych

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Ulubione]

2 Wybierz pozycje [Dodaj/edyt.].

2 Usun element ulubiony.
1 Naci$nij numer elementu ulubionego (od 01 do 50), ktéry ma by¢ usuniety.

2 [Usun] > [UsuA]
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Obstuga urzadzenia > Aplikacja

Aplikacja

Mozliwosci urzagdzenia mozna rozszerzy¢ przez instalacje dodatkowych aplikacji.

Dostepne s aplikacje poprawiajgce efektywnos¢ wykonywania codziennych zadan, takie jak funkcja skanowania
i uwierzytelniania.

Wiecej informacji mozna uzyskac od przedstawiciela handlowego lub sprzedawcy.

Instalowanie aplikacji

Aby méc korzystac z aplikacji, nalezy najpierw jg zainstalowa¢ na urzgdzeniu, a nastepnie aktywowac.

NOTATKA

Na urzadzeniu mozna instalowaé zaréwno aplikacje, jak i certyfikaty. Liczba uzywanych aplikacji bedzie sie
rézni¢ w zaleznosci od rodzaju aplikacji.

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dodaj/usun aplikacje] > ,Aplikacja” [Dodaj/usun aplikacje]

NOTATKA

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto
uzytkownika z uprawnieniami do konfigurowania tego ustawienia.

Jesli nie znasz nazwy logowania lub hasta, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

2 Zainstaluj aplikacje.
1 [Dodaj] > [OK]

2 Do gniazda pamieci USB podtacz dysk USB, na ktérym przechowywana jest aplikacja do zainstalowania.

[ NOTATKA

Po wyswietleniu komunikatu ,Dysk USB zostat rozpoznany. Wyswietlanie plikow.” wybierz pozycje
[Anuluj].

3 Wybierz aplikacje do zainstalowania > [Zainstaluj]

Aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o wybranej aplikacji, wybierz pozycje [ @] (ikona informaciji).

4 Wybierz pozycje [Tak].

Rozpocznie sie instalowanie aplikacji. Czas potrzebny na zainstalowanie aplikacji zalezy od rodzaju i wielkosci samej
aplikacji.

Po zainstalowaniu aplikacji zostanie wyswietlony pierwotny ekran.

NOTATKA

+ Aby zainstalowac kolejng aplikacje, nalezy powt6rzy¢ czynnosci z krokow 2-3 i 2-4.

+ Aby méc bezpiecznie odtaczy¢ dysk USB, nalezy wybra¢ pozycje [Odtgcz USB], a nastepnie poczekac
na wyswietlenie komunikatu ,Mozna bezpiecznie odtgczy¢ dysk USB.”. Dopiero potem mozna
odtaczyc¢ dysk USB.
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Aktywowanie aplikacji

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dodaj/usun aplikacje] > ,Aplikacja” [Dodaj/usun
aplikacje]

NOTATKA

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto
uzytkownika z uprawnieniami do konfigurowania tego ustawienia.

Jesli nie znasz nazwy logowania lub hasta, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

2 Aktywuj aplikacje.
1 Wybierz zadang aplikacje > [Aktywuj]
Aby wyswietli¢ szczegotowe informacje o wybranej aplikacji, wybierz pozycje [ @] (ikona informacji).

2 Wprowadz klucz licencyjny > [Oficjalna]

Niektoére aplikacje nie wymagaja wprowadzania klucza licencyjnego. Jezeli ekran wprowadzania klucza licencyjnego
nie zostanie wyswietlony, przejdz do kroku 2-3. Aby uzywac wersji probnej aplikacji, wybierz pozycje [Testowal].
Monit o wprowadzenie klucza licencyjnego nie zostanie wyswietlony.

3 Wybierz pozycje [Tak].

@ WAZNE

* Zmiana daty lub godziny w trakcie uzywania wersji prébnej aplikacji uniemozliwi jej dalsze
wykorzystywanie.

» Ikony aktywowanych aplikacji sa wyswietlane na ekranie Start.

4 Na ekranie Start wybierz ikone zgdanej aplikacji.
Wybierz ikone aplikacji.

Aplikacja zostanie uruchomiona.
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Dezaktywowanie aplikac

1

|
Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dodaj/usun aplikacje] > ,Aplikacja” [Dodaj/usun
aplikacje]

NOTATKA

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto
uzytkownika z uprawnieniami do konfigurowania tego ustawienia.

Jesli nie znasz nazwy logowania lub hasta, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

Dezaktywuj aplikacje.
Wybierz zgdang aplikacje do zamkniecia > [Dezaktyw.]
NOTATKA

* Aby zamkng¢ juz aktywowang aplikacje, na ekranie wybierz pozycje [x].
* Procedura zamykania niektérych aplikacji moze sie réznic.

Odinstalowywanie aplikacji

1

Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dodaj/usun aplikacje] > ,Aplikacja” [Dodaj/usun
aplikacje]

[§ NOTATKA

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika, nalezy zalogowac sie na konto
uzytkownika z uprawnieniami do konfigurowania tego ustawienia.

Jesli nie znasz nazwy logowania lub hasta, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

Dezaktywuj aplikacje.
1 Wybierz aplikacje, ktéra ma by¢ usunieta > [Usui]
Aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o wybranej aplikacji, wybierz pozycje [ @] (ikona informaciji).

2 Wybierz pozycje [Tak].
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Obstuga urzadzenia > Rejestrowanie skrotow

Rejestrowanie skrotow

Mozna dodac skréty w celu utatwienia dostepu do najczesciej uzywanych funkcji. Mozna zapisa¢ rowniez
ustawienia wybranej funkcji. W razie koniecznosci nazwe funkcji potgczong z zapisanym skrétem mozna zmienic.

Dodawanie skrotow

Zapisywanie skrotéw jest prowadzone z uzyciem ekranu podstawowego kazdej funkgji.
1 Wyswietl ekran podstawowy, na ktérym skrét ma by¢ zarejestrowany.
2 Zarejestruj skroéty.

1 Wybierz pozycje [Skrét].

Zostanie wyswietlone menu skrétow.
2 Wybierz pozycje [Dodaj].

Dod/Edyt Skroét Zamknij

+ [ |j

Dodaj

(=8 Kopia karty 1D

3 Wybierz ustawienie do dodania, a nastepnie pozycje [Nast. >].

4 Wprowadz nazwe skrotu, a nastepnie wybierz pozycje [Nast. >].

NOTATKA
Zostanie wyswietlona nazwa funkgji, jezeli nie zostanie wprowadzony klawisz skrétu.

5 Potwierdz wpis.

Wybierz pozycje [Nazwa skrétu], [Funkcja] lub [Uprawnienie], aby zmieni¢ ustawienia.

NOTATKA
Pozycja [Uprawnienie] jest wyswietlana, gdy wtaczona jest zarzadzanie logowaniem uzytkownika.

6 Wybierz pozycje [Zakoncz].

o - ) . Skrot
Kopiowania Ustawienia podstawowe

P =0
Ustawienia L
Podstawowe . 1 + +

Oryg./pap./ )
Wykoficzenie EWybc’)r papieru Powiek.
A
Uktad/edycja Auto 100% ¢
Gestosc — Dupleks

2 ! 1-stronny
ilanl::zss Normalny O uj >>1-str.
Zaawans. Potacz Rozmiar
Konfiguracja % g oryginatu Ao

Ulubione e II]

Skrét zostat zarejestrowany.
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Edytowanie skrotow

1 Wyswietl ekran.

1 Wybierz pozycje [Skrét].

Zostanie wyswietlone menu skrétow.

2 Wybierz pozycje [[1] (ikona edycji).

2  Edytuj skrot.
1 Nacisnij klawisz skrétu, ktéry ma by¢ edytowany.
2 Wybierz pozycje [Edytuj].
3 Wybierz pozycje [Nazwa skrétu] lub [Funkcja] > zmien ustawienia > [OK].

4 [Zakoncz] > [Aktualizuj]
Usuwanie skrotow

1 Wyswietl ekran.

1 Wybierz pozycje [Skrét].

Zostanie wyswietlone menu skrotéw.

2 Wybierz pozycje [[1] (ikona edycji).

2 Usun skrot.

Nacisnij klawisz skrotu, ktéry ma by¢ usuniety > [Usun] > [Usun].
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Kopiowanie

W tych procedurach opisano podstawowe operacje kopiowania i anulowania kopiowania.

Podstawowa obstuga
1 Klawisz [Poczatek] > [Kopiuj]

2 Umies¢ oryginaty.

= O

~ i

% tadowanie oryginatéw (strona 5-2)

3 Wybierz funkcje.

Aby skonfigurowac ustawienia funkgji, uzyj nawigacji globalne;j.

% Kopiowania (strona 6-2)

4 W celu wprowadzenia liczby kopii uzyj klawiszy numerycznych.

Wybierz obszar wprowadzania liczby arkuszy, aby wyswietli¢ klawiature numeryczna. Ewentualnie uzyj
przyciskéw [+] lub [-], aby wprowadzi¢ liczbe arkuszy. Okresli liczbe kopii (maksymalnie 999).

Ustawienia
Usta a nodctawowe
Podstawowe
- - +

Oryg.fpap./ . -
AR E Wybor papieru Powiek. : ! g
Auto 1009 ‘

Uktad/edycja

C I EERE

L)

5 Nacisnij klawisz [Start].
Rozpocznie sie kopiowanie.
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Obstuga urzadzenia > Kopiowanie

NOTATKA

Ta funkcja pozwala na zarezerwowanie nastepnego zadania podczas drukowania. Dzieki tej funkcji
oryginat moze zostac zeskanowany w czasie wykonywania wydruku przez urzadzenie. Gdy biezgce
zadanie drukowania zostanie zakoczone, wydrukowane zostanie zarezerwowane zadanie kopiowania.
Jezeli dla ustawienia ,Rezerwuj nast. priorytet” wybrano warto$¢ [Wyt.], wyswietlone zostanie polecenie
[Rezerw. nast.]. Wybierz [Rezerw. nast.] i skonfiguruj niezbedne ustawienia zadania kopiowania.

=® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

. Rezerw.
Anuluj Skanow... nast

Ustawienia skanowania:
Skanowane strony:

39

Ustawienia druku:

« Add] o A4 [P Zwykly
« 100% « 1 Kopie
o l-str » Kaseta 1
e G. brzeg po lewej o 1-str
« Sortuj
Nr zadania: 0000 Nazwa uzytkow.:----- Nazwa zadania: doc000006202111021522..

Anulowanie zadan

1 Nawyswietlonym ekranie kopiowania nacis$nij klawisz [Stop].
2 Anuluj zadanie.

Gdy trwa skanowanie zadania

Zadanie kopiowania zostanie anulowane.

Gdy trwa drukowanie zadania lub urzadzenie jest w trybie uspienia

Zostanie wyswietlony ekran anulowania zadania. Biezgce zadanie drukowania zostanie tymczasowo
wstrzymane.

Wybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane > [Anuluj] > [Tak]

NOTATKA

Jezeli dla ustawienia ,Rezerwuj nast. priorytet” wybrano opcje [Wyt.], na panelu dotykowym zostanie
wyswietlony ekran Kopiowanie. W takim przypadku nacisniecie klawisza [Stop] lub przycisku [Anuluj]
spowoduje anulowanie zadania drukowania bedacego w toku.

=® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

5-17



Obstuga urzadzenia > Podstawy skanowania (wysytanie)

Podstawy skanowania (wysytanie)

Urzadzenie moze wysta¢ skanowany obraz jako zatgcznik wiadomosci e-mail lub do komputera podtgczonego do
sieci. Aby byto to mozliwe, nalezy zapisa¢ adres nadawcy i miejsca docelowego (adresata) w sieci.

Wymagane jest otoczenie sieciowe umozliwiajgce potgczenie urzagdzenia z serwerem pocztowym w celu
wysytania wiadomosci e-mail. Zaleca sie korzystanie z lokalnej sieci komputerowej (LAN) ze wzgledu na predkos¢
transmisji i kwestie bezpieczenstwa.

Wykonujac podstawowe czynnosci wysytania, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Dostepne sg
nastepujgce cztery opcje.

«  Wyslij jako e-mail (Wpis adresu e-mail): wysyta zeskanowany obraz oryginatu jako zatgcznik wiadomosci
e-mail.

® Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail (strona 5-19)

A
)
O = X o
— > S [L
AN

«  Wyslij do folderu (SMB): zachowuje zeskanowany obraz oryginatu w udostepnionym folderze na dowolnym
komputerze.

®» \Wysytanie dokumentu do zadanego folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie na komputer) (strona 5-21)

+  Wyslij do folderu (FTP): zapisuje zeskanowany obraz oryginatu w katalogu serwera FTP.

® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
- A
D =_

+ Skanowanie obrazu za pomoca sterownika TWAIN / WIA: Skanuje dokument za pomocg aplikacji zgodnej ze
standardem TWAIN lub WIA.

® Skanowanie przy uzyciu sterownika TWAIN lub WIA (strona 5-24)

NOTATKA

+ Dodatkowo mozna okresli¢ rézne opcje wysytania.
=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
+ Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzadzeniach z mozliwoscig faksowania.

® Podrecznik obstugi faksu
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Obstuga urzadzenia > Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail

Wysytanie dokumentéw poczta e-mail

NOTATKA

* W przypadku przesytania przez bezprzewodowg siec¢ lokalng nalezy przed wysytaniem wybrac interfejs

sieciowy przypisany do funkcji wysytania.

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

* Przed wystaniem zeskanowanego dokumentu pocztg e-mail nalezy skonfigurowac¢ serwer SMTP i funkcje

wysytania wiadomosci e-mail w programie Embedded Web Server RX.

=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

1

Klawisz [Poczatek] > [Wyslij]

2 Umies¢ oryginaty.

=
N

i

® tadowanie oryginatéw (strona 5-2)

™.

Na ekranie miejsca docelowego wysytania wybierz pozycje [+] > [E-mail].

Wprowadz adres e-mail odbiorcy > [OK].

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 256 znakdw.

% Metoda wprowadzania znakéw (strona 8-3)

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz [Nastepne miejsce docelowe] i wprowadz kolejna
pozycje. Mozna w ten sposéb wprowadzi¢ maksymalnie 100 adreséw e-mail.

Mozna zarejestrowaé wprowadzony adres e-mail w ksigzce adresowej, naciskajac przycisk [Dodaj do
ksiazki adresowej]. Mozna tez zastgpic informacje dotyczgce wczesniej zarejestrowanego miejsca
docelowego.

Miejsca docelowe mozna p6zniej zmienic.

% Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-31)

NOTATKA

Jezeli dla ustawienia [Rozsytanie] wybrano opcje ,Zabron”, nie mozna wprowadzi¢ wielu miejsc
docelowych.

% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim
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5 Skonfiguruj funkcje.
Uzyj nawigacji globalnej, aby wyswietli¢ inne funkcje.

& Wyslij (strona 6-4)

@ WAZNE

* Opcje [Transmisja szyfrowana e-mail] i [Podpis cyfrowy wiad. e-mail] sg wyswietlane podczas
konfigurowania S/MIME w narzedziu Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

» W przypadku korzystania z opcji [Transmisja szyfrowana e-mail] i [Podpis cyfrowy wiad. e-mail]
nalezy z ksiazki adresowej wybraé adresy e-mail, ktére maja certyfikat szyfrowania. Funkgcji tych
nie mozna skonfigurowaé w przypadku bezposrednio wprowadzonego adresu. Wprowadzajac
adresy e-mail z panelu operacyjnego, nie mozna uzywac tych funkgji.

6 Nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Wysytanie dokumentu do zadanego folderu
udostepnionego na komputerze (skanowanie
na komputer)

Zeskanowany dokument mozna zapisa¢ w zgdanym folderze udostepnionym na komputerze.

NOTATKA

* W przypadku przesytania przez bezprzewodowg siec¢ lokalng nalezy przed wysytaniem wybrac¢ interfejs
sieciowy przypisany do funkcji wysytania.

=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

* Przed wystaniem zeskanowanego dokumentu do folderu udostepnionego na komputerze nalezy
skonfigurowa¢ nastepujace ustawienia:

- Notowanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera
% Notowanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera (strona 3-18

- Notowanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny
% Notowanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny (strona 3-19

- Tworzenie folderu udostepnionego i notowanie danych folderu udostepnionego
% Tworzenie folderu udostepnionego i notowanie danych folderu udostepnionego (strona 3-20

- Konfigurowanie zapory systemu Windows

% Konfigurowanie zapory systemu Windows (strona 3-24)

1 Klawisz [Poczatek] > [Wyslij]

2 Umies¢ oryginaty.

//J)if\?
@ &S

® ltadowanie oryginatéw (strona 5-2)
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3 Na ekranie miejsca docelowego wysytania wybierz pozycje [+] > [SMB].
4 Wprowadz informacje o miejscu docelowym.

Aby bezposrednio okresli¢ folder SMB, wybierz pozycje [Wpis $ciezki folderu] i wprowadz poszczegdine
pozycje.

W ponizszej tabeli przedstawiono liste pozycji, ktére nalezy ustawic.

Pozvcia Maks. liczba
yc) znakéw
Nazwa hosta™’ Nazwa komputera Do 256 znakéw
Port Numer portu. —

Jezeli numer portu nie zostanie okreslony, domysinie
uzywany jest numer portu 445.

Sciezka do folderu Nazwa udziatu Do 260 znakow
Na przyktad: daneskanera

W przypadku zapisywania w folderze wewnatrz folderu
udostepnionego:

nazwa udziatu\nazwa folderu znajdujacego sie w folderze
wspotdzielonym

2

Nazwa logowania® + Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg takie same: Do 64 znakéw

Nazwa uzytkownika
Na przyktad: james.smith

+ Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny s3 inne:

Logowanie Hasto Hasto do konta w systemie Windows Do 128 znakéw
(z rozréznianiem wielkosci liter)

*1 Wprowadz nazwe hosta lub adres IP.
Aby wprowadzi¢ adres IPv6, nalezy wpisa¢ go w nawiasach kwadratowych [ ].
(przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10])
*2 Nazwa domeny\nazwa uzytkownika
Na przyktad: abcdnet\james.smith
Podczas przesytania dokumentu za pos$rednictwem opcjonalnego interfejsu sieciowego (IB-37/IB-38/IB-51) nie
mozna uzywac znaku ,\". Jesli nazwa komputera rézni sie od nazwy domeny, nazwe logowania nalezy wprowadzic,
wykorzystujac ,@".
(Na przyktad: james.smith@abcdnet)

NOTATKA

« Jezeli wybrano funkcje [Wyszukaj folder w sieci], mozna wyszuka¢ miejsce docelowe na wszystkich
komputerach w sieci.

* Po wybraniu funkcji [Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta] mozna wprowadzi¢ wartosci ustawien
~,Domena/grupa robocza” i ,,Nazwa hosta”, aby przeszuka¢ komputery w sieci w poszukiwaniu miejsca
docelowego.

+ Maksymalnie mozna wyswietli¢ 500 adreséw. Na wyswietlonym ekranie wybierz nazwe zgdanego hosta
(nazwe komputera) i wybierz [OK]. Zostanie wyswietlony ekran do wprowadzenia nazwy uzytkownika
i hasta logowania.

* Po wprowadzeniu nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania komputera docelowego zostang
wyswietlone udostepnione foldery. Wybierz zgdany folder i wybierz [OK]. Adres wybranego folderu
udostepnionego zostat ustawiony.
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5 Sprawdz stan.

1 Sprawdz informacje.

Wybierz odpowiedni czas oczekiwania.

2 Wybierz [Test potaczenia], aby sprawdzi¢ potaczenie.

Komunikat ,Potgczono.” jest wyswietlany, jezeli potgczenie z miejscem docelowym zostato ustanowione poprawnie.
Jezeli wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potgczyc¢.”, nalezy sprawdzi¢ wpis.

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz [Nastepne miejsce docelowe] i wprowadz kolejng pozycje.

Mozna zarejestrowac wprowadzone informacje w ksigzce adresowej, wybierajac [Dodaj do ksigzki adresowej].

NOTATKA

Jezeli dla ustawienia [Rozsytanie] wybrano opcje ,Zabron”, nie mozna wprowadzi¢ wielu miejsc
docelowych.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

6 Wybierz przycisk [OK].
Miejsca docelowe mozna p6zniej zmienic.

% Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-31)

7 Skonfiguruj funkgcje.
Uzyj nawigacji globalnej, aby wyswietli¢ inne funkcje.
» Wyslij (strona 6-4)

8 Nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Skanowanie przy uzyciu sterownika TWAIN lub
WIA

W tym rozdziale opisano skanowanie oryginatéw za pomocg sterownika TWAIN. Sterownika WIA mozna uzywac
w ten sam sposob.

[ § NOTATKA
* W przypadku przesytania przez bezprzewodowg siec¢ lokalng nalezy przed wysytaniem wybrac¢ interfejs
sieciowy przypisany do funkcji wysytania.

=® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

* Przed wystaniem dokumentu nalezy sprawdzi¢, czy na komputerze zainstalowano sterownik TWAIN/WIA
i skonfigurowano ustawienia.

® Konfigurowanie sterownika TWAIN (strona 2-51)

Konfigurowanie sterownika WIA (strona 2-53)

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom oprogramowanie zgodne z technologig TWAIN.

2 Wybierz urzadzenie za pomocg aplikacji i wyswietl okno dialogowe.

NOTATKA

Instrukcje wyboru urzgdzenia mozna znalez¢ w dziale pomocy lub Podreczniku obstugi aplikacji.

2 Skonfiguruj ustawienia skanowania.

W wyswietlonym oknie dialogowym wybierz ustawienia skanowania.

[§ NOTATKA
Informacje na temat ustawien uzyska¢ mozna w zaktadce Pomoc w oknie dialogowym.

3 Umies¢ oryginaty.

= O

~ i

® ladowanie oryginatéw (strona 5-2)

4 Zeskanuj oryginaly.

Kliknij przycisk [Skanuj]. Dane dokumentu zostang zeskanowane.
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Przydatne metody wysytania

Mozna wybra¢ nastepujace przydatne metody skanowania (wysytania).

+ Skan WSD: umozliwia zapisywanie oryginatéw zeskanowanych na tym urzadzeniu na komputerze zgodnym
z WSD.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

+ Skanowanie za pomocg File Management Utility: umozliwia skanowanie dokumentu przy uzyciu ustawien File
Management Utility i zapisywanie go w okreslonym folderze sieciowym lub na komputerze.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

+ Skanowanie przy uzyciu serwera faksOw: zeskanowany oryginat jest wysytany za posrednictwem serwera
faksow.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

*  Wysytanie do réznych typéw miejsc docelowych jednoczesénie (Wysytanie wielokrotne): umozliwia wysytanie
do réznych typéw miejsc adresowych (adresy e-mail, foldery itp.).

> Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

+  Wyslij do mnie (e-mail): umozliwia wysytanie na adres e-mail zalogowanego uzytkownika, gdy logowanie
uzytkownikéw jest wigczone.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
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Anulowanie zadan wysytania

1 Na wyswietlonym ekranie wysytania nacisnij klawisz [Stop].

2 Anuluj zadanie.
Gdy trwa skanowanie zadania, wyswietlany jest przycisk Anulowanie zadania.

Jezeli trwa wysytanie lub urzadzenie jest w trybie gotowosci, wyswietlany jest ekran Anulowanie zadania.
Wybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane > [Anuluj] > [Tak]

NOTATKA
Naci$niecie klawisza [Stop] nie spowoduje tymczasowego wstrzymania zadania, ktérego wysytanie juz
sie rozpoczeto.
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Obstuga miejsca docelowego

W tym rozdziale opisano wybér i potwierdzanie miejsca docelowego.

Okreslanie miejsca docelowego

Wybierz miejsce docelowe, korzystajac z jednej z ponizszych metod poza bezposrednim wprowadzaniem adresu:

* Woybieranie z ksigzki adresowej
®» Wybor z ksigzki adresowej (strona 5-27)

* Wybieranie z zewnetrznej ksigzki adresowe;j
+ Aby znalez¢ szczegdtowe informacje na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz:
% Embedded Web Server RX User Guide

*  Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu
% Wybieranie za pomoca klawisza szybkiego dostepu (strona 5-29)

+  Wybieranie za pomoca funkcji Znajdz (nr)

% Wybieranie za pomoca funkcji Znajdz (nr) (strona 5-29)
+  Wybieranie z FAKSU

% Podrecznik obstugi faksu

NOTATKA

+ Urzgdzenie mozna skonfigurowad, tak aby po naci$nieciu klawisza [Send] byt wyswietlany ekran ksigzki
adresowe;.

=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

* W przypadku korzystania z produktéow wyposazonych w funkcje faksu mozna okresli¢ miejsce docelowe
faksu. Numer miejsca docelowego nalezy wprowadzi¢ za pomocg klawiatury numeryczne;j.

Wybor z ksigzki adresowej
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zapisywania miejsc docelowych w ksigzce adresowej, patrz:

=% Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

1 Na ekranie miejsca docelowego wysytania wybierz pozycje [Ksigzka adresowa]

(iz)).
NOTATKA

Aby znalez¢ szczegbtowe informacje na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz:
% Embedded Web Server RX User Guide

2 Wybierz miejsce docelowe.

Zaznacz pole wyboru, aby wybrac z listy pozgdane miejsce docelowe. Wybrane miejsca docelowe sg
oznaczone zaznaczonymi polami wyboru. Aby korzystac z ksigzki adresowej na serwerze LDAP, wybierz
pozycje [Wybér] > [Ks. adresowa] > [Zewn. ks. adresowal].

Aby zmieni¢ kolejno$¢ wyswietlania miejsc docelowych, wybierz pozycje [Nazwa] albo [Nr].
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[§ NOTATKA
+ Aby usung¢ zaznaczenie, wybierz ponownie pole wyboru, co spowoduje usuniecie znacznika wyboru.

+ Jezeli dla ustawienia [Rozsytanie] wybrano opcje ,Zabron”, nie mozna wybra¢ wielu miejsc
docelowych. Dotyczy to rowniez grupy, do ktérej przydzielono wiele miejsc docelowych.

= Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Jezeli miejsce docelowe jest zarejestrowane w ksigzce adresowej, mozna je wyszukac. Zaawansowane
wyszukiwanie odbywa sie wedtug rodzaju lub pierwszej litery.

Anuluj Ks. adresowa “
1 Z (v [ Znact —
Dodajedyt. | Filtruj (nazwa) 1 Q

ABC DEF GHI JKL  MNO PQRS TUV WXYZ 0-9

2

Nr Typ Nazwa A Adres

001 I8 AAA 0123456789 aD
002 |& BBB 0987654321 D
002 <] BBB aaa@bbb.ccc Q
003 i@ ccc 1234567890 aD

Uzywane Rodzaj Obiekty wyszukiwane

klawisze wyszukiwania

1 Filtruj Zaawansowane wyszukiwanie wg rodzaju zapisanego odbiorcy
(E-mail, Folder, Faks lub Grupa).

Te funkcje mozna skonfigurowac tak, aby po wyswietleniu ksigzki
adresowej byty wybierane rodzaje miejsc docelowych. Aby uzyska¢
wiecej informacji:

= Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

2 Znajdz (nr) Szukaj wg zapisanego numeru adresu lub nazwy. Wybierz pozycje
[znajdzZ (nr)] lub [ZnajdZ (nazwa)], aby przetaczy¢ miedzy [Znajdz
(nr)] i [ZznajdZ (nazwa)].

Znajdz (nazwa)

3 Zaakceptuj miejsce docelowe > [OK]
Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.

®» Sprawdzanie i edytowanie miejsc docelowych (strona 5-30)

NOTATKA

« Aby usuna¢ miejsce docelowe, wybierz pozycje [\ ] > [Tif] (ikona usuwania) dla miejsca docelowego,
ktére ma by¢ usuniete > [Usun].

* Mozna ustawi¢ domysing kolejnos¢ sortowania adreséw w ksigzce adresowe;j.
2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
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Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu

Na ekranie wysytania nacisnij klawisze szybkiego dostepu odpowiadajace zarejestrowanym miejscom
docelowym.

NOTATKA

Jezeli klawisz szybkiego dostepu zadanego miejsca docelowego nie jest widoczny na panelu dotykowym,

wybierz pozycje [@] lub [@], aby wyswietli¢ wszystkie klawisze szybkiego dostepu. Przy tej procedurze zaktada
sie, ze klawisze szybkiego dostepu zostaty zarejestrowane.
Aby znalez¢ wiecej informacji na temat dodawania klawiszy szybkiego dostepu, patrz:

® Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

4lii e -
sl Miejsce docelowe 7 Kl. szyb. dost. Zamknij
Miejsce doc. a
Podglad [D“' 0] + Miejsce doc. : [ Nr *
Ustawienia <
Podstawowe Worowadz miejsce docelowe + - (17| 001 5] 002 (5] 003 = 004
Form. oryg./ A AAA BBB ccc DDD (A
n B e 005 006 007 008
Kolor/jakos¢ = doce.
obrazu Miejsce doc. szybkiego wyb.
Zaawans. Kl. szyb. dost. Znajdz (nr) Q i . _— -
Konfiguracja
Ulublone Wybor koloréw  —wRozdzielczosé o « 013 014 015 016 0
_— _(Ek ol 0

Klawisz [No.] ma te samg funkcje co pozycja [Znajdz (nr)] wyswietlana na panelu dotykowym. Mozna go
uzywac do bezposredniego wprowadzania numeru za pomocg klawiatury numerycznej, np. okreslajgc adres
transmisji za pomocg numeru klawisza szybkiego dostepu lub przywotujgc zapisany program za pomocg
numeru programu. Wiecej informacji o numerach klawisza szybkiego dostepu patrz:

Wybieranie za pomocg funkcji Znajdz (nr)

Mozna uzyska¢ dostep do miejsca docelowego, okreslajac 4-cyfrowy (0001 do 1000) numer klawisza szybkiego
dostepu.

Na ekranie miejsca docelowego wysytania wybierz pozycje [Znajdz (nr)], aby wyswietli¢ ekran wprowadzania
numeru. Wybierz pole wprowadzania i uzyj klawiatury numerycznej, aby wprowadzi¢ numer szybkiego
wybierania.

NOTATKA

Jezeli wprowadzono 1-3-cyfrowy numer klawisza szybkiego wybierania, nalezy nacisng¢ przycisk [OK].

\/Vyé"j o Skrét
Miejsce docelowe %
:
Podglad | P°° 0 ’ +
Wprowadz miejsce docelowe ..I_
Ks. Hist. m.
@ adresowa docel.
Miejsce doc. szybkiego wyb.
Kl. szyb. dost. [ Znajdz (nr) Q ]
Ulubione
—  Wybodrkoloréow —gRozdzielczosé
(ks W aRozdicloze g
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Sprawdzanie i edytowanie miejsc docelowych

1

Wyswietl ekran.
Okresl miejsce docelowe.

® Okreslanie miejsca docelowego (strona 5-27)

Sprawdz miejsce docelowe i edytuj je.
Wybierz pozycje [\ ], aby wyswietli¢ liste miejsc docelowych.
«  Wybierz pozycje [@® ] (ikona informacji), aby sprawdzi¢ miejsce docelowe.

«  Wybierz pozycje [Ta[] (ikona usuwania), aby usung¢ miejsce docelowe z listy.

NOTATKA

* Po wybraniu ustawienia [Wt.] dla opcji Spr. wpisu dla now.m doc. pojawi sie ekran potwierdzenia.
Wprowadz ponownie to samo miejsce docelowe i wybierz pozycje [OK].

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

« W przypadku wybrania ustawienia [Wt.] dla opcji Sprawdz miejsce docelowe przed wysytaniem po
nacisnieciu klawisza [Start] pojawi sie ekran potwierdzenia.

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-31)
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Ekran potwierdzenia miejsc docelowych

W przypadku wybrania opcji [WL.] dla ustawienia Sprawdz miejsce docelowe przed wysytaniem po nacisnieciu
klawisza [Start] pojawi sie ekran potwierdzenia miejsc docelowych.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

15:35

Zamknij

Sprawdz liste miejsc docelowych do ostatniej strony.
Po sprawdzeniu listy nacisnij [Sprawdz], a nastepnie

%?wisz Start. 2 C
Usun Sprawdz
1 Miejsce docelowe Szczegoty -

'IE AAA 0123456789 D

IE BBB 0987654321 @

IE ccC 1234567890 a

1 Przesun ekran na dét i potwierdZ wszystkie miejsca docelowe.

Wybor pozycji [ @D ] (ikona informacji) umozliwia wyswietlenie szczegétéw miejsca docelowego.
Aby usuna¢ miejsce docelowe, wybierz miejsce, ktére ma zostac usuniete > [Usui] > [Usun].

Aby doda¢ miejsce docelowe, wybierz [Zamknij], a nastepnie wré¢ do ekranu miejsca docelowego.

2 Wybierz pozycje [Sprawdz].

NOTATKA

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ kazde miejsce docelowe przez wyswietlenie go na panelu dotykowym. Nie
wolno naciskac przycisku [Sprawdz] przed potwierdzeniem kazdego miejsca docelowego.
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Przywotanie

Przywotanie to funkcja umozliwiajgca ponowne przestanie do ostatnio wprowadzonego miejsca docelowego. Aby
przesta¢ obraz do tego samego odbiorcy, nalezy wybrac [Przywr.] i potaczyc sie z wkasciwym miejscem
docelowym z listy miejsc docelowych.

1 Wybierz [Przywr.].

Wykorzystane miejsce docelowe wyswietlane jest na liscie miejsc docelowych.

NOTATKA

Jezeli wéréd ostatnich miejsc docelowych znajdowaly sie faks, foldery i adresy e-mail, sg one takze
wyswietlane. W razie potrzeby dodaj lub usuri miejsce docelowe.

2 Nacis$nij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.

[§ NOTATKA

* Jezeli wybrano opcje [Wt.] dla ustawienia ,Spr. m. doc. p. wystaniem”, po naci$nieciu klawisza [Start]
pojawi sie ekran potwierdzenia miejsca docelowego.

% Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-31)

+ Informacje potrzebne do nawigzania ponownego potgczenia sg usuwane w nastepujacych
przypadkach.
- Po wytaczeniu zasilania.
- Po wystaniu kolejnego obrazu (zarejestrowane zostajg nowe dane przywotania).
- Po wylogowaniu.
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Korzystanie z funkcji FAKS

Mozliwe jest korzystanie z funkcji faksu w przypadku urzgdzen w nig wyposazonych.

% Podrecznik obstugi faksu
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6 Korzystanie z réznych

funkcj

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

Informacje o funkcjach dostepNYCh N UrZgAZENIU ....c..ccueeuieieeiiiiiieeeeee ettt sbe sttt ees 6-2
KOPIOWANNIA .eevviiiiiiiiiiietece ettt ste et e e st e st et st e st e be s b e sabesaeesbeeasesatesseenseessesas e saasseessasasesnsessnesseessesnsessenn 6-2
VY ST ettt e h e e bRt h et e R e R e bR e e bR e Rt Rt e E e Rt b e s R e e R e nR et et e et enenbenees 6-4
SKrzynka Niest. (ZAPISZ PIIK) .ovveeeeeieeierieeisteesee ettt ettt ettt bbbt e s et be et be s s et eaaseesesannerenes 6-7
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SKIZYNKA NIEST. (WYSH) cveeereeiieieisieteestetet ettt ettt sttt e et e se e b et e s b e e s e b ese s esesessesensesesesnesansssenn 6-10
DYSK USB (ZAPISZ PIIK) weveverererereeiriririsisseseteteseeseissssesesesesesesesessssssesesesesesessssssssesesesssssessnsssssesesesesssessssssssesessssnsnsnes 6-12
Dysk USB (drukowanie dOKUMENTOW) ....c.cccceeriririeiereieeeeesisesiesesesesssssesssssesesesessssssssssssssesesesssssssssssssseseseseseses 6-14

FUNKCIE oottt sttt sttt ettt s b sae s bt s bt e st e st et e b e s b e besae s b e ssesat e st e st e st ensenbesaeeseessentensensenbesbessesseenessaensensenes 6-15
ROZMIAE OFYGINAIU eouiiiiiiieieeiectccert ettt et e st e st e st et e st e saaesbe e tessbesaeesbasssesssessaensesnsesnsesssesssensanns 6-15
WYBOT PAPIEIU ettt s bbbt ettt e b e b e s b e sbe s b e s bt e st e at et et e e e e e sbe e st ententensentenbens 6-16
OrieNTACIA OFYGINAIU ..eiviiiiiiicteetese ettt st e st st e s bt e st e st e saeesbaestesseesbaesbeesbesseassaesseessesssessaensaensesssesses 6-17
Yo ] g U] SO OO P TS RPR TR P ST 6-18
POWIEKSZENIE .ttt ettt et e et e et e et e st e s be et e et e s seesse e be e s e sae e saasseessesstesseanseensesssessessseeseessennsessannsenns 6-18
DUPIEKS ettt ettt ettt sttt st st ettt et e s b st e sbesbe s b e e st s st e st et e ae st e st esbesbesbasaeeaaenbesbesbeshesbesaeeaseneenbententens 6-20
GESEOSC reiiieieeteecteecte et e s e et e e st esteerteetaesbe e be e besaaeabs et e e st e ase e b e e be et e abe e baeateeRae bt e be et eerteabeeera e baenteeraeeraeteentenstenten 6-22
ODBrAZ ONYGINAIU .veiiieiereciecectertee ettt ettt st e st e et e et e sat e s b e e bessae s bt esbe e beessassaebesssesssesbaesssensaensesssensean 6-22
ECOPTINT ettt st bt e b e s sae e b s b e s ab e s bt e s bt et e s bt s e e ssaesbtesbeenbesanesbeenbeens 6-23
WYBOE KOIOTOW .ttt st sttt ettt ettt s b st e s bt e be s bt e at e st et et et e sbesbeentententebensanbens 6-24
SKANOWANIE CIGGIE eveiiiiiieieteiertese sttt ettt sttt et ettt e b e s b s b s ae st e e et e st e besbesbessesaesnesasessesessassans 6-24
POMIN PUSEE STFONY .eviiiiiiiieieienieniese s st st et ete et esbestesbesressesse s e e st estessessessessessessasssssssnsensensensensessessesssensensensens 6-25
TIYD CICNY ettt ettt s e et e st e st e s b e e besatesba e ba st e sasesbt e beenbesatenasessaensaenseensassaensassenns 6-25
Y 1 TP PRSP P PP RPOPTO 6-25
ROZIMIAE WYSYIGNIA 1eiuiiiiiiiiiiiiieesiectese ettt ettt e st e st e st e s b e e te st e sae e be e st e sstesbeenbassbasssessaensesnsesnsesssesseensaens 6-26
FOIMAT PIKU oottt ettt sb e e bt e b ettt e st e e e st e st e sbe e b e ebeeateat et et e besheebesutententensensansens 6-27
POrZadKOWANIE PIIKOW ....oviiiiiiiriirierierieetctetetesie st sttt st ettt et a e s b st e sbe s b e sbasae s st et ebe s esbessessesbessesssensansens 6-28
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Korzystanie z réznych funkcji > Informacje o funkcjach dostepnych na urzadzeniu

Informacje o funkcjach dostepnych na

urzadzeniu

Urzadzenie udostepnia rézne funkcje.

Kopiowania

Po wybraniu funkcji w globalnej nawigacji jej zawartos¢ jest wyswietlana w obszarze tresci kategorii.

; : Skrot
Kopiowania Oryg./papieriwykonczenie [_T
Ustawienia =
Podstawowe . 1 4
. |
Oryg./pap./ 5
[ (] Rozmlar-oryginakl > +
1 — _ Ad a3 6)
Uktad/edycja E Wyb6r papieru N
Automatyczne
akosciobrazu @ Oryg. o rozm. mieszanych 2
Zaawans. Whytaczona
Konfiguracja Orientacja oryginalu
) ’:3_ G. brzeg po lewej > 0
Ulubione Sortuj
& @ «

1 Nawigacja globalna

2 Tres¢ kategorii

Aby uzyskac wiecej informacji o poszczeg6lnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Funkcja

(o] ]

Strona

Nawigacja
globalna

Oryg./pap./
wykonczenie
Skonfiguruj
ustawienia
oryginatéw, papieru
i wykonczenia, takie
jak sortowanie

i zszywanie.

Rozmiar oryginatu Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-15
Wybér papieru Wybierz kasete lub tace uniwersalng z papierem strona 6-16
o wybranym rozmiarze.
Oryginaty Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych
o rozmiarach rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora —
mieszanych dokumentéw.
Orientacja oryginatu | Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, strona 6-17
aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym
kierunku.
Sortuj Umozliwia wydrukowanie zestawu kopii. strona 6-18
Kopia karty ID Uzyj tego programu do kopiowania prawa jazdy
lub dowodu osobistego. Po zeskanowaniu .
awersu i rewersu dowodu zostang one potaczone
i skopiowane na jeden arkusz.
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Korzystanie z réznych funkcji > Informacje o funkcjach dostepnych na urzadzeniu

Nawigacja Funkcja Opis Strona
globalna
Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia strona 6-18
lub powiekszenia obrazu.
Uktad/edycja Potacz kaczy 2 lub 4 arkusze oryginatu na jednej stronie. —
Skonfiguruj : . . - — .
ustawienia druku > Wybielanie krawedzi | Wymazuje czarne krawedzie widoczne wokét _
dwustronnego obrazu.
Ipleild, Dupleks Stuzy do wykonywania kopii dwustronnych. strona 6-20
Mozna takze tworzy¢ kopie jednostronne
z dwustronnych oryginatéw.
Gestos¢ Ustaw gestosc. strona 6-22
Obraz oryginatu Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, wybierz typ strona 6-22
obrazu oryginatu.
EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner strona 6-23
podczas drukowania.
Jakosc obrazu
' . Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —
Skonfiguruj
ustawienia gestosci, > Dopasowanie Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety. _
jakosci kopii gestosci tta
i rbwnowagi
koloréw. Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wtgcza zapobieganie
przesiak. przesigkaniu podczas skanowania cienkiego —
oryginatu.
Kontrast Pozwala dostosowa¢ kontrast miedzy jasnymi .
i ciemnymi obszarami obrazu.
Wymaz kolory Wymazuje kolory w dokumencie zr6dtowym. —
Skanowanie ciagte Skanowanie duzej liczby oryginatéw w oddzielnych strona 6-24
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.
Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakoriczeniu .
o konczeniu zadania | zadania.
Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —
Zastap priorytet Wstrzymuje biezace zadanie, aby nadac¢ najwyzszy .
Zaawans. priorytet nowemu zadaniu.
konflgura(?ja Wykrywaj podanie Podczas odczytywania dokumentu z procesora
Skonﬁ'gurUJ wielu oryginatéw dokumentéw procedura odczytywania zostanie N
ustawienia zatrzymana automatycznie, jezeli zostanie
skanowania wykryte podanie wielu dokumentéw naraz.
ciggtego, kopii
odbicia lustrzanego Wykrywaj ztozone Podczas odczytywania dokumentu z procesora
i funkcji Pomin puste rogi oryginatéw dokumentéw procedura odczytywania zostanie _
strony. zatrzymana automatycznie, jezeli zostanie
wykryty zagiety rég dokumentu.
Pomin puste strony Jezeli w partii skanowanych dokumentéw strona 6-25
znajdujg sie jakies$ puste strony, funkcja
umozliwia ich pomijanie i drukowanie tylko
zadrukowanych stron.
Tryb cichy Umozliwia zmniejszenie poziomu hatasu strona 6-25
wytwarzanego przez urzadzenie.




Korzystanie z réznych funkcji > Informacje o funkcjach dostepnych na urzadzeniu

Wyslij

Po wybraniu funkcji w globalnej nawigacji jej zawartos¢ jest wyswietlana w obszarze tresci kategorii.

o Skré
Wyslij Format oryginatu/wysytania danych m
B
Miejsce doc. —_—
Podglad °™* 0 +
Ustawienia )
1 Podstawowe G Rozmiar oryginatu N
Form. oryg./ A4E] GI
wys. danych @ Oryg. 0 rozm. mieszanych
Kolorfjakosé Wylaczona
obrazu Dupleks : 2
%] 1-str.
Zaawans. - -
Konfiguracja AF Rozmiar wysytania rozmiarze>
A oryginatu Q
Ulubione Orientacja oryginatu

—

G. brzea po lewei> J «

Aby uzyskac wiecej informacji o poszczeg6lnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Nawigacja Funkcja Opis Strona
globalna
Rozmiar oryginatu | Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-15
Oryginaty Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych
o rozmiarach rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora —
mieszanych dokumentéw.
2-str. Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do strona 6-25
oryginatu.
Form. oryg./wys.
danych Rozmiar wysytania | Wybierz rozmiar wysytanego obrazu. strona 6-26
Skonfiguruj Orientacja Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby strona 6-17
ustawienia typu oryginatu umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
oryginatu i formatu
pliku. Dtugi oryginat Czyta dtugie oryginaty za pomoca procesora .
dokumentoéw.
Format pliku Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez strona 6-27
dostosowac poziom jakosci obrazu.
Porzadkowanie Mozliwe jest utworzenie kilku plikdw, dzielgc strona 6-28

plikéw

zeskanowane dane oryginatéw na czesci
o okreslonej liczbie stron, a nastepnie ich wystanie.
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Nawigacja
globalna

Kolor/jako$¢
obrazu

Skonfiguruj
ustawienia gestosci,
jakosci kopii

i rownowagi
koloréw.

Funkcja Opis Strona
Gestos¢ Ustaw gestosc. strona 6-22
Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu strona 6-22

oryginatu.

Rozdzielczos$¢ Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-28

skanowania

Rozdzielczos$¢ Wybierz jako$¢ obrazu przy wysytaniu FAKSU. Patrz

transmisji faksu Podrecznik
obstugi
faksu.

Wybér koloréw Wybierz ustawienie koloru. strona 6-24

Ostrosé Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —
Oczys¢ tekst Podczas skanowania lub wysytania dokumentu

(usuwanie czarno-biatego funkcja umozliwia usuniecie —
szumo6w) szuméw tta i poprawienie czytelnosci tekstu.

Dopasowanie
gestosci tta

Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety.

Zapobieganie

Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie

przesiak. przesigkaniu podczas skanowania cienkiego —
oryginatu.

Kontrast Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi _
i ciemnymi obszarami obrazu.

Wymaz kolory Wymazuje kolory w dokumencie Zrédtowym. —
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Nawigacja
globalna

Zaawans.
konfiguracja

Skonfiguruj
ustawieniatransmisji
kopii, transmisji
szyfrowanej

i potwierdzenia
rozmiaru pliku.

Funkcja Opis Strona
Wybielanie Wymazuje czarne krawedzie widoczne wokét —
krawedzi/Peiny obrazu.
skan
Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-18

powiekszenia obrazu.

Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu

o konczeniu zadania. —

zadania

Opézniona Ustaw czas wysytania. Patrz

transmisja faksu Podrecznik
obstugi
faksu.

Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —
Skanowanie ciggte | Skanowanie duzej liczby oryginatéw w oddzielnych strona 6-24
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

Temat/tres¢ Dodaje temat i tres¢ wiadomosci do wysytanego strona 6-29
wiad.e-mail dokumentu.
Bezp. transmisja Wysyta faks bezposrednio, bez zapisywania Patrz
faksu oryginatu do pamigci. Podrecznik
obstugi
faksu.
Odpytywany odbiér | Wybierz numer docelowy i odbierz dokumenty Patrz
faksu transmisji przechowywanej w skrzynce Podrecznik
odpytywania. obstugi
faksu.
FTP przekaz Szyfruje obrazy podczas wysytania za pomocg _
szyfrowany protokotu FTP.
Transmisja Wysyta zaszyfrowang wiadomosc¢ e-mail przy uzyciu _
szyfrowana e-mail certyfikatu elektronicznego.
Podpis cyfrowy Dodaje podpis cyfrowy do wiadomosci e-mail przy _
wiad. e-mail uzyciu certyfikatu elektronicznego.
Raport wysylania Drukuje raport wynikéw transmisji faksu. Patrz
faksu Podrecznik
obstugi
faksu.
Wykrywaj podanie | Podczas odczytywania dokumentu z procesora —
wielu oryginatéw dokumentéw procedura odczytywania zostanie
zatrzymana automatycznie, jezeli zostanie wykryte
podanie wielu dokumentéw naraz.
Wykrywaj ztozone Podczas odczytywania dokumentu z procesora —
rogi oryginatéw dokumentéw procedura odczytywania zostanie
zatrzymana automatycznie, jezeli zostanie wykryty
zagiety r6g dokumentu.
Pomin puste strony | Jezeli w skanowanym dokumencie wystepujg puste strona 6-25
strony, dzieki tej funkcji zostajg one ominiete
i wysytane sg tylko strony zadrukowane.
Tryb cichy Umozliwia zmniejszenie poziomu hatasu strona 6-25

wytwarzanego przez urzadzenie.
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Skrzynka niest. (Zapisz plik)

Po wybraniu funkcji w globalnej nawigacji jej zawartos¢ jest wyswietlana w obszarze tresci kategorii.

1 Nawigacja globalna

2 Tres¢ kategorii

Skrot

<Wstecz Funkcje
+
Zapis. w skrzynce Walne
miejsce 199 5MB
Ustawienia - - N
Podstawowe G Rozmiar oryginatu N
~ no' Q)
Fupkcie Oryg. 0 rozm. mieszanych [
1= >
Whytaczona
Dupleks
%] 1-str. > 2
’_ Orientacja oryginatu y
& G. brzeg po lewej Q
i .. Rozmiar zapisywania
Ulikions | [ W rozmiarze oryginatu > ] «

Aby uzyskaé wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Funkcja

Opis

Strona

Nawigacja
globalna

Funkcje

Skonfiguruj
ustawienia
stosowane przy
zapisywaniu
dokumentu

w skrzynce

niestandardowe;.

Rozmiar oryginatu | Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-15

Oryginaty Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych

0 rozmiarach rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora —

mieszanych dokumentéw.

2-str. Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do strona 6-25
oryginatu.

Orientacja Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby strona 6-17

oryginatu umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.

Rozmiar Wybierz rozmiar zapisywanego obrazu. .

zapisywania

Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie

przesiak. przesigkaniu podczas skanowania cienkiego —
oryginatu.

> Gestosc Ustaw gestosc. strona 6-22

Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu strona 6-22
oryginatu.

Rozdzielczos$¢ Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-28

skanowania

Wybér koloréw Wybierz ustawienie koloru. strona 6-24

Wymaz kolory Wymazuje kolory w dokumencie zrédtowym. -

Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —

Dopasowanie Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety. .

gestosci tta

Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-18
powiekszenia obrazu.
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Nawigacja
globalna

Funkcje

Skonfiguruj
ustawienia
stosowane przy
zapisywaniu
dokumentu

w skrzynce

niestandardowe;.

Funkcja Opis Strona

Wybielanie Wymazuje czarne krawedzie widoczne wokot

krawedzi, obrazu.

Wybielanie —

krawedzi/Petny

skan

Skanowanie ciggte | Skanowanie duzej liczby oryginatéw w oddzielnych strona 6-24
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

Inf. o koiczeniu Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu .

zadania zadania.

Wopis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Wykrywaj podanie | Podczas odczytywania dokumentu z procesora

wielu oryginatéw dokumentéw procedura odczytywania zostanie _
zatrzymana automatycznie, jezeli zostanie wykryte
podanie wielu dokumentéw naraz.

Wykrywaj ztozone Podczas odczytywania dokumentu z procesora

rogi oryginatéw dokumentéw procedura odczytywania zostanie .
zatrzymana automatycznie, jezeli zostanie wykryty
zagiety r6g dokumentu.

Pomin puste strony | Jezeli w skanowanym dokumencie wystepujg puste strona 6-25
strony, dzieki tej funkcji zostajg one ominiete
i zapisywane sa tylko strony zadrukowane.

Tryb cichy Umozliwia zmniejszenie poziomu hatasu strona 6-25
wytwarzanego przez urzadzenie.

Kontrast Pozwala dostosowac¢ kontrast miedzy jasnymi

i ciemnymi obszarami obrazu.
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Skrzynka niest. (Drukuj)

Po wybraniu funkcji w globalnej nawigacji jej zawartos¢ jest wyswietlana w obszarze tresci kategorii.

1 Nawigacja globalna

2 Tres¢ kategorii

Skrot

<Wstecz Funkcje
+
Drukuj ze skrzynki 1 "
Ustawienia
Dadetainnua [ E Wybér papieru 5
Automatyczne °
Funkcije % Sortu]
< @ '
Dupleks
@ " > 2
1-str.
Whpis nazwy pliku
! >
doc °
Ulubione Inf. o konczeniu zadania J
((all Whlaczona > «

Aby uzyskac wiecej informacji o poszczegolnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Nawigacja
globalna

Funkcje

Skonfiguruj
ustawienia wyboru
papieru

i drukowania
dwustronnego

w przypadku
drukowania ze
skrzynki
niestandardowe;.

wytwarzanego przez urzadzenie.

Funkcja (o] ] Strona

Wybér papieru Wybierz kasete lub tace uniwersalng z papierem strona 6-16
0 wybranym rozmiarze.

Sortuj Umozliwia wydrukowanie zestawu kopii. strona 6-18

Dupleks Drukuje 1-stronne oryginaty lub strony z otwartej strona 6-20
ksigzki na dwéch stronach lub 2-stronne
oryginaty lub strony z otwartej ksigzki na jednej
stronie.

Wopis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakoriczeniu .

> o konczeniu zadania | zadania.

EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedza¢ toner strona 6-23
podczas drukowania.

Zastap priorytet Wstrzymuje biezace zadanie, aby nadac¢ najwyzszy .
priorytet nowemu zadaniu.

Usun po Automatycznie usuwa dokument ze skrzynki po strona 6-29

wydrukowaniu ukonczeniu drukowania.

Tryb cichy Umozliwia zmniejszenie poziomu hatasu strona 6-25
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Skrzynka niest. (Wyslij)

Po wybraniu funkcji w globalnej nawigacji jej zawartos¢ jest wyswietlana w obszarze tresci kategorii.

Skrot

<Wstecz Funkcje %
.
Wysylanie ze skrzynki Dac.
0 +
Miejsce doc. r - N
E Format pliku N
Ustawienia PDF c
Podstawowe m Rozdz.transmisji FAKSU

&b

200x100dpi normalna

1

Inf. o koficzeniu zadania

Whytaczona >

Jakos¢ obrazu

NE

L

Opézniona transm. FAKSU

Ulubione

o [

Whpis nazwy pliku

Whytgczona > Q

doc > J «

1 Nawigacja globalna
2 Tres¢ kategorii

Aby uzyskac wiecej informacji o poszczegolnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Nawigacja Funkcja Opis Strona
globalna
Format pliku Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez strona 6-27
dostosowac poziom jakosci obrazu.
Rozdzielczos$¢ Wybierz jako$¢ obrazu przy wysytaniu FAKSU. Patrz
transmisji faksu Podrecznik
obstugi
faksu.
Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakohczeniu
o korniczeniu zadania. —
zadania
Opézniona Ustaw czas wysytania. Patrz
transmisja faksu Podrecznik
obstugi
Funkcje faksu.
Skonfiguruj . . . .
ustawienia wyboru Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —
'formatu'p'l.lku > Usun po transmisji | Automatycznie usuwa dokument ze skrzynki po .
i transmisji FAKSU ukoriczeniu transmisji.
w przypadku
wysytania ze skrzynki FTP przekaz Szyfruje obrazy podczas wysytania za pomoca .
niestandardowe;. szyfrowany protokotu FTP.
Transmisja Wysyta zaszyfrowang wiadomos¢ e-mail przy uzyciu .
szyfrowana e-mail certyfikatu elektronicznego.
Podpis cyfrowy Dodaje podpis cyfrowy do wiadomosci e-mail przy .
wiad. e-mail uzyciu certyfikatu elektronicznego.
Porzadkowanie Mozliwe jest utworzenie kilku plikdw, dzielgc strona 6-28
plikéw zeskanowane dane oryginatéw na czesci
o okreslonej liczbie stron, a nastepnie ich wystanie.
Raport wysytania Drukuje raport wynikéw transmisji faksu. Patrz
faksu Podrecznik
obstugi
faksu.
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Funkcja

Opis

Strona

Nawigacja
globalna

Jakosé obrazu

Skonfiguruj
ustawienia gestosci,
jakosci kopii

i rownowagi
koloréw.

>

Rozdzielczos¢

Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania.

strona 6-28
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Dysk USB (Zapisz plik)

Po wybraniu funkcji w globalnej nawigacji jej zawartos¢ jest wyswietlana w obszarze tresci kategorii.

1 Nawigacja globalna

2 Tres¢ kategorii

Skrat

Wst :
= Yistecz Funkcje *
Dysk USB Odigez dysk | Walne
USB miejsce’16.8 GB
Ustawienia
Padstawawa @ Rozmiar oryginatu

A4 a? (A
m QOryg. o rozm. mieszanych
)| (= >

Witaczona

%Dupleks N — 2

1-str.

¢

'.Orientacja oryginatu

G. brzeg po lewej >°
_. Rozmiar zapisywania

VAL rarrmiarta Aaruainabinc \
mmiamzo anyginain y

=

Aby uzyskac wiecej informacji o poszczeg6lnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Nawigacja
globalna

Funkcje
Mozliwe jest
skonfigurowanie

dokumentu podczas
zapisywania
dokumentu na dysku
USB.

ustawien wyboru
koloréw i nazwy > Gestos¢

Funkcja Opis Strona
Rozmiar oryginatu | Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-15
Oryginaty Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych
o rozmiarach rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora —
mieszanych dokumentoéw.
2-str. Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do strona 6-25

oryginatu.
Orientacja Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby strona 6-17
oryginatu umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Rozmiar Wybierz rozmiar zapisywanego obrazu. _
zapisywania
Zapobieganie Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie
przesiak. przesigkaniu podczas skanowania cienkiego —
oryginatu.
Ustaw gestosc. strona 6-22
Obraz oryginatu Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu strona 6-22
oryginatu.
Rozdzielczos¢ Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. strona 6-28
skanowania
Wybér koloréw Wybierz ustawienie koloru. strona 6-24

Wymaz kolory

Wymazuje kolory w dokumencie zrédtowym.

Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —
Oczys¢ tekst Podczas skanowania lub wysytania dokumentu

(usuwanie czarno-biatego funkcja umozliwia usuniecie —
szumo6w) szuméw tta i poprawienie czytelnosci tekstu.

Dopasowanie
gestosci tta

Usuwa ciemne tto z oryginatéw, takich jak gazety.
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Nawigacja
globalna

Funkcje

Mozliwe jest
skonfigurowanie
ustawien wyboru
koloréw i nazwy
dokumentu podczas
zapisywania
dokumentu na dysku
USB.

Funkcja Opis Strona

Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-18
powiekszenia obrazu.

Wybielanie Wymazuje czarne krawedzie widoczne wokét

krawedzi, obrazu.

Wybielanie —

krawedzi/Peiny

skan

Skanowanie ciggte | Skanowanie duzej liczby oryginatéw w oddzielnych strona 6-24
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Format pliku Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez strona 6-27
dostosowac poziom jakosci obrazu.

Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu

o konczeniu zadania. —

zadania

Porzadkowanie Mozliwe jest utworzenie kilku plikdw, dzielgc strona 6-28

plikéw zeskanowane dane oryginatéw na czesci
o okreslonej liczbie stron, a nastepnie ich wystanie.

Wykrywaj podanie | Podczas odczytywania dokumentu z procesora

wielu oryginatéw dokumentéw procedura odczytywania zostanie .
zatrzymana automatycznie, jezeli zostanie wykryte
podanie wielu dokumentéw naraz.

Wykrywaj ztozone Podczas odczytywania dokumentu z procesora

rogi oryginatéw dokumentéw procedura odczytywania zostanie _
zatrzymana automatycznie, jezeli zostanie wykryty
zagiety r6g dokumentu.

Pomin puste strony | Jezeli w skanowanym dokumencie wystepujg puste strona 6-25
strony, dzieki tej funkcji zostajg one ominiete
i zapisywane s3 tylko strony zadrukowane.

Kontrast Pozwala dostosowa¢ kontrast miedzy jasnymi .
i ciemnymi obszarami obrazu.

Tryb cichy Umozliwia zmniejszenie poziomu hatasu strona 6-25

wytwarzanego przez urzadzenie.

Dtugi oryginat

Czyta dtugie oryginaty za pomocg procesora
dokumentoéw.
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Dysk USB (drukowanie dokumentow)

Po wybraniu funkcji w globalnej nawigacji jej zawartos¢ jest wyswietlana w obszarze tresci kategorii.

Skrot

Wst .
= istecz Funkcje 3
Drukuj ze skrzynki 1 + Odtacz dysk
UsSB
Ustawienia
Podstawowe E Wybdr papieru 5
A4} Zwykty & c
1 Funkcje Sortuj
| 5 @
Dupleks
i ™ y B >
1-str.
Whpis nazwy pliku s
. doc Q
Inf. 0 konczeniu zadania
_(all Whwilaczona > ) «

1 Nawigacja globalna

2 Tres¢ kategorii

Aby uzyskac wiecej informacji o poszczegolnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Nawigacja Klawisz funkcji (o] ] Strona
globalna
Wybér papieru Wybierz kasete lub tace uniwersalng z papierem strona 6-16
0 wybranym rozmiarze.
Sortuj Umozliwia wydrukowanie zestawu kopii. strona 6-18
Dupleks Mozna drukowa¢ dokument 1-stronnie lub strona 6-20
2-stronnie na arkuszach.
Wopis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —
Funkcje
Mozna Informacja Wysyta powiadomienie e-mail o zakorczeniu _
skonfigurowa¢ o koriczeniu zadania | zadania.
ustawienia wyboru EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedza¢ toner strona 6-23
PSS podczas drukowania.
i drukowania >
dwustronnego Zastap priorytet Wstrzymuje biezgce zadanie, aby nada¢ najwyzszy _
w przypadku priorytet nowemu zadaniu.
drukowania
Z pamieci Zaszyfrowane hasto Wprowadz wstepnie przypisane hasto, aby _
wymiennej. do PDF wydrukowac plik PDF.
Druk JPEG/TIFF Wybierz rozmiar obrazu podczas drukowania _
plikéw JPEG lub TIFF.
Dopasuj dokument Zmniejsza lub zwieksza rozmiar obrazu, aby _
XPS do strony dopasowac go do wybranego rozmiaru papieru.
Tryb cichy Umozliwia zmniejszenie poziomu hatasu strona 6-25

wytwarzanego przez urzadzenie.
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Funkcje

Na stronach z opisem przydatnych funkgji tryby, w ktérych funkcji mozna uzywaé, sg oznaczone za pomoca ikon.

Ikona Opis

Dostep do funkcji jest oznaczony ikonami.

Oryg./papier/ | Przyktad: wybierz pozycje [Oryg./pap./wykonczenie] na ekranie Kopiowania, aby uzy¢ tej
wykoriczenie funkji.

Dostep do funkgji jest oznaczony ikonami.

Form. oryg./ Przyktad: wybierz pozycje [Form. oryg./wys. danych] na ekranie Wyslij, aby uzy¢ tej funkgji.
wys. danych

Dostep do funkgji jest oznaczony ikonami.

O Funke Przyktad: wybierz pozycje [Funkcje] na ekranie Skrzynka niestandardowa, aby uzy¢ tej funkcji.

niestan-
dardowa

Dostep do funkgji jest oznaczony ikonami.

Funkcje Przyktad: wybierz pozycje [Funkcje] na ekranie Dysk USB, aby uzy¢ tej funkcji.

o

Rozmiar oryginatu

Oryg./papier/ Form. oryg./ LRha Funkgje Funkdje
wykonczenie wys. danych R

Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu.

Wybierz pozycje [Auto (procesor dokument.)], [Metryczne], [Cal], [Inne] lub [Wpis rozmiaru], aby wybra¢
rozmiar oryginatu.

Pozycja Wartos¢ Opis
Auto (rozmiar — Rozmiar oryginatu mozna wykrywa¢é
standardowy)™" automatycznie.
Auto (rozmiar — Umozliwia skanowanie oryginatéw o rozmiarze
niestandard.) niestandardowym, a nastepnie ich pomiar
i ustawienie rozmiaru oryginatu.
Metryczne A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Wybierz jeden ze standardowych rozmiaréow
metrycznych.
Cal Letter, Legal, Statement, Oficio II, Executive Wybierz jeden ze standardowych rozmiaréw
calowych.
Inne 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, | Wybierz sposréd standardowych
Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, i niestandardowych rozmiaréw.
Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4, Youkei 2,
Youcho 3, Nagagata 3, Nagagata 4, Niestandard.™2

*1 Wyswietlane, jezeli w Menu systemu opcja ,Auto (rozmiar standardowy)” jest ustawiona na [WL.].

*2 Aby uzyskac informacje o okreslaniu niestandardowego rozmiaru oryginatu:
> Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

[ § NOTATKA
Nalezy zawsze okresla¢ rozmiar oryginatu, uzywajac oryginatu w niestandardowym rozmiarze.
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Wybor papieru

@ @ Funkcje

Wybierz kasete lub tace uniwersalng z papierem o wybranym rozmiarze.

Skrzynka
niestan-
dardowa

Oryg./papier/

. ; Funkcje
wykorczenie

Po wybraniu ustawienia [Automatyczne] automatycznie zostanie wybrany papier odpowiadajacy rozmiarowi
oryginatu.

NOTATKA

+ Okresl wczesniej rozmiar i typ papieru wiozonego do kasety.

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
+ Kasety o numerze wyzszym niz 2 sg wyswietlane, jezeli zainstalowany jest opcjonalny podajnik papieru.

W przypadku zmiany rozmiaru papieru i typu no$nika tacy uniwersalnej wybierz pozycje [Zmieii ustawienia tacy
uniwersalnej] i zmien ustawienia opcji Rozmiar papieru i Typ no$nika. W ponizszej tabeli zostaty przedstawione
dostepne rozmiary papieru i typy nosnikow.

Pozycja Wartosé Opis
Rozmiar Metryczne | A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Wybierz jeden ze standardowych
papieru rozmiaréw metrycznych.

Cal Letter, Legal, Statement, Statement-R, Executive, | Wybierz jeden ze standardowych

Oficio II rozmiaréw calowych.

Inne 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, | Wybierz sposrod standardowych

Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, i niestandardowych rozmiaréw.

Hagaki (karton)™2, Oufukuhagaki (pocztéwka

zwrotna), Youkei 4, Youkei 2, Younaga 3,

Nagagata 3, Nagagata 4, Niestandard.*"

Wpis Metryczne Wprowadz rozmlar spoza rozmiaréw
; 2
el X: 70 do 216 mm (z przyrostem 1 mm) standardowych.

Y: 140 do 356 mm (z przyrostem 1 mm) Po wybraniu [Wpis rozmiaru] ustaw
rozmiar X" (poziomo) i, Y" (pionowo),

Cal postugujac sie przyciskami [+]/[-] lub

X: 2,76 do 8,5" (z przyrostem 0,01") klawiszami numerycznymi.

Y:5,51 do 14,02" (z przyrostem 0,01") Wybierz pole wprowadzania, aby uzy¢
klawiatury numerycznej do wprowadzenia
wartosci.

Typ nosnika Zwykly, Folia, Szorstki, Kalka, Etykiety, Makulaturowy, Zadrukowany™3, Czerpany, Plik kart,

Kolorowy, Dziurkowany™*3, Z nagtéwkiem™3, Gruby, Koperta, Wys. jako$¢, Niestandard. 1-8*4

*1 Aby uzyskac informacje o okreslaniu niestandardowego rozmiaru papieru:
2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

*2 Jednostki wprowadzania mozna zmienia¢ w Menu systemu. Aby uzyska¢ wiecej informacji:
P Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

*3 Aby drukowac na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub papierze z nagtéwkiem:
2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

*4 Aby znaleZ¢ wiecej informacji o okreslaniu niestandardowego rodzaju papieru (1 do 8), patrz:
2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim
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NOTATKA

+ Mozna w wygodny spos6b wybraé wczesniej rozmiar oraz rodzaj czesto uzywanego papieru i ustawic je jako
wartosci domysine.
=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

+ Jezeli okreslonego rozmiaru papieru nie ma w zrédtowej kasecie ani tacy uniwersalnej, zostanie wyswietlony
ekran z monitem o potwierdzenie. Jezeli wybrano warto$¢ [Auto] i nie zatadowano papieru o wykrytym
rozmiarze, zostanie wyswietlony ekran z monitem o potwierdzenie. Nalezy zatadowac zadany papier do tacy
uniwersalnej i nacisng¢ przycisk [Kontynuuj], aby rozpocza¢ kopiowanie.

Orientacja oryginatu

Oryg./papier/ Form. oryg./ He  Funkcje Funkcje
wykonczenie wys. danych dardows

Wybierz orientacje gdrnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.

Aby uzy¢ dowolnej z ponizszych funkgji, nalezy okresli¢ orientacje oryginalnego dokumentu.

+ Powiekszenie + Potacz
* Dupleks + 2-stronny
+  Wybielanie krawedzi, Wybielanie krawedzi/Petny

skan

NOTATKA

Jezeli w Menu systemu dla opcji Orientacja oryginatu wybrano ustawienie [Wt.], po wybraniu dowolnej
z powyzszych funkcji zostanie wyswietlony ekran wyboru orientacji oryginatu.

=% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Okre$l orientacje oryginatu, wybierajac opcje [Gérny brzeg na gérze], [Gérny brzeg po lewej] lub
[Automatyczne].

Pozycja Rysunek

Goérny brzeg na
gérze — — ]
A ' : A

Oryginat Orientacja oryginatu

Gérny brzeg po

lewej A— = \
— b U
— -
Oryginat Orientacja oryginatu

Automatyczne™"

*1 Tej funkcji mozna uzywac tylko, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw OCR Scan Activation Kit.
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NOTATKA
Mozna zmieni¢ domysine ustawienie orientacji oryginatu.

=® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Sortuj

@ Oryg.(papigr/ @ Funkcje @ Funkcje
wykorczenie

Umozliwia wydrukowanie zestawu kopii.
(Wartosc: [Wyt.] / [Wk.])

Powiekszenie

. Zaawans. Skrzynka . .
@ Uktad/edycja @ Konfiguracja rstan: Funkcje Funkcje

Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub powiekszenia obrazu.

Kopiowanie
Dostepne sg nastepujace opcje powiekszania/pomniejszania.

Automatyczne
Dopasowuje rozmiar obrazu w celu zmieszczenia go na odpowiednim rozmiarze papieru.

A4: 141%

AS ||| i
@
e » =

Hle
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Powiekszenie standardowe

Zmniejsza lub powieksza zgodnie z wczesniej ustalonymi wartosciami.

400% Maksimum 100% — 50% —

200% — 90% Folio>>A4 64% Letter>>Statement
141% A5>>A4 86% A4>>B5 25% Minimum

129% STMT>>Letter 78% Legal >> Letter

115% B5>>A4 70% A4>>A5

Wopis powiekszenia

Reczna regulacja powiekszania lub zmniejszania obrazu oryginatu o 1% w zakresie od 25% do 400%. Wprowadz
wartos$¢ powiekszenia przy uzyciu przyciskéw [+] lub [-] albo za pomoca klawiatury numeryczne;j.

]

<

<l

A
N

Drukowanie/wysytanie/zapisywanie

100% Powiela rozmiar oryginatu.

Automatyczne Zmniejsza lub powieksza oryginat do rozmiaru wysytania/zapisywania.

NOTATKA

Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz, nalezy wybra¢ rozmiar papieru, rozmiar wysytania lub rozmiar
zapisywania.

% Wyboér papieru (strona 6-16)

® Rozmiar wysytania (strona 6-26)

® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
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Dupleks

@ Uktad/edycja SR Funkcje @ Funkcje
dardowa

Stuzy do wykonywania kopii dwustronnych. Mozna takze tworzy¢ kopie jednostronne z dwustronnych
oryginatéw.

Dostepne sg nastepujace tryby.
Jednostronny w dwustronny

Tworzy dwustronne kopie z jednostronnych oryginatéw. W przypadku nieparzystej liczby stron tylna strona
ostatniej kartki pozostanie pusta.

Oryginat Kopia

Dostepne sg nastepujgce opcje oprawy.
A Oprawianie Z lewej/Z prawej: Obrazy na drugiej stronie nie sg obracane.

B Oprawianie od géry: Obrazy na drugiej stronie sg obracane o 180 stopni. Kopie dokumentéw mogg miec
oprawe na goérnej krawedzi, ale przy kartkowaniu stron zapewniona jest ich taka sama orientacja.

A B

> Eie| B

Kopia

Oryginat

Dwustronny w jednostronny

Kopiuje obie strony dwustronnego dokumentu na dwie osobne kartki. Umies¢ oryginaty w procesorze
dokumentéw.

Dostepne sg nastepujace opcje oprawy.

Oprawianie Z lewej/Z pr.: Obrazy na drugiej stronie nie s obracane.

Oprawianie Na gérze: Obrazy na drugiej stronie sg obracane o 180 stopni.

ﬁ =||=¢
| =
Oryginat Kopia

6-20



Korzystanie z réznych funkcji > Funkcje

Dwustronny w dwustronny

Tworzy dwustronne kopie z dwustronnych oryginatéw. Umies¢ oryginaty w procesorze dokumentoéw.

175 3
1

* ¥

Orygin

@»@5

at Kopia

NOTATKA

Rozmiary papieru obstugiwane w trybie dupleksu: A4, A5-R, A5, A6, B5, B6-R, Letter, Legal, Statement-R,
Executive, Oficio II, Folio, 16K, ISO B5

Kopiowanie

5

Mozna wydrukowac dwustronnie oryginaty jednostronne lub jednostronnie oryginaty dwustronne. Wybierz
orientacje oprawy oryginatow i wykonczonych dokumentow.

1-str.>>1-str.

Pozycja

Wartosc

Opis
Wytacza funkcje.

1-str.>>2-str.

Wykonczenie

Z lewej/z prawej, Gora

Wybierz orientacje oprawy kopii.

Orientacja GOrny brzeg na gérze, Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby
oryginatu Gorny brzeg po lewe;j, umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Automatyczne” Wybierz [Orientacja oryginatu], aby wybrac sposéb
orientacji oryginatu: [Gérny brzeg na gérze] albo
[Gérny brzeg po lewej].
2-str.>>1-str. Oryginat Z lewej/z prawej, Gora Wybierz orientacje oprawy oryginatéw.
Orientacja GOrny brzeg na gérze, Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby
oryginatu Gorny brzeg po lewej, umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Automatyczne™ Wybierz [Orientacja oryginatu], aby wybrac sposéb
orientacji oryginatu: [Gérny brzeg na gérze] albo
[Gérny brzeg po lewej].
2-str.>>2-str. Oryginat Z lewej/z prawej, Gora Wybierz kierunek oprawy oryginatéw.

Wykonczenie

Z lewej/z prawej, Gora

Wybierz orientacje oprawy kopii.

Orientacja
oryginatu

Gorny brzeg na gérze,
GOrny brzeg po lewej,
Automatyczne*

Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby
umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Wybierz [Orientacja oryginatu], aby wybrac sposéb
orientacji oryginatu: [Gérny brzeg na gérze] albo
[Gérny brzeg po lewej].

*1 Tej funkcji mozna uzywac tylko, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw OCR Scan Activation Kit.

W przypadku umieszczania oryginatéw na szybie umieszczaj kolejno oryginaty, naciskajgc po kazdej zmianie
klawisz [Start].

Po zeskanowaniu wszystkich oryginatéw wybierz [Zak. skan.], aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Drukowanie

Mozna drukowa¢ dokument 1-stronnie lub 2-stronnie na arkuszach.

Pozycja Wartos¢ Opis
1-stronny — Wytacza funkcje.
2-stronny Wykonczenie | Z lew./Z pr. Drukuje 2-stronne dokumenty, tak aby arkusze byty odpowiednio
wyréwnane do oprawy z lewej lub prawe;j.
Na gérze Drukuje 2-stronne dokumenty, tak aby arkusze byty odpowiednio
wyréwnane do oprawy na gorze.
Gestosc

@ Jako$¢ obrazu @

Ustaw gestosc.

Kolor/jako$¢
obrazu

Skrzynka
niestan-
dardowa

Funkcje

@ Funkcje

Wyreguluj gestos¢, wybierajac od [-4] (Jasniej) do [+4] (Ciemniej).

Obraz oryginatu

@ Jako$¢ obrazu @

Kolor/jako$¢
obrazu

ok | 4

2l

>

Il

Skrzynka
niestan-
dardowa

Funkcje

@ Funkcje

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.

Kopiowanie
Pozycja Wartosé Opis
Tekst+foto™" Wzmocnienie Wyt., Wt Wybierz opcje [Wtaczone (normalne)], aby odtworzy¢ kolor
markera (normalne), Wt. tekstu i oznaczenia wykonane za pomocg markera.
(jasne) Jezeli kolory s zbyt mato jasne, wybierz ustawienie [Wiaczone
(jasne)].
Foto - Najlepsze do zdje¢ wykonanych aparatem.
Tekst Wzmocnienie Wyt., W Wybierz opcje [Wtaczone (normalne)], aby odtworzy¢ kolor
markera (normalne), Wt tekstu i oznaczenia wykonane za pomocg markera.
(jasne) Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz ustawienie [Wtgczone
(jasne)].
Grafika/mapa Wzmocnienie Wyt., Wh, Wybierz opcje [Wiaczone (normalne)], aby odtworzy¢ kolor

markera

(normalne), Wt.
(jasne)

tekstu i oznaczenia wykonane za pomoca markera.

Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz ustawienie [Wtgczone
(jasne)].

*1 Jezeli szary tekst nie zostat catkowicie wydrukowany przy uzyciu ustawienia [Tekst + zdjecie], uzycie ustawienia [Tekst]
moze pozwoli¢ na osiggniecie lepszych wynikéw.
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Wysytanie/drukowanie/zapisywanie

Pozycja Wartosé Opis
Tekst+foto Najlepsze do dokumentéw z tekstem i zdjeciami.
Wzmocnienie Wyt., Wt Wybierz opcje [Wiaczone (normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu

markera

(normalne), Wt.

(jasne)

markera (normalne), Wk. | i oznaczenia wykonane za pomoca markera.
(jasne) Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz ustawienie [Wigczone
(jasne)].
Foto Najlepsze do zdje¢ wykonanych aparatem.
Tekst Jasny tekst/ Wiyt. Najlepsze do dokumentoéw, ktére sktadajg sie gtéwnie z tekstu
rysunek lin. i oryginalnie zostaty wydrukowane na tym urzadzeniu.
Wt Wyrazne drukowanie tekstu pisanego otéwkiem oraz cienkich linii.
Wzmocnienie Wyt., Wi, Wybierz opcje [Wiaczone (normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu

i oznaczenia wykonane za pomoca markera.

Jezeli kolory sg zbyt mato jasne, wybierz ustawienie [Wtgczone
(jasne)].

Tekst (do OCR)

Procedury skanowania obrazu, ktéry mozna poddac rozpoznawaniu
tekstu. Ta funkcja jest dostepna tylko, gdy dla ustawienia Wybér
koloréw wybrano wartos$¢ Czarno-biaty.

= Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

EcoPrint

@ Jakos$¢ obrazu

Funkcje

@ Funkcje

Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner podczas drukowania.
Mozna jej uzywac do wydrukéw prébnych lub w innych przypadkach, gdy wysoka jakos¢ wydruku jest

niepotrzebna.
(Wartosc: [wyt.] / [Wt])
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Wybor koloréow

Wybierz ustawienie koloru.

Kolor/jakos¢ s Funkcje Funkcje
obrazu s

Pozycja Opis

Auto (Color/Grayscale) Automatycznie rozpoznaje kolor oryginatu i skanuje kolorowe oryginaty w petnym

kolorze, a oryginaty monochromatyczne w odcieniach skali szarosci.

Auto (Kolor /Mono) Automatycznie rozpoznaje kolor oryginatu i skanuje kolorowe oryginaty w petnym

kolorze, a oryginaty monochromatyczne w czerni i bieli.

Peiny kolor Skanuje dokumenty w petnym kolorze.

Skala szarosci Skanuje dokumenty w skali szarosci. Pozwala uzyska¢ gtadki i szczegétowy obraz.

Monochromatyczny Skanuje dokumenty w czerni i bieli.

Skanowanie ciggte

Zaawans. Zaawans. . .
Konfi . Konfi . SEU  Funkcje Funkcje
onfiguracja onfiguracja oo

Skanowanie duzej liczby oryginatéw w oddzielnych partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.
(Wartos¢: [Wyt.] / [Wt] / [Budow zadania])

-
=y

Foi
1~10

11~20 21~30 1~30
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Pomin puste strony

Zaawans. _ romfiourca (R Funkde Funkeje
Konfiguracja Konfiguracja e

Jezeli w partii skanowanych dokumentéw znajdujg sie jakie$ puste strony, funkcja umozliwia ich pomijanie
i drukowanie tylko zadrukowanych stron.

Urzgdzenie mozna skonfigurowaé, aby jako puste strony byly tez rozpoznawane strony zawierajgce liniaty
i niewielka liczbe znakow.

Urzadzenie bedzie wykrywac puste strony, eliminujgc drukowanie niepotrzebnych stron bez samodzielnego
sprawdzania pustych stron w dokumencie.

Wybierz pozycje [Wt.] > [Wykr. elem. do pom.], a nastepnie wybierz pozycje [Puste strony + liniatury], [Tylko
puste strony] lub [Puste strony + jakis tekst].
[} NOTATKA

Oryginaty dziurkowane lub oryginaty wydrukowane na podktadzie kolorowym mogg nie by¢ rozpoznawane
jako puste strony.

Tryb cichy

Zaawans. Zaawans. . .
Konfi . Konfi . SR Funkcje Funkcje
onfiguracja onfiguracja e

Zmniejszenie predkosci drukowania i skanowania w celu zredukowania gtosnosci pracy urzadzenia.
Tryb ten nalezy witgczy¢, gdy odgtosy pracy urzadzenia przeszkadzajg pracownikom.

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia trybu cichego dla kazdej funkgji, na przyktad kopiowania i wysytania.
(Wartosc: [Wyt.] / [wWt])

[§ NOTATKA
* W trybie cichym predkos$¢ przetwarzania bedzie nizsza niz normalna.

* Funkcji tej nie mozna uzywac, jezeli dla opcji ,Ustaw dla kazdego zadania” wybrano ustawienie [Zabron].

® Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

2-str.

Form. Oryg‘/ Skrzynka . .
@ wys.danych  (gEgg) P Funkcje

Wybierz typ i kierunek oprawiania w odniesieniu do oryginatu.

Pozycja Wartosé Opis
1-stronny — Nie ustawiono funkgji ,2-str./Oryginat ksigzka”.
2-stronny Opraw. Z lewej/z prawej, Wybierz orientacje oprawy oryginatéw.
Gora
Orientacja Gorny brzeg na Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwic¢
oryginatu gbrze, Gorny brzeg | skanowanie w poprawnym kierunku. Wybierz [Orientacja
po lewej, Auto™’ oryginatu], aby wybra¢ sposéb orientacji oryginatu: [Gérny
brzeg na goérze] albo [Gérny brzeg po lewej].

*1 Tej funkcji mozna uzywac tylko, gdy zainstalowano opcjonalny zestaw OCR Scan Activation Kit.
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Przyktadowy obraz
Wartosé Rysunek
2-stronny Oprawianie Z lewej/

Z prawej %

Oprawianie od géry

Rozmiar wysytania

Format oryginatu/ LS Funkce
wysytania danych dardows

Wybierz rozmiar wysytanego obrazu.

Wybierz pozycje [Taki sam jak rozm. oryg.], [Metryczne], [Cal], lub [Inne], aby okresli¢ rozmiar wysytania.

Pozycja Wartosé (o] ]

W rozmiarze oryginatu | — Umozliwia automatyczne wysytanie w takim
samym rozmiarze jak oryginat.

Metryczne A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Wybierz jeden ze standardowych rozmiaréw
metrycznych.

Cal Letter, Legal, Statement, Executive, Oficio II Wybierz jeden ze standardowych rozmiaréw
calowych.

Inne 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta | Wybierz jeden ze specjalnych standardowych

#6, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, | rozmiaréw papieru.
Hagaki (karton), Oufukuhagaki (pocztéwka
zwrotna), Youkei 4, Youkei 2, Youcho 3,
Nagagata 3, Nagagata 4

Powigzanie miedzy opcjami Rozmiar oryginatu, Rozmiar wysytania i Powiekszenie

Opcje Rozmiar oryginatu, Rozmiar wysytania oraz Powiekszenie sg ze sobg powigzane. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w ponizszej tabeli.

Rozmiar oryginatu i rozmiar takie same
wysytania sg
Rozmiar oryginatu (strona 6-15 Okresl w razie potrzeby. Okresl w razie potrzeby.
Rozmiar wysytania Wybierz pozycje [W rozmiar Wybierz zgdany rozmiar.
oryginatu].
Powiekszenie (strona 6-18) Wybierz pozycje [100%] (lub [Auto]). | Wybierz pozycje [Auto].

NOTATKA
Jezeli zostanie wybrany rozmiar wysytania inny niz rozmiar oryginatu, po wybraniu powiekszenia [100%] mozna
wysta¢ obraz w rozmiarze rzeczywistym (bez powiekszenia).
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Format pliku

Form. oryg./ WA Funkcje Funkdje
wys. danych dardowa

Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowa¢ poziom jakosci obrazu.

Dostepne sg nastepujace formaty pliku: [PDF], [TIFF], [XPS], [JPEG], [OpenXPS], [High Comp. PDF], [Word], [Excel]
oraz [PowerPoint].

Jezeli do skanowania wybrano tryb koloru Skala szarosci lub Petny kolor, ustaw jako$¢ obrazu.

Po wybraniu formatu pliku [PDF] lub [High Comp. PDF] mozna okresli¢ ustawienia szyfrowania lub PDF/A.

ola [

>

Pozycja Wartosé Tryb koloru

PDF*172%3%4 1 Nis. jak.(duza kompr.) do Auto kolor (kolor/skala szar.), Auto kolor (kolor/biato-

TIFF 5 Wys. jak.(mata kompr.) czarny), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

XPS Auto kolor (kolor/skala szar.), Petny kolor, Skala
szarosci

JPEG Auto kolor (kolor/skala szar.), Auto kolor (kolor/biato-

OpenXPs czarny), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

High Comp. PDF*1%2*3%4 Priorytet stopnia kompr., Auto kolor (kolor/skala szar.), Auto kolor (kolor/

Standardowy, Priorytet jakosci biato-czarny), Petny kolor, Skala szarosci

Word™> 1 Nis. jak.(duza kompr.) do Auto kolor (kolor/skala szar.), Petny kolor, Skala

Excel™ 5 Wys. jak.(mata kompr.) szarosci

PowerPoint*>

*1 Mozna utworzy¢ plik PDF z mozliwoscig wyszukiwania, wykonujagc funkcje rozpoznawania tekstu na zeskanowanych
dokumentach.

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

*2 Ustaw opcje PDF/A. (Wartos$¢: [Wyt.] / [PDF/A-1a] / [PDF/A-1b] / [PDF/A-2a] / [PDF/A-2b] / [PDF/A-2u]).

*3 Ustaw szyfrowanie PDF.

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

*4 Ustaw opcje Podpis cyfrowy pliku.

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

*5 Pliki Word, Excel i PowerPoint sg zapisywane w formacie pliku pakietu Microsoft Office 2007 lub nowszego.

2 Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim
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Porzadkowanie plikow

Form. oryg./ 2 Funkde
wys. danych s e

Mozliwe jest utworzenie kilku plikdw, dzielgc zeskanowane dane oryginatéw na czesci o okres$lonej liczbie stron,
a nastepnie ich wystanie.

(Wartos$¢: [Wyt.] / [Kazda strona])

Funkcje

o

|

2l
v
e

NOTATKA

Do nazwy pliku dodawany jest trzycyfrowy numer seryjny, taki jak ,,abc_001.pdf, abc_002.pdf...".

Rozdzielczos¢ skanowania

Kolor/jako$¢ Skrz . .
s Funkcje Funkcje
@ obrazu e : ’

Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania.

(Wartosc: [600 x 600dpi] / [400 x 400dpi Ultra fine] / [300 x 300dpi] / [200 x 400dpi Ultrawysoka] /
[200 x 200dpi Wysoka] / [200 x 100dpi Normalna])

4 a4
[y NOTATKA

Im wieksza liczba, tym wyzsza rozdzielczo$¢ obrazu. Wieksza rozdzielczo$¢ oznacza rowniez zwiekszenie
rozmiarow plikow i wydtuzenie czasu wysytania.
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Temat/tres¢ wiad.e-mail

Zaawans. .
Konfi . e Funkcje
onfiguracja M

Dodaje temat i tres¢ wiadomosci do wysytanego dokumentu.

Wybierz [Temat] / [Tres¢], aby wprowadzi¢ temat i tre$¢ wiadomosci e-mail.

[} NOTATKA
* Temat moze mie¢ do 256 znakow, a tres¢ — do 500 znakdw.

+ Mozliwe jest ustawienie tematu i tresci automatycznie wprowadzanych (domysiny temat i tre$¢) podczas
wysytania zeskanowanych oryginatéw poczta e-mail.

= Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim

Usun po wydrukowaniu

S Funkcje

niestan-
dardowa

Automatycznie usuwa dokument ze skrzynki po ukonczeniu drukowania.

(Wartosc: [Wyt.] / [Wt])
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7  Rozwigzywanie
problemow

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

REGUIAINA KONSEIWACIA ..eveeuieiieieiiieierierte ettt ettt ettt sttt ettt e b e s b e be s aeeae et et et e b et e besbesaesatentebesbessessesneenean 7-2
CZYSZEZENIE ..ottt ettt ettt e st et et e st e s ae e b e e atesatesse s b e easesaee s b e easesasesseenseeasesabessaessesatesseesasasseenseeasesaeesaensesnns 7-2
Wymiana PojeMNIKa Z TONEIEIM ....cc.cviriiririiieieieiese et sttt et e ste st e stesbesbesbas st et et e sessessesbessessessessssssensensen 7-6
Wymiana pojemnika Na ZUZYLY TONEI ...cociiviiiiiiieiesteseerie et sttt esresateseestessesssesaeessesssesssessasssesnsesssessasssesssenns 7-1
Uzupetnianie zszywek (Tylko P-6039i MFP/P-55391 MFP) .....cccccurieiiieieesiereesteeeese e st sesese s snseseanas 7-13

ROZWIGZYWani€ ProDIBMOW ....ooiiiiiiiiiiiriisecse sttt sre st st ste e be st e sta et e et e s b e s aaesbesssasstesseessesssesasessaensaessesssenns 7-14
USUWAINIE @QWAKTT werueiriieitiiiteiiestecie sttt ettt s st eb et s e st b s e e s st e e be st e sae e s bt e be e e e s atesbeeasesmeesseesbeeabesaseeneesntasesasenns 7-14
OPEIrACIa ZAAINA ..oiiiiiiierieeteeeet ettt ettt et et e s b st e s bt s bt s ae et et e be b e be s b e s he s s e e Rt e a et et e sesaeeaeeaeenseneenes 7-21
Reagowanie na komunikaty 0 BEEAACK .....ccuiviviiiriiictceceerese sttt st sre s s s ne s 7-23

DOPASOWANIE/KONSEIWACIA ..veververerirereierereestesessesesssesesessesessssesessssesessesesesesessssesessssesessssesensssesessesessssesessssesansssesssesenes 7-36
Przeglad polecenia DOPasOWaNie/KONSEIWACIA ....ccceeeiiriririeiereieeieinesissesesesesssesesessssesesesesesssessssesesesesssssenes 7-36
0o [NV T=yZ- Y a [T 1= o] o T- PSS SSS 7-36
010 [NV T=yZ-Y [T o1=Y o] o T- 102U USSR 7-37

USUWANIE ZACIEE PAPIEIU cuveviriiriteiieteteriesiestese st st st et et et estessestesaesaessesstessestessessessessessesssessessentensensensessessesssensensensensenss 7-38
Usuwanie zacietego papieru Z taCy UNIWEISAINE] .....ococvvirvirriinienienienienenieseststst ettt seessesressesesssssesaessesees 7-40
Usuwanie zacietego papieru Z KASELY T=5 ....cccirrririiriinienieieneeneesiesteseesieesteseessesssessesssessesssesnsessssssesssenns 7-41
Usuwanie zacietego papieru z jednostki drukowania dWUSTrONNEQO .......ceceeerveeiieneeneneneneneneeee e seeneeees 7-42
Usuwanie zacietego papieru Z WNetrza UrZgdZeNIa ....ccoceeeeereeeereenieneenienieniesiese st s et seessesee s s e st eeeeen 7-43
Usuwanie zacietego papieru z tacy wewnetrznej/wnetrza tylnej POKIYWY .......ccocvvveueeeerererereereereresssennns 7-45
Usuwanie zacietego papieru z procesora dOKUMENTOW .......cccevervierierieniinienineseseseeseessessessessessesesesesssssees 7-47
Usuwanie zaciecia zszywek (Tylko P-6039i MFP/P-55391 MFP) .....ccccccvrurieierereseeresiseesesesssssesessesesesesessssanas 7-50
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Rozwigzywanie problemoéw > Regularna konserwacja

Regularna konserwacja

Czyszczenie

Regularnie czys¢ urzadzenie, aby zapewni¢ optymalng jakos¢ drukowanych kopii.

A\ PrzESTROGA

Dla zachowania bezpieczerstwa nalezy zawsze przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia odtgczaé
kabel zasilajacy.

Szklana ptyta

Przetrzyj wewnetrzng czes¢ procesora dokumentéw oraz szklang ptyte za pomoca miekkiej szmatki zwilzonej
alkoholem lub tagodnym detergentem.

) WAZNE
Nie wolno uzywaé¢ rozcienczalnikéw ani rozpuszczalnikéw organicznych.
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Waska szyba skanera

Podczas uzywania procesora dokumentéw nalezy czysci¢ waska szybe skanera oraz obszar odczytywania za
pomoca suchej Sciereczki.

) WAZNE
Nie uzywaé do czyszczenia wody, mydta ani rozpuszczalnikéw.

NOTATKA

Zabrudzenia na waskiej szybie skanera oraz w obszarze odczytywania powoduja pojawienie sie czarnych smug,
ktére beda widoczne na wydruku.

Tylko P-6039i MFP/P-5539i MFP
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Watek rejestrujacy

1

przenoszacy
(czarny)

) WAZNE
Uwazaj, aby podczas czyszczenia nie dotkngé czarnego watka przenoszacego ani bragzowego pasa
przenoszacego, poniewaz moze to wptynaé niekorzystnie na jakos¢ druku.
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4

Otwory wentylacyjne

Uzyj czystej Sciereczki pozbawionej witdkienek, aby oczysci¢ otwory wentylacyjne z kurzu i zanieczyszczeh.
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Wymiana pojemnika z tonerem

Gdy toner sie koriczy, na panelu dotykowym zostanie wyswietlony komunikat ,Koriczy sie toner. (Wymien po
oproéznieniu.)”. Upewnij sie, czy dysponujesz nowym pojemnikiem na wymiane.

Gdy na panelu dotykowym zostanie wyswietlony komunikat ,,Pojemnik z tonerem jest pusty.”, wymien pojemnik
z tonerem.

Czestotliwos¢ wymiany pojemnika tonera

Czas eksploatacji pojemnika tonera zalezy od ilosci toneru wymaganego do wykonania zadan drukowania.
Zgodnie z norma ISO/IEC 19798 przy wytgczonej opcji EcoPrint na jednym zbiorniku tonera mozna wydrukowacé
(dane dla papieru A4/Letter):

Zywotnos$¢é pojemnika z tonerem

(liczba wydrukowanych stron)

P-6039i MFP 40000 stron

P-5539i MFP 21000 stron
(w przypadku modelu na rynek Ameryki Pétnocnej
i Ameryki tacinskiej)

P-5539i MFP 25000 stron
(z wyjatkiem modelu na rynek Ameryki Pétnocnej
i Ameryki tacinskiej)

P-4539i MFP/P-4532i MFP 14500 stron
(Tylko modele na rynek europejski)

P-4539i MFP/P-4532i MFP 12500 stron
(za wyjatkiem modeli na rynek europejski)

NOTATKA

+ Srednia liczba stron, ktére mozna wydrukowa¢ na kazdym pojemniku z tonerem dostarczonym
z urzadzeniem, jest nastepujaca.
P-6039i MFP: 11000 stron. P-5539i MFP: 10000 stron.
P-4539i MFP/P-4532i MFP: 6000 stron.

+ Nalezy zawsze uzywac wytgcznie oryginalnych pojemnikéw z tonerem. Korzystanie z nieoryginalnych
pojemnikéw z tonerem moze powodowac btedy na wydrukach i awarie urzadzenia.

+ Uktad pamieci w pojemniku z tonerem gromadzi informacje pozwalajace na lepszg obstuge klienta,
prowadzenie recyklingu zuzytych pojemnikéw oraz planowanie i rozwéj nowych produktéw. Nie sg w nim
zapisywane zadne informacje, ktére mogtyby pozwoli¢ na identyfikacje poszczegoélnych oséb. Wszystkie
informacje wykorzystywane do powyzszych celéw sa catkowicie anonimowe.

A\ PrzESTROGA

Nie nalezy prébowac spalaé czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajace wéwczas iskry moga
spowodowac oparzenia.
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Wymiana pojemnika z tonerem




Rozwigzywanie problemoéw > Regularna konserwacja

3

Wyjmujac pojemnik z tonerem z urzadzenia, unie$ najpierw jego prawg strone.

&) WAZNE
Nie nalezy dotyka¢ miejsc pokazanych ponizej.
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9

NOTATKA

+ Jezeli nie mozna zamknga¢ pokrywy przedniej, sprawdz, czy nowy pojemnik z tonerem zostat poprawnie
zamontowany (patrz punkt 7).

* Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwréci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi serwisu.

Zebrane pojemniki z toneru zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi
przepisami.
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Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Jezeli pojemnik na zuzyty toner sie wypetni, zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat.

~Wymien pojemnik na zuzyty toner.”

A\ PrzESTROGA

Nie nalezy prébowac spalac czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce wéwczas iskry moga
spowodowac oparzenia.

1
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NOTATKA

Pusty pojemnik na zuzyty toner nalezy zwroci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub pracownikowi serwisu.

Zebrane pojemniki na zuzyty toner zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z wiasciwymi
przepisami.
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Uzupetnianie zszywek
(Tylko P-6039i MFP/P-5539i MFP)

Mozna uzupetniac zszywki w opcjonalnym zszywaczu recznym.
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Rozwigzywanie problemoéw

Usuwanie awarii

Ponizsza tabela podaje ogolne wskazowki jak rozwigzywad problemy.

Jezeli wystapit problem z urzadzeniem, sprawdz punkty kontrolne i wykonaj procedury opisane na kolejnych
stronach. Jezeli problem nie ustapi, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego.
Aby sprawdzi¢ numer seryjny, patrz:

% Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia (strona i)

Problemy z obstugg urzadzenia

W przypadku wystgpienia nastepujacych probleméw z obstugg urzadzenia nalezy wykona¢ odpowiednie

procedury.
Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Aplikacja nie uruchamia | Czy czas automatycznego resetowania | Ustaw czas automatycznego —
sie. panelu nie jest zbyt krotki? resetowania panelu na przynajmnie;j
30 sekund.
Ekran nie odpowiada po | Czy urzadzenie jest podtgczone do Podtacz przewdd zasilania do —
wiaczeniu wytacznika zasilania? gniazda sieciowego.
zasilania.
Panel dotykowy nie Czy panel dotykowy jest obstugiwany Wytrzyj rece przed obstugg panelu —
odpowiada lub wystapita | mokrymi dtorimi? dotykowego.
jego usterka. : - -
Czy panel jest obstugiwany Do obstugi panelu dotykowego —
w rekawiczkach? uzywaj gotych rak lub rysika.
Czy urzadzenie jest zainstalowane Zainstaluj urzadzenie z dala od —
w poblizu urzadzenia, ktére powoduje | urzadzen powodujacych zaktdcenia
zaktécenia elektryczne (pradnica, elektryczne.
klimatyzator itd.)?
Nacisniecie klawisza Czy na ekranie wyswietlany jest Okresl prawidtowg reakcje na strona 7-23
[Start] nie powoduje komunikat? komunikat i wykonaj odpowiednie
wykonywania kopii. dziatania.
Czy urzadzenie nie jest w stanie Nacisnij dowolny klawisz na panelu | strona 2-39
udpienia? operacyjnym w celu wytgczenia
stanu uspienia.
Wysuwane s3g puste Czy oryginaty zostaty prawidtowo Ktadac oryginaty na ptycie, umies¢ je | strona 5-2
arkusze. zatadowane? zadrukowang strong do dotu i ustaw
je zgodnie z ptytami wskaznika
rozmiaru oryginatu.
Umieszczajac oryginaty w module strona 5-2

przetwarzania dokumentéw, uktadaj
je strong zadrukowanga do géry.

Sprawdz ustawienia
oprogramowania.
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Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Papier czesto sie zacina. | Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. strona 3-2
prawidtowo?
— Zmien orientacje ustawienia papieru | strona 3-2
0 180 stopni.
Czy zatadowany jest odpowiedni rodzaj | Wyjmij, odwré¢ i zataduj papier strona 3-3
papieru? Czy jest on w dobrym stanie? | ponownie.
Czy papier nie jest wygiety, zagiety lub | Wymieh papier. strona 3-2
pomarszczony?
Czy w urzadzeniu nie znajduja sie luzne | Wyjmij zaciety papier. strona 7-38
skrawki lub zaciety papier?
Co najmniej 2 arkusze — Zataduj papier prawidtowo. strona 3-2
naktadajg sie na siebie
(pobieranie wielu
arkuszy jednocze$nie).
ABC
123
Wydruki sa Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. strona 3-2
pomarszczone. prawidtowo?
— Zmien orientacje ustawienia papieru | strona 3-2
ABC o 180 stopni.
123 e i
} ? Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-2
Wydruki sg pozwijane. — Zmien orientacje ustawienia papieru | strona 3-2
0 180 stopni.
ABQ Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-2
123
Nie mozna zainstalowaé | Czy sterownik zostat zainstalowany Okresl adres IP zamiast nazwy strona 2-46

sterownika drukarki.

przy uzyciu nazwy hosta, gdy dostepna
jest sie¢ Wi-Fi lub funkcja Wi-Fi Direct?

hosta.
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Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Nie mozna drukowac. Czy urzadzenie jest podigczone do Podtacz przewdd zasilania do —
zasilania? gniazda sieciowego.
Czy urzadzenie jest zasilane? Wiacz wytacznik zasilania. strona 2-11
Czy kabel USB i kabel sieciowy s3 Podtacz odpowiedni kabel USB strona 2-9
podigczone? i kabel sieciowy.
Czy zadanie drukowania nie jest Wznoéw drukowanie. —
wstrzymane?
Jezeli sie¢ przewodowa lub Wi-Fi Na urzadzeniu mozna uzywac tylko | —
wykorzystuje rozwigzywanie nazw, czy | jednej nazwy hosta i nazwy domeny.
adres IP (adres prywatny) jest juz Skonfiguruj sie¢ z uwzglednieniem
uzywany w innej sieci? tego ograniczenia.
Zmien ustawienia rozwigzywania Embedded
nazw, np. NetBEUI i DNS, lub Web Server
ustawienia Srodowiska sieciowego. RX User
Guide
Na ekranie Podstawowa sie¢ (Klient) | —
wybierz dla ustawien Wi-Fi, Sie¢
przewodowa lub Opcjonalna sieé
opcje sieci bez ograniczen.
Ustaw jedna z opcji [Sie€ przewod.] | —
lub [Wi-Fi] na [WL.], a druga na
[wyt.].
Nie mozna drukowac Czy host USB nie jest zablokowany? Wybierz [Odblokuj] w ustawieniach | —
dokumentéw zapisanych hosta USB.
na dysku USB. - -
Dysk USB nie zostat - Spra\{vdiz, czy d}ésjrk UsB Jejt -
rozpoznany. prawidtowo podtaczony do
urzadzenia.
Dla opcji ,,Auto-IP” Czy dla adresu lokalnego potaczenia Wprowadz wartos¢ ,0.0.0.0” dla strona 2-37

wybrano juz ustawienie
[Wi], ale adres IP nie jest
przydzielany
automatycznie.

w protokole TCP/IP(v4) wprowadzono
wartos¢ inng niz ,,0.0.0.0"?

adresu IP w protokole TCP/IP(v4).
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Objaw

Nie mozna wysta¢€ przez
protokoét SMB.

Punkty kontrolne Naprawa Strona

Czy kabel sieciowy jest podtgczony? Podtacz poprawnie kabel sieciowy. strona 2-9
Czy ustawienia sieciowe urzadzenia Skonfiguruj prawidtowo ustawienia | —
zostaty prawidtowo skonfigurowane? TCP/IP.
Czy ustawienia udostepniania folderéw | Sprawdz we wiasciwosciach folderu | —
zostaty prawidtowo skonfigurowane? ustawienia udostepniania oraz

uprawnienia dostepu.
Czy wybrany interfejs jest okreslony Okresl nazwe hosta lub adres IP —
jako sie¢ podstawowa? interfejsu zdefiniowanego jako sie¢

podstawowa lub ustaw interfejs

ponownie.
Czy dla opcji Protokét SMB wybrano Ustaw opcje Protokdt SMB na [WL]. | —
ustawienie [W}]?
Czy parametr [Nazwa hosta] zostat Sprawdz nazwe komputera, do strona 5-18
prawidtowo wprowadzony? ™' ktérego sg przesytane dane.
Czy parametr [Sciezka] zostat Sprawdz nazwe udziatu folderu strona 5-18
prawidtowo wprowadzony? udostepnionego.
Czy parametr [Nazwa logowania] Sprawdz nazwe domeny i nazwe strona 5-18
zostat prawidtowo wprowadzony? *1 *2 | logowania.
Czy dla parametréw [Nazwa hostal] i Usun nazwe domeny i uko$nik strona 5-18
[Nazwa logowania] zostata uzyta ta odwrotny (,/") z parametru [Nazwa
sama nazwa domeny? logowania].
Czy parametr [Hasto logowania] zostat | Sprawdz hasto logowania. —
prawidtowo wprowadzony?
Czy wyjatki Zapory systemu Windows Skonfiguruj prawidtowo wyjatki strona 3-24
zostaty prawidtowo skonfigurowane? Zapory systemu Windows.
Czy ustawienia godziny w urzadzeniu, Ustaw w urzadzeniu, na serwerze —
na serwerze domeny i na komputerze | domeny i na komputerze
docelowym sg takie same? docelowym takg samg godzine.
Czy na ekranie jest wyswietlany Patrz Reagowanie na btad wysytania. | strona 7-32

komunikat Btad wysytania?

Nie mozna wysta¢ poczta
elektroniczna.

Czy na urzadzeniu ustawiono limit
rozmiaru e-mail w ustawieniach
serwera SMTP?

Sprawdz wartos¢ limitu w polu
,Limit rozmiaru e-mail?

w ustawieniu [E-mail] w narzedziu
Embedded Web Server RX i zmien ja
w razie potrzeby.

Z okolicy otworu
wyjs$ciowego papieru
drukarki wydobywa sie
para.

Sprawdz, czy temperatura
W pomieszczeniu nie jest za niska lub
czy nie uzyto wilgotnego papieru.

W niektorych srodowiskach i przy
pewnych stanach papieru ciepto
generowane podczas drukowania
uwalnia wilgo¢ z papieru.
Wydobywajaca sie para moze
wygladac jak dym. Nie jest to oznaka
jakiegokolwiek problemu. Mozna
kontynuowac¢ drukowanie. Jezeli
wystepowanie pary jest niepokojace,
zwieksz temperature

w pomieszczeniu lub wymien papier
w drukarce na bardziej suchy.

Nie mozna utworzy¢
pliku PDF z mozliwoscia
wyszukiwania tekstu.

Czy wybrano poprawny jezyk?

Sprawd?z jezyk do wyodrebnienia.

Czy teksty w oryginale nie sg
rozpoznawane jako tekst lub czas
utworzenia PDF jest uwzgledniony?

Orientacja oryginatu jest
nieprawidtowa.
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Objaw

Nie mozna wyszuka¢é
tekstu w pliku PDF.

Punkty kontrolne Naprawa Strona
Czy dla opcji [Format pliku] wybrano Ustaw opcje [Format pliku] na —
ustawienie [Rozpoznawanie tekstu [Rozpoznawanie tekstu OCR].
OCR]?
Czy tekst zeskanowanych oryginatéw Zmien ustawienie [Gestos¢] na strona 6-22
jest wyblakty lub zbyt jasny? ciemniejszy poziom.
Czy tto zeskanowanych oryginatéw jest | Ustaw opcje [Dopasowanie strona 6-22

zbyt ciemne i wystepujg problemy
z rozpoznaniem tekstow?

gestosci tla] na [Auto] lub [Reczne]
i recznie dostosuj gestos¢ na
jasniejszy poziom. W przeciwnym
razie zmien ustawienie [Gestos$¢€] na
ciemniejszy poziom.

Czy tekst lub obraz z tylnej strony
oryginatéw jest widoczny na przedniej
stronie?

Zmien ustawienie [Zapobieganie
przesiakaniu] na opcje [WL.].

Nie mozna odnalezé
urzadzenia z WSD.

Czy wyszukano wedtug adresu IP
urzadzenia czy wedtug nazwy hosta?

Ze wzgleddw bezpieczeristwa
protokoét [HTTP] ustawiony jest na
[Wyt.], a zatem nie mozna
wyszukiwaé wedtug adresu IP
urzadzenia ani wedtug nazwy hosta.

*1 Jako nazwe hosta mozna takze wpisa¢ petng nazwe komputera (np. pc001.abcdnet.pl).

*2 Nazwy logowania mozna takze wprowadzi¢ w nastepujgcych formatach:
Nazwa_domeny/nazwa_uzytkownika (na przyktad abcdnet/james.smith)
Nazwa_uzytkownika@nazwa_domeny (na przyktad james.smith@abcdnet)
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Problemy z wydrukami

W przypadku wystapienia nastepujacych probleméw z wydrukami nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

(o] JENT Punkty kontrolne Naprawa Strona
Wydruki sa catkowicie Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-2
jasne.
! Czy gestos¢ zostata zmieniona? Wybierz odpowiedni poziom gestosci. | strona 6-22
ABC | |ABC —
123 123 Czy toner jest rownomiernie Potrzasnij pojemnikiem z tonerem strona 7-6
= rozprowadzony w pojemniku kilkukrotnie na boki.
z tonerem?
Czy tryb EcoPrint jest wigczony? Wytacz tryb [EcoPrint]. —
— Uruchom polecenie [Od$wiez. strona 7-36
bebnal].
— Upewnij sie, czy zostat ustawiony —
rodzaj papieru odpowiadajacy
wtozonemu papierowi.
Biate tto obrazu wydaje Czy gestos¢ zostata zmieniona? Wybierz odpowiedni poziom gestosci. | strona 6-22
sie by¢ delikatnie —
zabarwione na catej
powierzchni.
ABC — Uruchom polecenie [Od$wiez. strona 7-36
123 bebna].
Kopie cechuja sie Czy oryginat to wydrukowane zdjecie? | Podczas kopiowania strona 6-22
morowatym wzorem Uzywajgc opcji [Foto], okresl obraz
(punkty s wydrukowane oryginatu, wybierajac opcje
w grupach, tworzac wzér [Wyjscie drukarki] lub [Ksigzka/
a nie jednolitg catos¢). Magazyn)].
Tekst nie jest drukowany | Czy wybrano odpowiednig jako$¢ Wybierz odpowiednig jako$¢ obrazu. | strona 6-22
wyraznie. obrazu dla oryginatu?
ABC
123
Na biatym tle widoczne sg | Czy uchwyt oryginatéw lub szklana Oczys¢ uchwyt oryginatéw lub szklana | strona 7-2
czarne lub kolorowe ptyta sg brudne? ptyte.
kropki. —
— Uruchom polecenie [Od$wiez. strona 7-36

ABC
123.

bebnal].
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Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Wydrukowane obrazy sg | Czy urzadzenie jest uzywane Przenies$ urzadzenie do miejsca —
niewyrazZne. w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci o odpowiedniej wilgotnosci.

Wydrukowane obrazy s | lub otoczeniu o gwattownych
obciete. zmianach temperatury lub
wilgotnosci?
AB( — Uruchom polecenie [Od$wiez. strona 7-36
100 bebna].
L&)
Wydrukowane obrazy s3 | Czy oryginaty sg zatadowane Umieszczajac oryginaty na ptycie, strona 5-2
przekrzywione. prawidtowo? dostosuj ich potozenie do wskaznikow
rozmiaru oryginatu.
Podczas umieszczania oryginatéw strona 5-4
w opcjonalnym procesorze
ABC dokumentéw wyréwnaj wskazniki
19 szeroko$¢ oryginatu przed utozeniem
oryginatéw.
Czy papier jest zatadowany Sprawdz utozenie prowadnic strona 3-3
prawidtowo? szerokosci papieru.
Na wydrukowanych Czy waska szyba skanera jest czysta? | Wyczy$¢ waska szybe skanera. strona 7-3
obrazach widoczne sa
pionowe linie.

ABC

123
Gérna krawedz lub tylna | Czy wnetrze urzadzenia jest Otworz prawg pokrywe. Jezeliwnetrze | strona 7-2
strona papieru jest zabrudzone? urzgdzenia jest zabrudzone tonerem,
zabrudzona. wyczys¢ je za pomocg miekkiej, suchej

i niepozostawiajacej ktaczkéw
ABC Sciereczki.
123
Czesc¢ obrazu jest — Uruchom polecenie [Od$wiez. strona 7-36

okresowo stabo widoczna
lub na wydruku wida¢
biate linie.

bebna].

Wydruk z jednej strony
arkusza przebija na
drugiej stronie.

ABC
123

Zmien ustawienie [Zapobieganie
przesigkaniu] na opcje [WL.].
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Operacja zdalna

Ta funkcja umozliwia administratorowi systemu objasni¢ uzytkownikowi procedure obstugi panelu oraz sposéb
rozwigzywania probleméw, zdalnie uzyskujgc dostep do panelu operacyjnego urzgdzenia za pomocg
przegladarki i oprogramowania VNC.

Uruchamianie funkcji Operacja zdalna z poziomu przegladarki

Obstugiwane sg nastepujgce przegladarki: Dla obstugi zdalnej zalecamy uzywa¢ najnowszej wersji przegladarki.
+ Google Chrome (wersja 21.0 lub nowsza)

* Microsoft Edge

+ Mozilla Firefox (wersja 14.0 lub nowsza)

« Safari (wersja 5.0 lub nowsza)

W tej procedurze opisano uruchamianie funkcji Operacja zdalna w programie Embedded Web Server RX za
pomoca przegladarki Google Chrome.

NOTATKA

Aby uruchomi¢ funkcje Operacja zdalna w innych przegladarkach, nalezy zapoznac sie z nastepujgcym
dokumentem:

% Embedded Web Server RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieciowe] >, Ustawienia sieciowe” [Ustawienia
protokotu]

2 Ustaw opcje ,Enhanced VNC over SSL” na [wit.].
> Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

NOTATKA

Mozliwe jest konfigurowanie ustawieri protokotu za pomocg programu Embedded Web Server RX.
% Embedded Web Server RX User Guide

3 Skonfiguruj ustawienia obstugi zdalnej.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieciowe] > ,£3cznos¢” [Operacja zdalna] >
[wi.]

2 Wybierz ustawienie [Wyt.], [Uzyj hasta] lub [Tylko administrator].
Po wybraniu ustawienia [Uzyj hasta] wprowadz? hasto w polach ,Hasto” i ,PotwierdZ hasto”, a nastepnie wybierz
przycisk [OK].
> Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

NOTATKA

Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien obstugi zdalnej z poziomu programu Embedded Web Server
RX.

% Embedded Web Server RX User Guide
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4

Ponownie uruchom urzadzenie.
% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Uruchom przegladarke.

Wprowad?z prefiks protokotu ,https://” i nazwe hosta urzgdzenia, aby uzyska¢ dostep do programu
Embedded Web Server RX.

® Embedded Web Server RX (strona 2-55)

Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu/Operacja zdalna] > [Operacja zdalna].

Kliknij przycisk [Start].
NOTATKA

+ Jezeli uzytkownik jest zalogowany na urzgdzeniu, na panelu operacyjnym zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia uprawnien. Wybierz pozycje [Tak].

* Jezeli w trakcie nawigzywania potaczenia przez funkcje Operacja zdalna zostanie wyswietlona
informacja o zablokowaniu wyskakujgcego okienka, nalezy wybra¢ opcje Zawsze zezwalaj na
wyskakujgce okienka dla https:// [nazwa hosta] i klikna¢ przycisk Gotowe. Uruchom funkcje Operacja
zdalna po co najmniej jednej minucie.

Po uruchomieniu funkcji Operacja zdalna na ekranie komputera administratora systemu lub uzytkownika
zostanie wysSwietlony ekran panelu operacyjnego.

Uruchamianie funkcji Operacja zdalna z poziomu oprogramowania VNC

1

Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieciowe] >, Ustawienia sieciowe” [Ustawienia
protokotu]

Ustaw opcje ,Enhanced VNC (RFB)"” na [Wt.].
% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

NOTATKA

+ Jezeli dla opgji ,VNC (RFB) over TLS” wybrano ustawienie [Wt.], komunikacja jest szyfrowana.
* Mozliwe jest konfigurowanie ustawien protokotu za pomocg programu Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

Uruchom obstuge zdalna.
1 Uruchom oprogramowanie VNC.

2 WprowadzZ adres w nastepujacym formacie rozdzielanym dwukropkiem, aby uruchomic¢ obstuge zdalna.

LAdres IP:numer portu”

NOTATKA

Jezeli w punkcie 2 dla opcji ,VNC (RFB)” wybrano ustawienie [Wk.], domysiny numer portu to 9062.
Jezeli dla opcji ,VNC (RFB) over SSL” wybrano ustawienie [Wt.], domyslny numer portu to 9063.

% Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

Jezeli na panelu dotykowym wyswietlany jest jeden z ponizszych komunikatéw, postepuj zgodnie z odpowiednig
procedura.

[§ NOTATKA
Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego. Aby sprawdzi¢ numer
seryjny, patrz:

% Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia (strona i)

Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona

Biad dysku USB.*" Czy dysk USB jest zabezpieczony Wystapit btad dysku USB. Zadanie —
przed zapisem? zostato zatrzymane. Wybierz
[Koniec].

Mozliwe sg nastepujace kody bteddw.
01: Podtgcz dysk USB, na ktérym
mozna zapisywac dane.

— Wystgpit btagd dysku USB. Zadanie —
zostato zatrzymane. Wybierz
[Koniec].

Mozliwe sg nastepujace kody btedow.
01: Przekroczono ilo$¢ danych, ktére
mozna zapisac za jednym razem.
Uruchom ponownie system albo
wytgcz i ponownie wiacz zasilanie.
Jeze btad nadal wystepuje, oznacza to,
ze dysk USB jest niezgodny

z urzadzeniem. Nalezy uzywac tylko
dysku USB sformatowanego przez
urzgdzenie. Jezeli nie mozna
sformatowac dysku USB, oznacza to,
ze jest uszkodzony. Podtacz zgodny
dysk USB.

Biad KPDL.™" — Wystapit btagd PostScript. Zadanie —
zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].
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Komunikat

Btad pamieci SSD.

Punkty kontrolne

Naprawa

Wystapit btad na dysku SSD. Zadanie
jest anulowane. Wybierz [Koniec].
Mozliwe sg nastepujgce kody btedow.
01: Przekroczono ilo$¢ danych, ktére
mozna zapisac za jednym razem.
Uruchom ponownie system albo
wytgcz i ponownie wigcz zasilanie.
Jezeli btad wystepuje nadal, podziel
plik na mniejsze pliki. Jezeli btgd
bedzie wystepowat po podzieleniu
pliku, oznacza to, ze doszto do
uszkodzenia dysku SSD. Uruchom

polecenie [Inicjalizowanie systemu].

04: Niewystarczajaca ilos¢ miejsca na
dysku SSD, aby ukonczy¢ te operacje.

Przenies$ lub usun niepotrzebne dane.

NOTATKA

Pamietaj, ze wykonanie inicjowania
systemu spowoduje usuniecie
wszystkich danych zapisanych na
dysku SSD.

Strona

Btad podczas wysylania
przez SMB.

Czy urzadzenie i komputer, do
ktérego zeskanowany obraz ma by¢
wystany, sg podtgczone do sieci?

Sprawdz ustawienia sieci i protokotu
SMB.

+ Kabel sieciowy jest podtgczony.

« Koncentrator nie dziata
prawidtowo.

+ Serwer nie dziata prawidtowo.
* Nazwa hosta i adres IP.
*  Numer portu.

strona 2-8

Czy informacje o koncie (identyfikator
uzytkownika, hasto) uzywane do
uzyskiwania dostepu do folderu
udostepnianego, do ktérego
zeskanowany obraz ma by¢ wystany,
sg poprawne?

Sprawdz nastepujgce ustawienia
komputera, do ktérego zeskanowany
obraz ma by¢ wystany.

+ Nazwa hosta
+  Sciezka
* Nazwa logowania

NOTATKA

Jezeli nadawca ma domene
uzytkownika, podaj nazwe domeny.

[ID logowania uzytkownika]@[nazwa
domeny]

Na przyktad: sa720XXXX@km
* Hasto logowania

* Uprawnienia odbiorcy do folderu
udostepnionego

Btad rozsytania.

Wystgpit btgd podczas rozsytania.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Btad systemowy.

Wystapit btagd systemowy. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

7-24




Rozwigzywanie problemoéw > Rozwigzywanie problemow

Komunikat

Btad urzadzenia.

Punkty kontrolne

Naprawa

Wystapit btagd wewnetrzny. Zapisz kod
btedu wyswietlony na ekranie. Wezwij
serwis.

Strona

Blad wysytania.*!

Wystapit btgd podczas transmisji.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec]. Aby pozna¢ znaczenie kodu
btedu i dowiedzie( sie, co zrobic dalej,
zapoznaj sie z czescig Reagowanie na
btad wysytania.

strona 7-32

Btad zaszyfrowanego
hasta do PDF.

Czy wprowadzone hasto jest
poprawne?

Nie wprowadzono hasta lub jest ono
nieprawidtowe.

D

Dodaj papier do kasety #.

Czy we wskazanej kasecie jest papier?

Wt6z papier.
Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.

strona 3-2

Czy do kasety zatadowano co najwyzej
pie¢ kopert?

Wyciggnij kasete i delikatnie poluzuj
prowadnice dtugosci i szerokosci
papieru.

Dodaj papier do tacy
uniwersalnej.

Czy do tacy uniwersalnej zatadowano
papier o wybranym rozmiarze?

Wt6z papier.
Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowad.

strona 3-11

Dopasowywanie skanera.

Urzadzenie jest w trakcie
dopasowywania, aby zachowac¢
jakos¢. Czekaj.

Dysk USB jest petny.*!

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Brak wystarczajacej ilosci wolnego
miejsca na dysku USB. Usun zbedne
pliki.

H

Hasto nie spetnia
wymogow zasad haset.

Czy hasto wygasto?

Zmien hasto logowania.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Czy zmieniono wymagania dotyczace
zasad hasel, takie jak dlugos¢ hasta
lub rodzaj wymaganych znakéw?

Sprawdz wymagania zasad haset

i zmien hasto logowania.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

K

Koficzy sie toner.
(Wymien po
opréznieniu.)

Za chwile konieczna bedzie wymiana
pojemnika z tonerem. Uzyskaj nowy
pojemnik z tonerem.

Konto uzytkownika jest
zablokowane.

Skontaktuj sie z administratorem.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

M

Maksymalna ilos¢
skanowanych stron.

Czy przekroczono dopuszczalng liczbe
skanowan?

Nie mozna skanowac kolejnych stron.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
Modut bebna nie jest — Modut bebna jest zainstalowany strona 7-36
zainstalowany. nieprawidtowo lub niezainstalowany.

Otworz pokrywe przednig i zainstaluj
modut bebna prawidtowo.
N
Nie mozna druk. Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru | Jezeli wybrany papier nie zostat —
dwustron. na tym pozwala na drukowanie dwustronne? | zmieniony, po wybraniu [Kontynuuj]
papierze.” drukowanie dwustronne zostanie
- - wznowione.
Nie mozna druk. 91W“5tr° Wybierz dostepny papier. Wybierz
na tym papierze. [Kontynuuj], aby wydrukowac.
Nie mozna drukowacé
dwus. na pap. tego
typu.™
Nie mozna odczytaé — W trakcie procesu rejestracji nie —
danych z karty ID. odczytano prawidtowo informacgji
o karcie ID. Ponownie umies$¢ karte ID
nad czytnikiem kart ID.
Jezeli komunikat zostanie wyswietlony
ponownie, karta ID moze nie by¢
zgodna z tym produktem. Zmien na
inng karte ID.
Nie mozna podigczy¢ Czy jednoczes$nie potgczono dziesie¢ | Anuluj potaczenie z urzgdzeniem —
urzadzenia, poniewaz urzadzen podrecznych? przenos$nym, z ktérego nie korzystasz,
liczba dozw. potaczen lub ustaw czas automatycznego
zostanie przekroczona. odfaczania urzadzenia, aby przerwac
potaczenia urzadzen przenosnych.
— Dopasuj czas w ustawieniach strona 2-36

Nie mozna potaczy¢ sie
. *
z serwerem uwierz.

urzgdzenia do ustawien czasu
serwera.

Sprawdz nazwe domeny.

Sprawdz nazwe hosta.

Sprawdz stan potaczenia z serwerem.

Nie mozna potaczy¢ sie
z serwerem.

Sprawdz stan potaczenia z serwerem.

Nie mozna potaczy¢.

Ten komunikat pojawia sie, gdy nie
mozna potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi lub
Wi-Fi Direct. Nalezy sprawdzic¢
ustawienia oraz sprawdzi¢ sygnat.

Nie mozna rozpoznac.

Upewnij sie, ze karta ID jest
zarejestrowana.

Nie mozna uzy¢ #####
z powodu btedu.

Wezwij serwis.

Nie mozna uzy¢€ nas.
funkcji ze wzg. na bt.
skan.

>> Kopiuj, Wyslij, Faks,
Zapis. w skrzynce

Wystapit btad skanera tego
urzadzenia. Skontaktuj sie

z przedstawicielem dziatu serwisu.
Mozna uzywac funkcji drukowania.

Nie mozna uzy¢ tej
skrzynki.

Nie mozna uzy¢ okres$lonej skrzynki.
Zadanie jest anulowane. Wybierz
[Koniec].
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Komunikat

Nie mozna wiaczyé.

Punkty kontrolne

Naprawa

Aktywacja aplikacji nie powiodta sie.
Skontaktuj sie z administratorem.

Strona

Uwierzytelnianie rozszerzone jest
wytgczone. Wytgcz i wigcz wytgcznik
zasilania. Jezeli btad bedzie nadal
wystepowac, skontaktuj sie

z administratorem.

Nie mozna wydrukowac
okreslonej liczby kopii.*

Dostepna jest tylko jedna kopia.
Wybierz [Kontynuuj], aby
kontynuowa¢ drukowanie. Wybierz
[Anuluj], aby anulowa¢ zadanie.

Nie mozna wykonaé
drukowania zdalnego.

Drukowanie zdalne jest zabronione.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Nie mozna wykonac tego
. *
zadania.™

Ograniczone przez ustawienia
uwierzytelniania. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].

Ograniczone przez rozliczanie zadan.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Nie mozna wysung¢ tego
papieru na tace.

Czy wybrana kaseta na papier jest
poprawna?

Wybierz dostepny papier. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac.

Nie mozna zapisac
danych przech. zadan.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Nie sformatowano dysku
USB.

Czy dysk USB zostat sformatowany
przez to urzadzenie?

Wykonaj na urzadzeniu funkcje
[Format].

Nie udato sie okresli¢
. . s %
rozliczania zadan.™!

Okreslenie rozliczania zadan podczas
zewnetrznego przetwarzania zadan
nie powiodto sie. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].

Nie wykryto punktu
dostepu.

Sprawdz, czy punkt dostepu zostat
ustawiony prawidtowo.

Nie znaleziono skrzynki.

Nie znaleziono wybranej skrzynki.
Zadanie jest anulowane. Wybierz
[Koniec].

Nieprawidlowa nazwa
uzytkownika i hasto
logowania.*"

Podczas zewnetrznego przetwarzania
zadania podano nieprawidtowg
nazwe logowania lub hasto. Zadanie
zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Nieprawidiowe hasto
skrzynki.

Podczas zewnetrznego przetwarzania
zadania podano nieprawidtowe hasto
skrzynki. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].

Nieprawidiowy
identyfikator konta.*"

Podczas zewnetrznego przetwarzania
zadania podano nieprawidtowy
identyfikator konta. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].

Niezgodnos¢ typu
toneru.

Czy typ toneru jest zgodny
z posiadanym modelem?

Zainstaluj odpowiedni toner.
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
o
Odswiezanie bebna... — Urzadzenie jest w trakcie -
dopasowywania, aby zachowa¢
jakos¢. Czekaj.
Oryginaty podano krzywo | — Przeczytaj ostrzezenie umieszczone strona 7-40
lub po kilka naraz. na procesorze dokumentéw i sprawdz
oryginaty. Jezeli oryginaty ulegty
zacieciu, postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby wyj$¢ oryginaty.
Ostrzezenie o matejilosci | — Nie mozna uruchomi¢ zadania. —
pamieci. Sprébuj ponownie pézniej.
Ostrzezenie o niskiej — Jakos¢ druku moze by¢ pogorszona. —
temperaturze. Dostosuj Dostosuj temperature i poziom
temperature wilgotnosci w pomieszczeniu.
pomieszczenia.
Ostrzezenie o wysokiej — Jakos$¢ druku moze by¢ pogorszona. —
temperaturze. Dostosuj Dostosuj temperature i poziom
temperature wilgotnosci w pomieszczeniu.
pomieszczenia.
P
Pamie¢ jest petna.™ — Pamiec jest petna. Dalsza realizacja —
zadania nie jest mozliwa. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowaé
zeskanowane strony. Nie mozna
prawidtowo przetworzy¢ zadania
drukowania. Wybierz [Anuluj], aby
anulowac zadanie.
— Nie mozna wykona¢ przetwarzania —
z powodu braku wolnej pamieci. Jezeli
dostepna jest tylko pozycja [Koniec],
wybierz [Koniec]. Zadanie zostanie
anulowane.
Jezeli problem z niewystarczajaca
ilocig pamieci wystepuje czesto,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem serwisu.
Pamiec skanera jest — Nie mozna przeprowadzié¢ —
petna.*! skanowania z powodu
niewystarczajgcej ilosci wolnej
pamieci skanera. Postepuj zgodnie
z strukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
Papier pozostat. — Wyjmij papier z finiszera. -
— Wyjmij papier z finiszera —
dokumentow.
Pojemnik na zuzyty toner | Czy pojemnik na zuzyty toner jest Wymien pojemnik na zuzyty toner. strona 7-11
jest petny. petny?
Pojemnik z tonerem jest | — Wymien pojemnik z tonerem na strona 7-6

pusty.

zatwierdzony pojemnik.
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Komunikat

Pojemnik z tonerem nie
jest zainstalowany
prawidtowo.

Punkty kontrolne

Naprawa

Pojemnik z tonerem jest
zainstalowany nieprawidtowo lub
niezainstalowany.

Otworz pokrywe przednia i ustaw
poprawnie pojemnik z tonerem.

Strona

strona 7-7

Pokrywa jest otwarta.

Czy wszystkie pokrywy sg zamkniete?

Zamknij pokrywe wskazang na
ekranie.

Przekroczono liczbe zapl.

zadan wysytania.

Przekroczono liczbe zadan ustalong
dla transmisji opéznionej. Wybierz
[Koniec]. Zadanie zostanie
anulowane.

Zaczekaj do zakohczenia
wykonywania transmisji opéznionej
lub anuluj transmisje opdzniong

i wykonaj zadanie ponownie.

Przekroczono limit
. *
skrzynki.*!

Czy na panelu dotykowym
wyswietlany jest przycisk [Koniec]?

Okreslona skrzynka jest petna, nie ma
mozliwosci dalszego zapisu. Zadanie
jest anulowane. Wybierz [Koniec].
Sprébuj ponownie wykona¢ zadanie
po wydrukowaniu lub usunieciu
danych z okna zadan.

Skrzynka Powtérz kopie jest petna
i nie ma mozliwosci dalszego
powtarzania kopii. Wybierz
[Kontynuuj], aby wydrukowac
zeskanowane strony. Wybierz
[Anuluj], aby anulowa¢ zadanie.

Przekroczono

ograniczenie rozliczania
s %

zadan.™

Czy przekroczono dopuszczalng liczbe
wydrukéw okreslong przez funkcje
rozliczania zadan?

Liczba wydrukéw przekroczyta
dopuszczalng liczbe zadan okredlong
przez funkcje rozliczania zadan. Nie
mozna wiecej drukowac. Zadanie
zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec].

Przekroczono
ograniczenie skrzynki
podadresdw.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby
usung¢ dokumenty ze skrzynki
podadreséw, aby umozliwi¢
odbieranie nowych faksow.

Aby sprawdzi¢ anulowane zadanie,
wybierz klawisz [Status/Job Cancell],
a nastepnie [Drukowanie zadan],
aby sprawdzi¢ wyniki odbioru.

Podrecznik
obstugi
faksu

Przygotowywanie do
drukowania.

Urzadzenie jest w trakcie
dopasowywania, aby zachowac¢
jakos¢. Czekaj.

S

Stuchawka jest
podniesiona.

Odt6z stuchawke.

Sprawdz papier w tacy
uniwersalnej.

Rozmiar papieru jest inny. Ustaw
wybrany rozmiar papieru i wybierz
[Kontynuuj].
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Komunikat

Sprawdz pojemnik
z tonerem.

Punkty kontrolne

Naprawa

Otworz przednig pokrywe urzadzenia
i wyjmij pojemnik z tonerem.
Ostroznie potrzasnij pojemnikiem

i wtbz go z powrotem.

NOTATKA

Po wybraniu pozycji [Otwérz
pokrywe pojemnika na toner]
mozna otworzy¢ pokrywe pojemnika
z tonerem zamknietg przypadkowo.

Strona

Sprawdz procesor
dokumentéw.

Czy gérna pokrywa procesora
dokumentéw jest otwarta?

Zamknij pokrywe procesora
dokumentow.

Czy procesor dokumentéw jest
otwarty?

Zamknij procesor dokumentow.

Szyba wymaga
wyczyszczenia.

Wyczys¢ waska szybke skanera za
pomocg sciereczki dostarczonej
z procesorem dokumentow.

strona 7-3

T

Taca # jest petna papieru.

Czy przekroczono pojemnos¢ tacy?

Wyjmij papier. Drukowanie zostanie
wowczas wznowione.

Czy papier jest zawiniety?

Wymien papier.

strona 3-2

Trwa regulowanie
temperatury...

Urzadzenie jest w trakcie
dopasowywania, aby zachowac¢
jakos¢. Czekaj.

U

Uruchamianie funkcji
zabezpieczeh...

Uruchamianie funkcji zabezpieczen.
Czekaj.

Usun oryginaty w

procesorze dokumentow.

Czy pozostaty jakies oryginaty
w procesorze dokumentow?

Wyjmij oryginaty z procesora
dokumentow.

w

W kasecie # wystapit
btad.

Otworz kasete. Sprawdz wnetrze
urzadzenia i wyjmij papier.

Wkrétce bedzie
konieczna konserwacja.
i

Wezwij serwis.

Wybierz inng kasete.

Czy wybrana kaseta na papier jest
poprawna?

Wybrana kaseta jest przeznaczona dla
faksu.

Wybierz inng prawidtowa kasete.
Wybierz [Kontynuuj], aby
wydrukowad.

Wykryto dokument
poufny.

Urzadzenie wykryto chroniony wzér
dokumentu. Zadanie jest anulowane.
Wybierz [Koniec].

Wykryto nienormalnosci.

Wykryto btad. Zatrzymano
uruchomienie programu.
Skontaktuj sie z przedstawicielami
serwisu.
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
Wykryto ztosliwe Moze istnie¢ nieupowazniony —
oprogramowanie. program. Zatrzymano uruchomienie.

Prosimy skontaktowac sie
z administratorem.
Wymieh wsz. oryg. Wyjmij oryginaty z procesora —
i nacisnij [Kontynuuj]. dokumentoéw, utéz je w oryginalnym
porzadku i wt6z z powrotem. Wybierz
[Kontynuuj], aby wznowi¢
drukowanie. Wybierz [Anuluj], aby
anulowac zadanie.
y4
Z tej karty ID korzysta Karta ID jest juz zarejestrowana. —
inny uzytkownik, wiec Zmien na inng karte ID.
nie mozna jej
zarejestrowac.
Zaciecie papieru. Jezeli papier sig zatnie, urzadzenie strona 7-38
zatrzyma sie, a na ekranie zostanie
wyswietlona informacja, gdzie
wystapit ten problem. Nie wytgczajac
urzadzenia, wyjmij zaciety papier
zgodnie z odpowiednig procedurg.
Zainstaluj pojemnik na Pojemnik na zuzyty toner nie jest strona 7-11

zuzyty toner.

zainstalowany prawidtowo. Ustaw go
prawidtowo.
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Reagowanie na btad wysytania

Kod -
biedu Komunikat Naprawa Strona
1101 Btad podczas wysytania Sprawdz nazwe hosta serwera SMTP w narzedziu —
wiadomosci e-mail. Embedded Web Server RX.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz nazwe hosta FTP. strona 5-19
FTP.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz nazwe hosta SMB. strona 5-19
SMB.
1102 Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia SMB. strona 5-19
SMB. + Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
+  Nazwa hosta
« Sciezka
Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujace parametry w narzedziu —
wiadomosci e-mail. Embedded Web Server RX.
+ Nazwa logowania SMTP i hasto logowania
+ Nazwa logowania POP3 i hasto logowania.
* Limit rozmiaru e-mail
Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia FTP. strona 5-19
FTP. + Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
+ Sciezka
+ Uprawnienia odbiorcy do folderu
udostepnionego
1103 Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia SMB. strona 5-19
SMB. + Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
+ Sciezka
+ Uprawnienia odbiorcy do folderu
udostepnionego
Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia FTP. strona 5-19
FTP. + Sciezka
« Uprawnienia odbiorcy do folderu
udostepnionego
1104 Btad podczas wysytania Sprawdz adres e-mail. strona 5-19
wiadomosci e-mail. e
NOTATKA
Jesli adres zostat zarejestrowany w domenie, nie
mozesz wysta¢ wiadomosci e-mail.
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Kod

btedu

Komunikat

Naprawa

Strona

1105 Btad podczas wysytania przez Sprawdz nastepujgce ustawienia. —
SMB. Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] >
[Ustawienia sieciowe] >, Ustawienia sieciowe”
[Ustawienia protokotu] > [Klient SMB (Wyslij)]
Btad podczas wysytania Wybierz [Wk] dla ustawienn SMTP w narzedziu —
wiadomosci e-mail. Embedded Web Server RX.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz nastepujace ustawienia. —
FTP. Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] >
[Ustawienia sieciowe] >, Ustawienia sieciowe”
[Ustawienia protokotu] > [Klient FTP (Wyslij)]
1106 Btad podczas wysytania Sprawdz adres nadawcy SMTP w narzedziu —
wiadomosci e-mail. Embedded Web Server RX.
1131 Btad podczas wysytania przez Wiacz SSL. —
FTP. Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] >
[Ustawienia sieciowe] >, Ustawienia sieciowe”
[Ustawienia protokotu] > [Klient FTP (Wyslij)]
1132 Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujgce parametry serwera SMTP. Patrz
wiadomosci e-mail. - Czy dostepny jest SMTP przez SSL? Embedded
o Web Server
+ Czy szyfrowanie jest dostepne? RX User
Guide.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz nastepujace parametry serwera FTP: —
FTP. + Czy serwer FTPS jest dostepny?
+ Czy szyfrowanie jest dostepne?
1133 Zadanie jest anulowane. Certyfikat serwera wygast. —
Nacisnij przycisk [Koniec]. Sprawdz ustawienia sieci i serwera FTP.
+ Sprawdz ustawienia godziny/daty urzadzenia.
+ Upewnij sig, ze certyfikat uzywany przez serwer
jest wazny.
1134 Zadanie jest anulowane. Sprawdz sie¢ i Embedded Web Server RX. —
Nacisnij przycisk [Koniec]. « Ustawienia sieciowe: Protokét, FTP Klient
(transmisja): Skrét
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Kod

btedu

Komunikat

Naprawa

Strona

2101 Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia sieci i serwera SMB. —
SMB. + Kabel sieciowy jest podtgczony.
+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
+ Serwer nie dziata prawidtowo.
+  Nazwa hosta i adres IP.
* Numer portu.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia sieci i serwera FTP. —
FTP. + Kabel sieciowy jest podtgczony.
+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
+ Serwer nie dziata prawidtowo.
+ Nazwa hosta i adres IP.
* Numer portu.
Btad podczas wysytania Sprawdz sie¢ i Embedded Web Server RX. —
wiadomosci e-mail.  Kabel sieciowy jest podtaczony.
+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
+ Serwer nie dziata prawidtowo.
+ Nazwa serwera POP3 uzytkownika POP3.
* Nazwa serwera SMTP
2102 Btad podczas wysytania przez Sprawdz siec. —
2103 FTP. + Kabel sieciowy jest podtgczony.
+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
+ Serwer nie dziata prawidtowo.
Sprawdz nastepujace parametry serwera FTP: —
* Czy serwer FTP jest dostepny?
+ Serwer nie dziata prawidtowo.
Btad podczas wysytania Sprawdz sie¢. —
wiadomosci e-mail. * Kabel sieciowy jest podtaczony.
+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
+ Serwer nie dziata prawidtowo.
2201 Btad podczas wysytania Sprawdz siec. —
2202 wiadomosci e-mail. *  Kabel sieciowy jest podigczony.
2203 E_t_?)d podczas wysytania przez |, goncentrator nie dziata prawidiowo.
2231 ' . +  Serwer nie dziata prawidtowo.
Btad podczas wysytania przez
SMB.
2204 Btad podczas wysytania Sprawdz ograniczenie wielkosci wiadomosci e-mail —
wiadomosci e-mail. w ustawieniach SMTP w narzedziu Embedded Web
Server RX.
3101 Btad podczas wysytania Sprawdz metode uwierzytelniania nadawcy —
wiadomosci e-mail. i odbiorcy.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz siec. —
FTP. + Kabel sieciowy jest podtgczony.
+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
+ Serwer nie dziata prawidtowo.
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Kod

btedu

Komunikat

Naprawa

Strona

3201 Btad podczas wysytania Sprawdz metode uwierzytelniania uzytkownika —
wiadomosci e-mail. SMTP.
4802 Btad podczas wysytania Whytacz i wigcz przetgcznik zasilania. Jezeliten btagd | —
wiadomosci e-mail. wystepuje wiele razy, zanotuj wyswietlany
Sprawdj certyﬁkat szyfrowania komunikat o bl’edﬂe i Skontaktuj sie
poszczegé“]ych m]ejsc 4 prZedStaWiCielem dziatu serwisu.
docelowych w narzedziu
Embedded Web Server RX.
Zadanie jest anulowane.
Naci$nij przycisk [Koniec].
4803 Zadanie jest anulowane. Certyfikat serwera wygast. —
Nacisnij przycisk [Koniec]. Sprawd? ustawienia sieci i serwera SMTP.
+ Sprawdz ustawienia godziny/daty urzadzenia.
* Upewnij sie, ze certyfikat uzywany przez serwer
jest wazny.
Inny kod | — Whytacz i wigcz ponownie gtéwny wytgcznik strona 2-11
btedu zasilania. Jezeli ten btgd wystepuje wiele razy,
zanotuj wyswietlany komunikat o btedzie
i skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Dopasowanie/Konserwacja

Przeglad polecenia Dopasowanie/konserwacja

Jezeli wystepuje problem z obrazem i wyswietlany jest monit o uruchomienie dopasowania lub przeprowadzenie
konserwacji, z menu systemowego wybierz Dopasowanie/konserwacja.

W ponizszej tabeli przedstawiono liste pozycji, ktére mozna wykonywac.

Pozycja (o] ] Strona
Odswiezanie bebna 1 Usuwa rozmazanie obrazu z wydruku. strona 7-36
Odswiezanie bebna 2 Usuwa biate plamy z wydruku. strona 7-37

Odswiezanie bebna
Usuwa rozmazanie obrazu z wydruku.

NOTATKA

Funkcji OdSwiezanie bebna 1 nie mozna wykonywac podczas drukowania. Nalezy jg uruchomic po zakonczeniu
drukowania.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopas./ konserw.]

2 Wykonaj odswiezanie bebna.
»Regulacja obrazu” > [Od$wiez. bebna] > [Wykonaj]

Rozpocznie sie procedura ,Odswiezanie bebna 1",

7-36



Rozwigzywanie probleméw > Dopasowanie/Konserwacja

Odswiezanie bebna 2
Usun biate punkty z drukowanego obrazu.

NOTATKA

Funkcji OdSwiezanie bebna 2 nie mozna wykonywac podczas drukowania. Nalezy jg uruchomic po zakonczeniu
drukowania.

1 Wi6z papier.

W16z papier o rozmiarze A4 lub Letter do tacy uniwersalne;.

t

2 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Dopas./ konserw.] > [Regulacja obrazu]

3 Wykonaj odswiezanie bebna.
~Regulacja obrazu” > [Od$wiezanie bebna 2] > [Wykonaj]

Rozpocznie sie procedura ,Odswiezanie bebna 2".

NOTATKA

Po uruchomieniu funkcji [Od$wiezanie bebna 2] urzadzenie czasami wydaje dZzwieki wibrowania przez okoto
80 sekund, az do zakonhczenia od$wiezania bebna. Zabrudzenia tonerem na wysuwanym papierze sg
prawidtowe i nie oznacza to usterki.
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Usuwanie zacie¢ papieru

Jezeli dojdzie do zaciecia papieru, na panelu dotykowym zostanie wyswietlony komunikat ,Zaciecie papieru.

i praca urzadzenia zostanie zatrzymana.

Wskazniki lokalizacji zaciecia

Zaciecie papieru.

1

03

JAM 0008

o N o A W N -

Pokazuje wybrany krok.

Wraca do kroku 1.

Wstrzymaj

Usun zaciety papier od strony
pokrywy tylnej 5.

| 34!‘ Zaciecie papieru.

Naciénij [Otworz pomoc] i 3
wykonaj dalsze instrukcje.

Pokazuje lokalizacje zaciecia papieru.

Wraca do poprzedniego kroku.

Przechodzi do nastepnego kroku.

Pokazuje procedure usuwania zacietego papieru.

l(D—@

Zamyka ekran pomocy i wyswietla ponownie poprzedni ekran.

"

Wstrzymaj

Otworz tylng pokrywe iusur
papier.

Otworz pokrywe z nieb.
nalepka i

6 Powr. na gore|

e ——

Wyswietla ekran Pomoc. Na ekranie Pomoc pokazywane sg procedury usuwania zaciec papieru.

Po wystapieniu zaciecia papieru lokalizacja zaciecia zostanie wyswietlona na panelu dotykowym wraz
z instrukcjami usuwania zacietego papieru.

Zaciecie papieru.

03

JAM 0008

Usun papier zacigty w prawej
pokrywie 1.

Nacisnij [Otworz pomoc] i
wykonaj dalsze instrukcje.

Otwoérz pomoc

Wstrzymaj
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Wskaznik lokalizacji zaciecia

papieru Lokalizacja zaciecia papieru Strona
A Taca uniwersalna strona 7-40
B Kasety od 1do 5 strona 7-41
C Jednostka drukowania dwustronnego strona 7-42
D Wewnatrz urzadzenia strona 7-43
E Taca wewnetrzna [ pod tylng pokrywa strona 7-45
F Procesor dokumentéw strona 7-47

Po usunieciu zaciecia, urzagdzenie ponownie sie rozgrzeje, a komunikat o btedzie zniknie. Urzgdzenie wznowi
drukowanie od strony, w trakcie drukowania ktérej wystgpito zaciecie papieru.
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Przeciwdziatanie zacieciom papieru
* Nie uzywaj ponownie zacietego papieru.

+ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

A\ PrzESTROGA

Modut utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowac ostroznos¢ pracujac w tym miejscu, poniewaz
istnieje ryzyko oparzenia.

Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalnej

1
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 1-5

Procedura usuwania zacietego papieru wyglada tak samo dla kazdej z kaset od 1 do 5. W niniejszej czesci
przedstawiono te procedure na przyktadzie Kasety 1.

1
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Usuwanie zacietego papieru z jednostki drukowania
dwustronnego

1

|
=

T

7-42



Rozwigzywanie problemow > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z wnetrza urzgdzenia

1

Jezeli zaciety papier zostat przycisniety przez watki, wyciagnij go w strone zwyktego kierunku podawania
papieru.

Jezeli nie mozna ustali¢, w ktorym miejscu doszto do zaciecia papieru, sprawdz zespot tylny.

% Usuwanie zacietego papieru z tacy wewnetrznej/wnetrza tylnej pokrywy (strona 7-45)
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4
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Usuwanie zacietego papieru z tacy wewnetrznej/wnetrza
tylnej pokrywy

1

Jesli nie mozesz znalez¢ zaciecia papieru, sprobuj sprawdzi¢ tylng czes¢ wnetrza urzadzenia.

A\ PrzESTROGA

Modut utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowac¢ ostroznosé pracujgc w
tym miejscu, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia.
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4
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Usuwanie zacietego papieru z procesora dokumentow

P-6039i MFP/P-5539i MFP

1
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P-4539i MFP/P-4532i MFP

1
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Usuwanie zaciecia zszywek
(Tylko P-6039i MFP/P-5539i MFP)
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8 Dodatek

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

UrZadzenia OPCIONGAINE ..ottt ettt ettt e s bt s b e s ae bt e a e a et e b et e s besbesbesb e e st e st et et e eebesbe et et enaensensensens 8-2
Przeglad urzadzen 0pCiONAINYCR ..ottt a e e sbe st ettt et nen 8-2
Metoda WProWadZania ZNAKOW .........cecerererirerienintetetestesiesse st sie st sseessessessessessessessessessessssssensensensessessessessessasssessessens 8-3
EKrany WPIrOWAAZANIA .....cceviririririntiietestenieste st st st s e st et et e tesbesbesbessessessasseensensensensessessessessessesssensensessessessesses 8-3
DaNE@ tECNNICZNE ..ottt ettt st ettt et et e s et e s b e s be s bt s st e st e st e e e e e sse e st e at et et e e enaenenenneas 8-4
UTZGUZENIE «..vieriieeieeiecte sttt sttt st e et st s te et e st e satesbe e besasessaasbeesbeessessaesseessaessesssenbaesbesssesssesssessaenseentesssensaensesnes 8-4
FUNKCE KOPIOWANIA 1.iiiiiiiiiiieiineisieeie sttt st st sie e ie st s e e sbeesaesate st e staesbesatesbaesbaensesssansasnsesnsesssesseessaesseensesssenseen 8-6
FUNKGCIE AIUKAIKE ettt ettt st b sttt et et st e st e s b e ebe e st e st et et e b e e e sbesmteutent et ensensenses 8-7
FUNKGIE SKANEIA .ttt st st sttt ettt s b e st e s b sbessesa e s st e st e s et esbesaesatensensensensensan 8-8
ProCESOr AOKUMENTOW ...couiiuiiiiiiiiiriestesiesie sttt st sb st s sttt e et e st e sbesbesbesbe s st s st s st e st et estessesbesbesbessaensensensen 8-9
Podajnik papieru (500 arkuSzZy) (OPC)A) cveecereeerereeeririereesteesieteessesesesseesessesessssesessssesessesesassesasessesassssesessssensnnns 8-9
Zszywacz reczny (Tylko P-6039i MFP/P-55391 IMFP) .......cccceueuiiinierieereteestesesee e sssese e s e e s e st e s s sesesesessens 8-10
Tworzenie KOpii ZapasOWe] AaNYCR ....c.oi ittt b ettt st ee e b s bt st et een 8-11
Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg NETWORK PRINT MONITOR .......ccceceveneneneneneneneeeeens 8-11
Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg Embedded Web Server RX .......cccocvvevieneninenenienenneennennens 8-11
Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg dysKU USB ........coceviiviinininenieneninietenieneeseesieseesesesessseens 8-12
Lista funkcji z menu Ustawienia podstawowe ZabezZPIECZEN .......cocvvvveviirininiineneneseeeeseesresresae s se e s e sssessessenes 8-13
TS ettt ettt ettt ettt ettt h et h e et e h et e a e bt e a e b et e at e he ke at e he et ea e b et e Rt b et eatehe s b en b eRe e b et e ae et et eneeb et et e benteneane 8-13
USTaWienia fUNKC]i SEIWEIA ..coviiiiiiiiieiiirierectestes ettt s e sve st e sbe e te st e sea e be e besaeesse e basssesssesseensesssessaensesssenns 8-13
Ustawienia fUNKG)i KIBNTA ...ouoveiee ettt ettt et ettt se e bbbttt e eesnes 8-14
Ustawienia protokotu IPV4 (Sie€ PrzeWOTOWA) .......ccceeereririsierereseseesesessssesesessssssssssssesesessssssssssssssesesesesssssenes 8-14
Ustawienia protokotu IPV4 (Sie¢ DEZPrzeWOAOWA) ......cccveererirrerereeieirerisessese e sessseesssssse e sssssssesesesesesesnas 8-15
Ustawienia protokotu IPV6 (SIEC PrzeWOAOWA) .....cccucueerieririsieeieiereseeeestetesesteee e sesssse e s sesessesesessesesessesanens 8-15
Ustawienia protokotu IPV6 (Sie€ DEZPIrZEWOAOWA) .......cccucuieiereuiirieriieieesieteieste et ss et se s sssesenens 8-16
Protokdt transmisji: FTP KIENt (franSmMiSja) ...ccceeeeeeeerinirinisseieeeeesesessesesesesssesesessssesesssesesessssssssesesesssesenes 8-16
INNE ProtOKOY: HTTP (KIENL) wouiiiieieeeicieieieceiete et te s ettt se s s s s s s e e s sesesasasesasssssesesessssssnnnssns 8-16
INNE PrOtOKOIY: SOAP ..ottt sttt sttt et et s b st st s b s s st et et e ste st esbesbesbassasssestensensensessessesasensensens 8-17
INNE PrOtOKOIY: LDAP ...coiiiieiiitieeetest ettt sttt sttt et et st st s b s b s sa st et et e be st e sbesbesbassesstentensensensessessesnsensensons 8-17
Protokoty transmisji: SMTP (wysytanie wiadomosci €-Mail) .....ccceveeueinineeniceeceeese e 8-17
E-mail: ustawienia UZYTKOWNIKA POP3 ...ttt ssreseesiessaesaesasesiessbesssessaessesssesssessnansesnsessnenes 8-18
ProtoKOtY ArUKOWANIA ...ccceiiieiiiiiiciiectcctestese sttt e st st e s bt et st e sae e be et e satesbaesbessbasssessesnsesnsesssensasssaensenns 8-18
PrOTOKOE LrANSIMIST ..eiuiiiiteteteeereet ettt ettt eb ettt et et et e be st e st e sae e bt e bt e at e st et e b e bebesbesbessbeneensansansens 8-19
INNE PrOTOKOIY ittt sttt ettt st s b st st s b st et et et e st e sbesbesbasaesssentensesbessnssasnesnsensensens 8-20
TCP/IP: USTaWiI€NIa BONMJOUL ..cuvveieieveteieiiiietsieie ettt sa ettt sa bbb st ssss s s s sesesesesessssssssesesesessssnnsssssas 8-21
USTAWIENIA SIBCIOWE ..eiuiiiiiiiiiiniiiieitcntct ettt a e st b e b s ae e be e b s b e sba e s b e ebsssaesanesnnennans 8-21
PORGCZENIE ittt ettt et st e e et e s e e s bt e s bt et e st e e be et e et e e abesh e et e e be e Rt e et e sateshe e beeaesraetaens 8-21
Ustawienia DIOKOWE INTEITEISU ...iiviiiiiiiirieiiciistese ettt esie st sessre st sas e s e et s s esbaesbesstesssesbaessesssessaensesssenns 8-22
05ZCZ€AZaANIE ENEIGIi/CZASOMIBIZ .uvuiieeeeierereteieitrtete et e ettt s e e s s be s s sse e s st esesebeseseseressssesesesasns 8-22
Ustawienia zabezpieczen dOt. QUEOIYZACji ..uivvivirerirenininenertet ettt st st st seestesaesaesbessessessassessnenseneen 8-22
Ustawienia stanu zadania/NiStorii ZAAAM ........oc.oceeiveeieeeeeeeeeeeeeeeeteereeeeereeeet et est et estessessessessessesesreesessensenses 8-22
OGraniCZENIE EAYC]i vevcvereerierriirierieesieestesteseestesiteseesseestessesseessessesseessasssesssesssessesssesssessesssesssesssessesssessssensesssesses 8-23
Ustawienia zapobiegania niewtasCiwemu WYSYIaNIU .....oceeviviiiiiiniininreneeneeniesrese e sssesseseeseeessesssessessseens 8-23
USTAWIENIA NISTONTT ettt sttt ettt et b e s b st s bt e b e st et et et e besbesbesbesbeeabensensansansens 8-24
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Urzadzenia opcjonalne

Przeglad urzadzen opcjonalnych

Do urzgdzenia dostepne sg nastepujgce urzadzenia opcjonalne.

(11) UG-50

(2) PF-3110

(10) MS-5100B*

(9) PT-320*

(4) MM-20/MM-21

%

(5) SD Memory Card (6) HD-17/HD-18 (7)1B-50 (8) IB-51
SDHC Memory Card

* Tylko P-6039i MFP/P-5539i MFP
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Metoda wprowadzania znakow

Aby wpisa¢ nazwe, nalezy uzy¢ klawiatury wyswietlanej na panelu dotykowym, postepujac zgodnie z procedurg
opisang ponize;j.

NOTATKA

Uktad klawiatury

Dostepne s3g uktady klawiatury ,QWERTY", ,QWERTZ" i ,AZERTY", odpowiadajgce uktadom klawiatury
komputera. Naci$nij klawisz [System Menu/Counter], [Ustaw. wspélne], a nastepnie [Uktad klawiatury], aby
wybrac odpowiedni ukfad. Jako przyktadu uzyto uktadu ,QWERTY”. Mozna wybra¢ inny uktad, wykonujac te
samg procedure.

Ekrany wprowadzania

Ekran wprowadzania matych liter

1 1

Anuluj Now| uzytkownik I

Nazwa uzytkown. ‘ s

2 “ I,‘Vprov. adz nazwe ‘ ‘ b

5 6 7 8

Nr Wyswietlacz/klawisz Opis
1 Klawiatura Stuzy do wyboru znaku, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.
2 Pole wprowadzania Umozliwia wprowadzanie znakéw w wybranym polu.
3 Klawisz tabulacji Umozliwia przetgczenie na nastepne pole wprowadzania.
4 Klawisz Shift Stuzy do przetgczania pomiedzy wpisywaniem wielkich i matych liter.
5 [?123] / [Character] Stuzy do wybierania wprowadzanych znakdw.
6 Klawisz spacji Stuzy do wprowadzania odstepéw.
7 Klawisze kursora Stuzg do przesuwania kursora na wyswietlaczu.
8 Klawisz Zamknij Stuzy do zamkniecia ekranu wprowadzania.
9 Klawisz Enter Stuzy do zakonczenia wpisywania wyrazéw i liczb oraz powoduje powrét do ekranu
przed wpisywaniem.
10 | Klawisz Backspace Stuzy do kasowania znaku na lewo od kursora.
1 Wskaznik znakéw Stuzy do wyswietlania maksymalnej liczby znakéw oraz liczby wprowadzonych
wprowadzonych / znakow.
ograniczenia
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Dane techniczne

@ WAZNE

Dane techniczne mogg zostaé zmienione bez wcze$niejszego powiadomienia.

NOTATKA

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania z FAKSU, patrz:

% Podrecznik obstugi faksu

Urzadzenie
Typ Pulpit
Metoda drukowania Elektrofotograficzna, przy uzyciu lasera p6tprzewodnikowego
Gramatura Kaseta 60 do 120 g/m2
EEEE Taca 60 do 220 g/m?, 136 do 163 g/m? (transparent)

uniwersalna

Rodzaj papieru

Kaseta Zwykly, Szorstki, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany, Kolorowy,
Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Wys. jakos¢, Niestand. 1 do 8
(Dwustronnie: tak samo jak w trybie jednostronnym)

Taca Zwykty, Folia (folia OHP), Szorstki, Kalka, Etykiety, Makulaturowy,

uniwersalna

Zadrukowany, Czerpany, Karton, Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem,
Koperta, Gruby, Wys. jakos¢, Niestand. 1 do 8

Rozmiar papieru

Kaseta

A4, A5, A6™1, B5, B6™, Letter, Legal, Statement, Statement (poziomo),
Executive, Oficio II, Folio, 216 x 340 mm, 16K, B5 (ISO), Koperta DL*",
Koperta C5, Oufuku Hagaki (pocztéwka zwrotna)*’, Niestand.
(P-6039i MFP/P-5539i MFP: 105 x 148 do 216 x 356 mm

P-4539i MFP/P-4532i MFP: 140 x 210 do 216 x 356 mm)

Taca
uniwersalna

A4, A5, A5 (poziomo), A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal, Statement,
Executive, Oficio II, 16K, B5 (ISO), Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4,
Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Hagaki (karton), Oufuku Hagaki
(pocztéwka zwrotna), Nagagata 3, Youkei 4, Youkei 2, Niestandard.

(70 x 140 mm do 216 x 356 mm), Transparent (216 x 470,1 mm do

216 x 915 mm)

Czas nagrzewania
(22°C, 60%)

Urzadzenie P-6039i MFP/P-5539i MFP: 25 s lub mniej
wiaczone P-4539i MFP/P-4532i MFP: 23 s lub mnigj
Tr. 10 s lub mniej

ogr.pob.pradu

Tryb u$pienia

P-6039i MFP/P-5539i MFP: 25 s lub mniej
P-4539i MFP/P-4532i MFP: 21 s lub mniej

Pojemnos¢

Kaseta

500 arkuszy (80 g/m?)*2

papieru

Taca
uniwersalna

100 arkuszy (80 g/m?)

*1 Tylko P-6039i MFP/P-5539i MFP

*2 Az do linii gérnego limitu w kasecie.
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Pozycja
Pojemnos¢ tacy Taca P-6039i MFP/P-5539i MFP: 500 arkuszy (80 g/m?)
wyjsciowej wewngtrzna P-4539i MFP/P-4532i MFP: 250 arkuszy (80 g/m?)
Technika zapisu obrazu Przy uzyciu lasera pétprzewodnikowego i elektrofotografii
Pamie¢ 1,5GB
Interfejs Standard Ztgcze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Gniazdo USB: 2 (Hi-Speed USB)
Faks: 1
(Tylko P-6039i MFP/P-5539i MFP/P-4539i MFP)
Opcja eKUIO: 1
Bezprzewodowa sie¢ lokalna: 1
Warunki Temperatura 10 do 32,5°C
Warunki otoczenia Wilgotnos¢ 15 do 80%
Wysokos¢ Maks. 3500 m
Oswietlenie Maks. 1500 luksow
Wymiary P-4539i MFP/ 475 x 476 x 575 mm
(szer. x gt. x wys.) | P-4532i MFP
P-5539i MFP 480 x 495 x 590 mm
P-6039i MFP 480 x 495 x 610 mm
Waga P-4539i MFP/ Okoto 22,5 kg
(bez pojemnika P-4532i MFP
z tonerem) P-5539i MFP Okoto 24,1 kg
P-6039i MFP Okoto 24,5 kg
Wymagane P-4539i MFP/ 475 x 666 mm
miejsce P-4532i MFP
(szer.xgh) P-6039i MFP/ | 480 x 685 mm
(przy uzywanej P-5539i MFP
tacy
wielofunkcyjnej)
Zasilanie Model zasilany 230 V: 220 do 240 V 50/60 Hz, 5,6 A
Zuzycie energii produktu w trybie Informacje mozna znalez¢ w ponizszej witrynie.
gotowosci sieciowej (Gdy wszystkie https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
porty sieciowe s podiaczone.) https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
https://www.utax.de/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center
Wyposazenie opcjonalne =% Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)
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Funkcje kopiowania

Pozycja Opis

Predkos$¢ P-4539i MFP/ A4 45 arkuszy/min

kopiowania P-4532i MFP Letter 47 arkuszy/min

(kaseta .

Standaraowal Legal 38 arkuszy/min
B5 36 arkuszy/min
A5 23 arkusze/min
Statement 23 arkusze/min

P-5539i MFP A4 55 arkuszy/min
Letter 57 arkuszy/min
Legal 46 arkuszy/min
B5 44 arkusze/min
A5 29 arkuszy/min
A5 (poziomo) 82 arkusze/min
Statement 29 arkuszy/min
Statement (poziomo) 84 arkusze/min
A6 29 arkuszy/min
P-6039i MFP A4 60 arkuszy/min

Letter 62 arkusze/min
Legal 50 arkuszy/min
B5 48 arkuszy/min
A5 32 arkusze/min
A5 (poziomo) 90 arkuszy/min
Statement 32 arkusze/min
Statement (poziomo) 92 arkusze/min
A6 32 arkusze/min

Czas wykonania pierwszej kopii 7 s lub mniej

(A4, umiescié na plycie, podawanie

z kasety)

Poziom powiekszenia Tryb reczny: 25 do 400%, narastajgco co 1%
Tryb automatyczny: wstepne ustawianie zmniejszania/powiekszania

Kopiowanie arkuszy 1 do 999 kopii

Rozdzielczos$¢ 600 x 600 dpi

Obstugiwane typy oryginatéw Arkusz, ksigzka, obiekty trojwymiarowe (maksymalny rozmiar oryginatu:
Legal/Folio)

System podawania oryginatéw Zamontowany na state
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Funkcje drukarki

Predkos¢ drukowania Taka sama jak predkos¢ kopiowania.

Czas pierwszego wydruku P-4539i MFP/P-4532i MFP: 5,3 s lub mnigj

(A4, podawanie z kasety) P-6039i MFP/P-5539i MFP: 4,5 s lub mnigj

Rozdzielczos¢ Fast 1200, Fine 1200, 600 dpi

System operacyjny Windows 8.1, Windows 10, Windows 11
Windows Server 2012/R2,

Windows Server 2016, Windows Server 2019
Mac OS 10.9 lub nowszy

Interfejs Ztacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)

Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Opcjonalny interfejs (opcja): 1 (do montazu IB-50/1B-51)
Bezprzewodowa sie¢ lokalna (opcja): 1 (do montazu IB-37/1B-38)

Jezyk opisu strony PRESCRIBE
Emulacja PCL6 (PCL-XL, PCL5c), KPDL3, PDF, XPS, Open XPS, TIFF/JPEG, URF, PWG Raster,
PCLm
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Funkcje skanera

Pozycja (0] ][

Rozdzielczos$¢

600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200x400 dpi, 200 dpi, 200x100 dpi

Format pliku

TIFF (kompresja MMR/JPEG), JPEG, PDF (kompresja MMR/JPEG), XPS, PDF/A,
PDF o wysokiej komgresji, szyfrowany PDF, OPEN XPS, MS Office™,

i 1%2
przeszukiwalny PDF

Predkos¢

skanowania*3

(format A4
orientacja
pozioma,

rozdz. 200 dpi,
jakos¢ obrazu:
oryginalny tekst/
zdjecie)

P-4539i MFP/P-4532i MFP

1-stronnie Czarno-biate 60 obrazéw/min
Kolor 40 obrazéw/min

2-stronnie Czarno-biate 26 obrazéw/min
Kolor 17 obrazéw/min

P-6039i MFP/P-5539i MFP

1-stronnie Czarno-biate 60 obrazéw/min

Kolor 45 obrazéw/min

Czarno-biate 120 obrazéw/min

Kolor 90 obrazéw/min

2-stronnie

(format A4
orientacja
pozioma, rozdz.
300 dpi, jakosé
obrazu:
oryginalny tekst/
zdjecie)

P-4539i MFP/P-4532i MFP

1-stronnie Czarno-biate 60 obrazéw/min
Kolor 40 obrazéw/min

2-stronnie Czarno-biate 26 obrazéw/min
Kolor 17 obrazéw/min

P-6039i MFP/P-5539i MFP

1-stronnie Czarno-biate 60 obrazéw/min

Kolor 40 obrazéw/min

Czarno-biate 120 obrazéw/min

Kolor 80 obrazéw/min

2-stronnie

Interfejs

Ethernet (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T), USB

System transmisji

SMB, SMTP, FTP, FTP over SSL, USB, TWAIN*4, WIA*4, WSD

*1 Gdy zainstalowano opcjonalny zestaw OCR Scan Activation Kit.

*2 Microsoft Office 2007 lub nowszy

*3 W przypadku stosowania procesora dokumentéw (z wyjatkiem skanowania TWAIN i WIA).

*4 Dostepny system operacyjny: Windows 8/Windows 8.1/Windows 10/Windows 11/Windows Server 2012/
Windows Server 2012 R2/Windows Server 2016/Windows Server 2019
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Procesor dokumentow

Pozycja Opis

Obstugiwane typy oryginatéw Oryginaly arkuszowe

Rozmiar papieru Maksimum 216 x 355,6 mm
(papier dtugi 216 x 915 mm)

Minimum 105 mm x 148 mm

Gramatura papieru 1-stronnie: 50 do 120 g/m?
2-stronnie: 50 do 120 g/m?2

Pojemnos¢ P-4539i MFP/ Maksymalnie 75 arkuszy (50 do 80 g/m?2)*"
P-4532i MFP
P-6039i MFP/ Maksymalnie 100 arkuszy (50 do 80 g/m?)
P-5539i MFP

*1 Az do linii gérnego limitu w procesorze dokumentéw.
Podajnik papieru (500 arkuszy) (Opcja)

Pozycja Opis

Metoda podawania papieru Watek op6Zniajacy (Liczba arkuszy: 500, 80 g/m2)

Rozmiar papieru A4, A5, B5, B6, Folio, 216,0 mm x 340,0 mm, Letter, Legal, Statement, Executive,
Oficio II, 16K, B5 (ISO), Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4,

Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Oufuku Hagaki (pocztéwka
zwrotna), Nagagata 3, Youkei 4, Youkei 2, Niestandard. (92 x 162 mm do

216 x 356 mm)

Obstugiwane rodzaje papieru Gramatura papieru: 60 do 120 g/m?

Typy nosnikéw: Zwykty, Szorstki, Makulaturowy, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Koperta, Wys. jakos¢, Niestand. 1 do 8

Wymiary 380 x410 x 121 mm
(szer. x gt. x wys.)

Waga 3,8 kg lub mniej

NOTATKA
Skonsultuj sie z dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu, aby uzyskac¢ informacje na temat zalecanych
rodzajow papieru.
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Zszywacz reczny (Tylko P-6039i MFP/P-5539i MFP)

Pozycja (0] ][

Gramatura papieru 90 g/m2 lub mnie;j
Liczba zszytych arkuszy™" Maksymalnie 20 arkuszy (80 g/m2) lub 15 arkuszy (90 g/m2 lub mniej)
Wymiary 67 x 165 x 135 mm

(szer. x gt. x wys.)

Waga 0,6 kg lub mniej

*1 Stos papieru o grubosci do 2 mm.

[} NOTATKA
Skonsultuj sie z dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu, aby uzyskac informacje na temat zalecanych
rodzajow papieru.
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Tworzenie kopii zapasowej danych

W przypadku jakiegokolwiek btedu dysku SSD, dysku twardego lub pamieci masowej tego urzadzenia zostang
usuniete pliki ze skrzynki, dane odebranych fakséw i wszystkie zapisane ustawienia. Nie bedzie mozna
ich przywroci¢. Aby zapobiec wymazaniu danych, nalezy regularnie wykonywac kopie zapasowe:

+ Tworzenie kopii zapasowej za pomocg narzedzia NETWORK PRINT MONITOR
=% Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg NETWORK PRINT MONITOR (strona 8-11)

+ Tworzenie kopii zapasowej za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX
=% Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg Embedded Web Server RX (strona 8-11)

« Utwoérz kopie zapasowg danych na dysku USB
® Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg dysku USB (strona 8-12)

Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocag NETWORK
PRINT MONITOR

Uzywaj narzedzia NETWORK PRINT MONITOR do regularnego tworzenia kopii zapasowej danych zapisanych
w pamieci urzadzenia.

+ Ustawienia systemowe
+ Ustawienia sieciowe

+ Lista uzytkownikow

* Ksigzka adresowa

+ Ustawienia skrzynki dokumentéw (z wyjgtkiem plikdw w skrzynce dokumentoéw)

® Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.

Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg Embedded
Web Server RX

Uzywaj narzedzia Embedded Web Server RX, aby regularnie tworzy¢ kopie zapasowg danych zapisanych

w skrzynce dokumentéw i skrzynce fakséw na swoim komputerze. W tym rozdziale opisano procedure tworzenia
kopii zapasowej danych w skrzynce dokumentéw. Kopie zapasowe skrzynek fakséw tworzy sie w taki sam
sposob.

1 Wyswietl ekran.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i nazwe hosta.
Wybierz pozycje [Device Information] na ekranie startowym > [Identification/Wired Network]

Kliknij numer lub nazwe skrzynki niestandardowej, w ktérej przechowywany jest dokument.

2 Pobierz dokument

1 Wybierz dane dokumentu, ktére maja by¢ pobrane na komputer.

W danym momencie mozna pobrac tylko dane jednego dokumentu.
2 Kliknij ikone [Download]. Wybrany dokument zostanie wyswietlony na ekranie [Print Settings].
3 W razie potrzeby ustaw opcje [Image Quality] i [File Format].
4 Kliknij [Download].
8-11



Dodatek > Tworzenie kopii zapasowej danych

Tworzenie kopii zapasowej danych za pomocg dysku USB

Dane przechowywane w skrzynce niestandardowej i skrzynce fakséw mozna zapisa¢ na dysku USB. Jednoczesnie
mozna zapisa¢ dane wielu dokumentéw.

2 Patrz Podrecznik obstugi - w jezyku angielskim.
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Lista funkcji z menu Ustawienia podstawowe
zabezpieczen

Funkcje ustawione na kazdym poziomie ustawien podstawowych zabezpieczen zostaty opisane ponizej.
Po wybraniu poziomu skonfiguruj go stosownie do $rodowiska.

TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Ustawienia funkcji serwera

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

Wersja TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Prawidtowe ustawienia kryptografii

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
3DES, AES, AES-GCM, AES, AES-GCM, AES, AES-GCM, AES,
CHACHA20/POLY1305 CHACHA20/POLY1305 CHACHA20/POLY1305

Hash

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA1, SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Bezpieczenistwo IPP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zabezpieczenia (IPPS) Zabezpieczenia (IPPS) Zabezpieczenia (IPPS)

Bezpieczeristwo HTTPS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zabezpieczenia (HTTPS) Zabezpieczenia (HTTPS) Zabezpieczenia (HTTPS)

Zabezpieczenia Enhanced WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zabezpieczenia (Enhanced WSD over Zabezpieczenia (Enhanced WSD over Zabezpieczenia (Enhanced WSD over
TLS) TLS) TLS)
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Zabezpieczenia eSCL

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Bez zabezpieczen (eSCL over TLS Zabezpieczenia (eSCL over TLS) Zabezpieczenia (eSCL over TLS)
i eSCL)

Ustawienia funkcji klienta

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

Wersja TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Prawidtowe ustawienia kryptografii

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
3DES, AES, AES-GCM, AES, AES-GCM, AES, AES-GCM, AES,
CHACHA20/POLY1305 CHACHA20/POLY1305 CHACHA20/POLY1305

Hash

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA1, SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Ustawienia protokotu IPv4 (sie¢ przewodowa)

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.
DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wiyt Automatyczne Wh.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Data waznosci Data waznosci Data waznosci

Hash

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Ustawienia protokotu IPv4 (sie¢ bezprzewodowa)
Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.
DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczne WH.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Data waznosci Data waznosci Data waznosci
Hash
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Ustawienia protokotu IPv6 (sie¢ przewodowa)

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.
DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczne WH.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Data waznosci Data waznosci Data waznosci
Hash
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Ustawienia protokotu IPv6 (sie¢ bezprzewodowa)
Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.
DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczne WH.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Data waznosci Data waznosci Data waznosci
Hash
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Protokot transmisji: FTP Klient (transmisja)

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Data waznosci Data waznosci Data waznosci

Hash

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Inne protokoty: HTTP (klient)

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Data waznosci Data waznosci Data waznosci
Hash
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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Inne protokoty: SOAP

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Data waznosci Data waznosci Data waznosci

Hash

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Inne protokoty: LDAP

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Data waznosci Data waznosci Data waznosci

Hash

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Protokoty transmisji: SMTP (wysytanie wiadomosci e-mail)

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Data waznosci Data waznosci Data waznosci

Hash

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)
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E-mail: ustawienia uzytkownika POP3

Mozna tylko ustawi¢ za pomocg narzedzia Embedded Web Server RX.

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Data waznosci Data waznosci Data waznosci

Hash

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384) SHA-2 (256/384)

Protokoty drukowania

NetBEUI

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

LPD
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wt WH. Wyt
FTP (odbior)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

IPP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wi Wyt Wyt

IPP przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Raw

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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ThinPrint

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

ThinPrint przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wi Wyt Wyt

Druk WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

POP (odbiér wiadomosci e-mail)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wiyt. Wiyt. Wyt.

Protokot transmisiji

FTP Klient (transmisja)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SMB
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wt W, Wiyt.
Skan WSD
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wi Wyt Wyt
Skan DSM

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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eSCL

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wiyt Wyt Wiyt

eSCL przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

wi W, Wik,

Inne protokoty

SNMPv1 / v2C
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wi WH. Wyt
SNMPvV3

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

HTTP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

HTTPS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wi Wt. Wi

Bezpieczne WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wi Wyt Wyt

Enhanced WSD (TLS)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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LDAP
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wiyt Wiyt. Wyt
LLTD
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wiyt. Wiyt. Wiyt.
VNC (RFB)
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wyt Wyt Wyt

VNC (RFB) przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wiyt. Wiyt. Wyt.

Enhanced VNC (RFB) przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wi Wiyt Wyt

TCP/IP: Ustawienia Bonjour

Bonjour

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

wi W, Wyt.

Ustawienia sieciowe

Ustawienia Wi-Fi Direct

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wiyt. Wiyt. Wyt.

Potaczenie

Ustawienia Bluetooth

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wiyt Wiyt Wiyt
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Ustawienia blokowe interfejsu

Urzadzenie USB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Brak blokowania Brak blokowania Zablokowanie
Host USB
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Brak blokowania Brak blokowania Zablokowanie
Dysk USB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Brak blokowania Brak blokowania Zablokowanie

Interfejs opcjonalny

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Brak blokowania Brak blokowania Zablokowanie

Oszczedzanie energii/czasomierz

Automatyczne resetowanie panelu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Ustawienia zabezpieczen dot. autoryzacji

Blokada

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Ustawienia stanu zadania/historii zadan

Wyswietlanie szczeg6téw stanu zadania

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyswietlanie wszystkiego Wyswietlanie wszystkiego Brak wyswietlania (wyswietlane tylko
dla administratoréw systemu)
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Wyswietlanie historii zadan

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyswietlanie wszystkiego Wyswietlanie wszystkiego Brak wyswietlania (wyswietlane tylko
dla administratoréw systemu)

Wyswietlanie historii komunikacji fakséw

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyswietlanie wszystkiego Wyswietlanie wszystkiego Brak wyswietlania (wyswietlane tylko
dla administratoréw systemu)

Ograniczenie edycji
Ksigzka adresowa

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Brak ograniczenia Brak ograniczenia Tylko administrator

Klawisz szyb. dostepu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Brak ograniczenia Brak ograniczenia Tylko administrator

Ustawienia zapobiegania niewtasciwemu wysytaniu

Sprawdz miejsce docelowe przed wysytaniem

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt. Wi, W.

Spr. wpisu dla now.m doc.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt W, W,

Nowa pozycja docelowa

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol Zabron

Nowa pozycja docelowa (faks)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol Zabron

Przywotaj miejsce docelowe

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zabron Zabron Zabron
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Rozsytanie

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol Zabronh

Historia uzycia miejsc docelowych

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol Zabron

Ustawienia historii
Historia btedéw komunikacji

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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